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Bezpecénostné vystrazné upozornenie

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo prehriatia
pocitaca nepokladajte pocita¢ priamo na stehna a nezakryvajte vetracie otvory poéitaca. Pri praci
pokladajte pocita€ len na tvrdy a rovny povrch. Prudenie vzduchu nesmu blokovat Ziadne predmety,
napriklad susediaca volitelna tlaiaren alebo kus textilie (napriklad vankuse alebo prikryvky). Po¢as
prevadzky tiez zabrante kontaktu sietového napgjacieho zdroja s pokozkou alebo makkym povrchom,
ako su napriklad vanku$e alebo prikryvky. Pocita€ a sietovy napdjaci zdroj vyhovuju teplotnym limitom
pre povrchy, s ktorymi prichadza do styku pouzivatel. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna
norma pre bezpecnost zariadeni IT (IEC 60950).




iv Bezpecnostné vystrazné upozornenie



Obsah

1 Vlastnosti a funkcie

To =Y ) 1= ToT = T aE=T o LY=o ST 1
SUCasti NA hOMMEj SIrANE ... 1
TOUCHPAA ...t 1

[ To 1= o] Y PP PUUTPRRR 3

Tladidla a snimad odtlaCkov Protov ... 5

KIAVESY ...ttt 9

SUCasti Na Prednej SIraNE ..........ooii i 10

SUCASti NA Prave] SIANE .......ceeiei it eaaaaas 11

SUCASti NA TAVE] SITANE .....eeeiiiiiiiccc e e 13

SUCaASti NA ZAANE] STFANE ......eiiii i 14

SUCaASti NA SPOANE] SIFANE .....eiiiiiiiiiii et e e e e e e e e nbee e e e e ennes 16

SUCASE ODrAZOVKY ...t 17

Antény pre bezdrétovd komunikaciu (len niektoré modely) ...........cccoeeiiiiiiiiieiiiiiis 17

DalSie hardverové SUSAST ..............ccovoveieieieeeeeeieeeee e es s saeaee 19
[AENIfIKACIA SHIKOV ... .ot s 19

2 Bezdrotové zariadenie, modem a lokalna siet’

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni (len niektoré modely) ..., 21
Identifikdcia ikon bezdrétovej komunikacie a siete ... 22
Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrétovych zariadeni ..........cccccoviiiiiiiiiiiiieee, 22
Pouzivanie tlaCidla bezdrOtového rozhrania ...........ccccueveiiiiiiiiiic i 22
Pouzivanie softvéru Wireless Assistant (len niektoré modely) ..........cccoovvieeiiiiiiiiennnenn. 23
Pouzivanie softvéru Spravca pripojeni HP (len niektoré modely) ........cccccooeviiiieieiiiinnnnn, 23
Pouzivanie ovladacich prvkov operaCného systému ... 23

Pouzivanie zariadenia WLAN (len niektoré modely) ........occueeeiiiiiiiiiiiiiee e 24
Nastavenie SIete WLAN ... e e e e r e e e e e e e e e e e e s aenennnennes 24
Ochrana Siete WLAN ...ttt et nee 24
Pripojenie K Sieti WLAN ...t e e e e e e e e e e e e e e e s e e anarnnes 26
Pripojenie Na inU SIet ... 26

Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len niektoré modely) .........ccccccveeiiiiiiiieiiiiiiee e, 27
VI0Zenie Karty SIM ... 27
Vybratie Karty SIM ... ... 28

Pouzivanie bezdrétového zariadenia BIUEtoOth ...........ocuiiiiiiiiiii e 30
Technoldégia Bluetooth a zdielanie internetového pripojenia ............cevvevveeeiiiiiiiiiiieieeene... 30

RieSenie problémov s bezdrétovym pripoJENim ........ooii i 31
Neda sa vytvorit pripojenie na siet WLAN ..o 31
Neda sa pripojit na preferovanu siet ......... ... 32
Aktualne sietové bezpeCnostné kddy nie sU doStUPNE ........oceeieiiiiiiiiiiie e 32



Pripojenie na siet WLAN je velmi Slabé ... 33

Neda sa pripojit k bezdrétovému smerovacu ... 33

PouZitie modemu (Ien NieKtoré MOAEIY) ........ooiiiiiii i 34
Pripojenie modemovEeho KADIA ... 34
Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu alebo oblast ....... 35

Vyber nastavenia UmIeSNENIA ............ueiiiiiiiiiiii e e 35
Zobrazenie aktualneho vyberu umiestnenia ..........cccccceevvvvviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeas 35

Pridanie novych umiestneni po€as cestovania ................eueveuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienns 36

RieSenie problémov s pripojenim pri cestovani ..., 37

Pripojenie Na IoKAINU SIEt (LAN) ....oiiiiieiee et sb e e e e 39

3 Polohovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie polohovaciCh Zariadeni ..............coooiiiiiiiiiee e 40
Nastavenie parametrov polohovacieho zariadenia .............cooovviiiiiiiiii e, 40
Pouzivanie zariadenia TOUChPAd ...t 40
Pouzivanie polohovacej packy (len niektoré modely) ..........cooooiiiiiiiiiiiiiii e, 40
Pripojenie eXterne] MYSi ........ooi i 40

POUZIVANIE KIAVESNICE ...ttt e e e e e e e e et e e e eeeaeeeeee e s s nsnrennanenaaeeeeeannnnns 40
Pouzivanie KIavesovych skratiek ............cc.uuiiiiiiiiiiiiiiie e 40

Zobrazenie systémovych infOrmacii ...........cccccveiiiiiiine e, 41
Aktivacia USPOrN€hO rEZIMU ........uuuiiiiii i e e e eeeeeaes 42
Prepnutie obrazu na obrazovke ... 43
Zobrazenie aplikacie Power Assistant ....... ... 44
ZNiZenie Jasu ODIrazZOVKY .......c.ooiiiiiiiiiiiai e 45
ZVYSENIE JAaSU ODrAZOVKY ........uvviiiiiiiiiiiiieeee e e et e e e e e e e e e e s e e ennnnaees 45

Pouzivanie programu HP QUICKLOOK 3 .........ooiiiiiiiiiiie et a e e e 46

Pouzivanie NUMErCKYC KIAVESNIC .........uuuiiiiiiiiieiiiii et e e e e e e 46
Pouzivanie integrovanej numerickej KIAVESNICE ..o 46

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice ............ccoociviieeiiinnn. 47

Prepinanie funkcii kldavesov na integrovanej numerickej kldvesnici .................. 47

Pouzivanie integrovanej numerickej KIAVESNICE .........oovvvviiiiiiiiiiii s 47
Pouzivanie volitelnej externej numerickej KIAVESNICE ...........coooiiiiiiiiiiiiieeee e, 48

Cistenie zariadenia TOUChPAd @ KIAVESNICE ...........c.ovoveveeeeeeeeeeeeee et 49

4 Multimédia

Y 0T =T =T T (1T o = R 50
Nastavenie hlasitoSti ..o e e e e e e e 50

Y L0 i =T E= T ) To) 1 V= PP 51
Pristup k predinstalovanému multimedialnemu SOftveru ..............cccccccciuiiiiiiiniiiiiiiriienienns 52

InStalacia multimedialneho softvéru z disku ... 52

A | 53
Pripojenie externych zvukovych zariadeni ............cocceeiiiiiiiiiiiie e 53

Kontrola ZvuKovYCh fUNKCIT ........coiiiiiiii e 53

V4T [T o R TP TP OO PP 55
Pripojenie externého monitora alebo projektora ..............cccccciiiiiiiiiiiiieeee e 55
Pouzivanie portu pre externy monitor ... 55

Pouzivanie portu DisplayPort ... 55

Optickd jednotka (len vybran@ MOAEIY) .......cooo i 57
Identifikacia OptiCKe] JEANOLKY ......ooiiieiiiiie e 57
Pouzivanie optickych diskov (CD, DVD @ BD) .......ccccciiiiiiiiiiieeee et 57

\Y



Vyber spravneho disku (disky CD, DVD @ BD) .....ccovciiiiiiiiiiiiieee e 58

DiSKY CD-R ...ttt e e 58
1]V O I S 58
DiskY DVDZER ...ttt e e e a e nraeeas 58
Disky DVDERW .....eoeiiiiii ettt e e e e e enaes 58
Disky LightScribe DVDHR ......coiiiiiiiiiiiiee et 59
Disky Blu-ray DiSC (BD) .......uuviiiiiiiieeeeeee ettt 59
Prehravanie disku CD, DVD alebo BD .........cccuuuiiiiiiiiiiiieieeee et 59
Konfiguracia funkcie Automatické prehravanie ...........ccccocciiiiiiiiiiie e 60
Zmena nastaveni oblasti jednotky DVD ..........cooiiiiiiiiii e 60
Dodrziavanie upozornenia tykajliceho sa autorskyCh prav ...........cccocceiiiiieiiiieeee e 61
Kopirovanie disku CD, DVD alebo BD ..........cooooiiiiieeeee et 61
Vytvorenie (napalenie) disku CD, DVD alebo BD ...........ccooooiiiiiiiiieieeeeeeeeeee i, 62
Vybratie optického disku (CD, DVD alebo BD) ......cccoiiuiiiiiiiiiiiiiiie e 63
Ri€SeNI€ ProDIEMIOV ... ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e ennnnes 63

Podavac optického disku sa neotvori, ked chcete vybrat disk CD, DVD alebo
B . e e e e e e e e e e e e e e e e e —e e e e e e e aaraes 63
Pocitac nezisti optickd diskovu jedNOtKU ...........coeveeeeiiiiiiiiiiiieee e, 64
DiSK SA NEPIENIA ......ooviiiiiiciie et 64
Disk sa neprehra automaticky ... 65
Prehravanie filmu sa zastavuje, preskakuje alebo je nepravidelné ................... 66
Film na disku sa nezobrazuje na externej obrazovke .............cccccceeeeeiiiiniinnnnen. 66

Proces napalovania disku sa neza¢ne alebo sa zastavi pred
Lo Lo (o] aTe7=T o1 o o H T O PP PU PP OUPPOPPPRPPPP 66
Ovladac zariadenia je nutné preinstalovat ...............ccocoeiiiiiiiiiiiee e, 67
Ziskanie najnovsich ovlada€ov zariadeni HP ............ccccoiiiiiiiinnnnn. 67
Ziskanie ovladacov zariadeni od spolo¢nosti Microsoft ................... 67
Webova kamera (len nieKIoré MOdely) .........oooiiiiiiiii e 68
Uprava vlastnosti Webovej KAMETY .............ccccocovioueucieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 68
Snimanie fotografii VIZItIEK ..........ccccueiiiieee e 69
5 Sprava napdjania

Nastavenie MoZNOSti NAPAJANIA ......oooiii i e e e e e e e e e e e e e e ennnnes 71
PouZivanie Uspornych reZimoVv NapaJania ............cc.ueeeeieiiiiiiiieeee it 71
Spustenie a ukonéenie USPOrNEho reZimMu .........cccoiiiiiiiiiiieeeee e 71
Spustenie a ukonéenie rezimu dlhodobého Spanku ............ccocceieiiiiiien e 72
Pouzitie Ukazovatela Napajania .............ccocciiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeer e 73
Pouzivanie SChém Napajania ... 73
Zobrazenie aktualnej schémy napdjania ............cccccveiieiiiiii e 74
Vyber inej SChémy Nap&Jania ........cc.ooiiiiiieiiiiiie e 74
Uprava SChEM NAPAJANIA .........cceveeeeeeeeeeeeeeeeee et e et 74
Nastavenie ochranného hesla pri ukon€eni Usporného rezimu .............cccoooeeiiiiniinenn, 74
Pouzivanie aplikacie Power Assistant (len niektoré modely) ........cooovviviiiiiiiiii s 75
Spustenie aplikacie Power AsSistant ............cooooiiiiiiiii e 75
Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja ...........ooooiiiiiiiiiiiii e 75
Pripojenie sietového napajacieho adaptéra ... 76
NapPAJaNI€ Z DALEIIE ....coooieeee et 77
Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie ..........ccccccooeeiiiiiici 77
Vlozenie alebo vybratie Datérie ... 77
Nabijani€ DAtEIIE ........eeeiiiiiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e aanas 78

vii



Dosiahnutie maximalnej vydrZze batérie ... 79

Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie ..........ccc.ueei e 79
Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie ... 80
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie .............cocii 81
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked je k dispozicii
externy zdroj NAPAJANIA ............uvuviiuiiriiiiiiieiiieiiieier e ————————— 81
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked je k dispozicii nabita
DAtria ... 81
Vyrie8enie nizkeho stavu nabitia batérie, ked nie je k dispozicii
ZArOj NAPE@JANIA ... 81
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked pocita nemébze
ukongit rezim dlhodobého spanku ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiiee e, 81
Kalibracia Daterie ..........coouiiiiiii e 81
Krok 1: Batériu Uplne nabite ... 81
Krok 2: Zru$te rezim dlhodobého spanku alebo Usporny rezim .............ccccco.... 82
Krok 3: Batériu VYDIte ..o 82
Krok 4: Batériu UpIne Nabite ... 83
Krok 5: Opatovne zapnite rezim dlhodobého spanku a Usporny rezim ............. 83
USPOra @NErgie DAtEIE .........ccocviveeeeeeeeee e en e en e 83
UIOZENIE DALEIIE .....ooiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e eeeeeaaeaeeeenas 83
Likvidacia pouZite] DAtrie ..........c.ueeiiiiiii e 84
VYMENA DALEIIE ...t e e 84
Test sietového napdjacieho adaptera ...........ooo i 85
VYPNULIE POCITACA ... ..uviiiiiiiiiie et e e et e e e e e e e e e e e s ee e e ea b as e e eeeeeaaaeeeeeesaannsnnsrnreeas 85
6 Jednotky
Identifikacia nainStalovanych JEANOLIEK ..........oooiiiiiiii e 87
Manipulacia s JedNOTKAMI ........ooii e e e e e 87
ZvySenie VYKONU PEVNENO dISKU ......cooiiiiiiiiiiiiiiiiee e 89
Pouzivanie programu Defragmentacia diSKU ............ccooiiiiiiiiiii e, 89
Pouzivanie programu CiStenie diSKU ..............c.oiouieoeieeeeeeeeeeeee e 89
Pouzivanie programu HP 3D DriveGUAI .............uuuiiiiiiiiiiiiiiieeeee e aa e e e e e e e 90
Identifikacia stavu programu HP 3D DriveGuard ...........ccccceeeviiiiiiresiiiiiiee e 90
Pouzivanie softvéru HP 3D DriveGuard ..........ccccuuuiimiiiiiiiiiiiiieieiee e 91
Vymena pevného disku v poziCii pre pevny diSK ............eeoiiiiiriai i 92
Vymena jednotky vV iNOVACNE] POZICHT ........uueieiiiiiiiiie ettt ee e 95
Odstranenie oChranngj VIOZKY ..........ccooiiiiiiiiiii e 95
Vymena PEVNENO AISKU ........ooiiiiiiiiiii ettt 95
Vymena opticke] JEANOKY ........ooii i 98

7 Externé zariadenia

Pouzivanie zariadenia USB ............. et et e e e e e e e e e e e e e e nas 101
Pripojenie zariadenia USB .............ooiiiiiiiie e 101
Zastavenie a vybratie zariadenia USB ............cccvviiiiiiiii e 102
Pouzivanie podpory rozhrania USB ... 102

PouzZivanie zariadenia 1394 ... ... e e e e e e e e s e 103
Pripojenie zariadenia 1394 ... ... 103
Zastavenie a vybratie zariadenia 1394 ..........ooiiiiiii 103

PouZzivanie sériového zariadenia (len niektoré modely) ..........cccooiiiiiiii i 104

Pouzivanie externyCh JEANOLIEK ............uueiiiiiiiiiiii e e e e 105

viii



Pouzivanie volitefnych externych zariadeni ... 105
Pouzivanie rozSirujuce] ZAKIAANE ..............eeeiiiiiiiiii et e e 106

8 Externé multimedialne karty

Pouzivanie kariet v €itatke multimedialnych Kariet ..., 107
V0ozZenie digitalNe] Karty .........ooooi e 107
Zastavenie a vybratie digitalnej Karty ... 108

Pouzivanie kariet ExpressCard (len niektoré modely) ... 109
Konfiguracia karty EXPressCard ..........ueiiiiiiiiiiiiee it erteee e sieee e e et ae e e neees 109
V0ozenie Karty EXPreSSCard ..........ouciiiiiiiiiieeeiiiieiiee e sttt e e e s et e e e e s s sesraeeeaesssnnnneeeeas 109
Zastavenie a vybratie karty EXpressCard ... 110

Pouzivanie kariet Smart Card (len niektoré modely) .........ccoooiiiiiiiiiii e 112
Viozenie Karty Smart Card ..........ceeeiiiiiiiiiieie e a e 112
Vybranie Karty Smart Card .............uuuiiiiiiiiiiiiiiicieece e 112

9 Pamat'ové moduly

Pridanie alebo vymena pamatového modulu v rozSirujucej zasuvke pamatového modulu ............. 114
Inovacia paméatového modulu v zasuvke pre hlavny pamatovy modul ...........ccccooviiiiiiiiiiiniiiiee. 117
ZvacSenie miesta na pevnom disku pre subor rezimu dlhodobého spanku ............ceeeevveevviieeeeeeneee. 121

10 Zabezpecenie

OChrana POCITACA ..........uuuiiiiiiiieiiee e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e e e e e aaa—baabra—a——aaas 122
POUZIVANIE NESIEI ... .ttt et e e e et ee e e e e e e e e e e e e s e nnnneees 123
Nastavenie hesiel v Systéme WINAOWS .........oocviiiiiiiiiiii e 123
Nastavenie hesiel v pombcke Computer Setup ... 124

Heslo spraveu systeému BIOS ... 124

Sprava hesla spraveu systému BIOS ... 125

Zadanie hesla spravcu systému BIOS .............ovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiivevveeevveeveenienns 127

Pouzivanie funkcie DriveLock pomdcky Computer Setup .......cccccvveeeeiiiiiiieiiiee e, 127
Nastavenie hesla funkcie DriveLocK ...........coooiiiiiiieiiiie e, 128

Zadavanie hesla funkcie DriveLOCK ...........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee 129

Zmena hesla funkcie DriveLoCK ........cooooiioiieeee e 130

Odstranenie ochrany DriveLocK ... 131

Pouzivanie funkcie Auto DriveLock pombcky Computer Setup .........coooeveeeiiiiiiicciinnns 131
Zadavanie automatického hesla funkcie DriveLock ..........ccccceeveiiiiiiiiiiiinnnnn. 131

Odstranenie automatickej ochrany DriveLOCK ..........ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieec e 132

Pouzivanie funkcii zabezpe€enia v pombcke Computer Setup ...........eeveeiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieees 133
Zabezpeclenie systémovych zariadeni ..o 133
Zobrazenie systémovych informacii pomdcky Computer Setup .........cevveeevevieeviieeviiiiennn, 134
Pouzivanie systémovych identifikacnych udajov pomdcky Computer Setup .................. 134
PouZzivanie antiviruSOVENO SOFIVETU ...........oiiiiiiiiii e a e e 135
PouZivanie softveru brany fireWall ..............oooiiiiiii e 136
In8talacia dolezitych aktualizacii zabezpeCenia ............oooiiiiiiiiiiii i 137
PouZzivanie nastroja HP ProtectTools Security Manager (len niektoré modely) ..........ccccoviiniiineenn. 138
InStalacia bezpeCnostNENO 1aNKa ..............uuiiiiiiiiiiiiii e ———— 139

11 Aktualizacie softvéru
F N Nz [ 7= T = BT o 10T (R 140
Aktualizacia systému BIOS ..........oooiii s 141



UrCenie verzie systemu BIOS ... 141

Prevzatie aktualizacie systému BIOS ..........ccccoeiiiiiiiiiee e 142
Aktualizacia programoV @ OVIAAACOV ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiii e 143

12 Zalohovanie a obnovenie
W 1 o] g o)V Z= 1o 1[I T F- 1 Lo L PP PPPURSRRPR 145
VYKONANIi€& OBNOVENIA .........ueeiiiiiiiieeee e r e e e e e e e e e e e e e e 146
(0] T0)V7=T T I= T ¥ o F-1 o 1V SRS 146
Obnovenie operacného Systému @ ProgramoOV ...........ceeeeviiuiieieeeiiiiieeeeessaieeeeeessneeeeeesannes 146

13 Pomocka Computer Setup

Spustenie pomOCKY COmMPULET SEIUD ... e e e e e e aaee s 147
PouZzivanie pomOcky COMPULET SELUD ......ooiueiiiiiiiiiie e e 147
Navigacia a vyber v pomoacke Computer SetUP .......ccccuviiiiiiiiiiiiieee e 147
Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pombcke Computer Setup ..........ooovveiiiiiiiiennnenen. 148
Ponuky pomOcky COMPULIET SEIUD ....coeiiiiiiiiieiiiiiie e e e e neee e e e e 149
Ponuka File (SUDOK) ... .. 149
Ponuka Security (ZabezpeCenie) ..........c.uii i 150
Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému) ...........cccccoeeiiiiiiiicc e 151

14 Spustanie systému z viacerych zariadeni (MultiBoot)

Informacie o poradi pouzitia spustacich zariadeni ..., 155
Povolenie spustacich zariadeni v pomdcke Computer SetUp .......ccuvvvveeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 157
Zmeny poradia spUStacich Zariadeni .............. e 158
Vyber predvolieb spustania systému z viacerych zariadeni (MUltiBoot) .............ccoeeeeeiiiiiiiiiinnnenne 159
Nastavenie nového poradia spustania v pomécke Computer Setup .......cccooevvievieennnne. 159
Dynamicky vyber spustacieho zariadenia pomocou vyzvy FO ...........ccoevviiiiiiiiiiiiiiiiiinns 160
Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot EXPress ........cccoooooiiiiiiiiiiiicccc 160
Zadanie predvolieb pre funkciu MultiBoot EXPress ..........cccocccuviiiiiieiiiee e 160

15 Sprava a tla¢

PouZivanie rieSeni SPravy KIENTOV ...........eoiiiiiiiii e 161
Konfiguracia a nasadzovanie bitovych kopii SOftVeru ... 161

Sprava a aktualizacia SOftVEIU .............uviiiiiiiiiiii e 162

HP Client Manager for Altiris (Ilen niektoré modely) ..........ccccccvvviiiiniiiicinnnn. 162

HP CCM (Client Configuration Manager) (len niektoré modely) ..........c.......... 164

HP SSM (System Software Manager) ..o 165

PouZivanie univerzalneho tlacového ovladaca HP (len niektoré modely) .........occoeeiiiiiiiinninnen. 166

L= 03 = 167



1 Vlastnosti a funkcie

Identifikacia hardvéru

Sucasti dodavané s pocitacom sa liSia v zavislosti od krajiny alebo oblasti a modelu. llustracie v tejto
kapitole znazornuju Standardné vybavenie vacsiny modelov pocitaCov.

Postupnost krokov na zobrazenie zoznamu hardvéru nainstalovaného v pocitadi:

1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2. NaTlavej table okna Systém — ulohy kliknite na poloZku Zobrazit’ systémové informécie.
3. Vyberte kartu Hardvér > Spravca zariadeni.

Pouzitim programu Spravca zariadeni mbZete tieZ pridat’ hardvér alebo upravit konfiguracie zariadeni.

Sucasti na hornej strane

TouchPad

0—'

3 6]
4 7]

Sucast’ Popis

(1) Polohovacia packa (len niektoré modely)* Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu poloziek
na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo polohovacej packy (len niektoré PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.
modely)*
(3) TouchPad* Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu poloziek

na obrazovke.

Identifikacia hardvéru 1



Sucast’ Popis

(4) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.

(5) Pravé tla¢idlo polohovacej packy (len niektoré PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.
modely)*

(6) Posuvacia zéna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie nahor a nadol.

(7) Pravé tla¢idlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.

*Tato tabulka obsahuje popis nastaveni od vyrobcu. Ak chcete zobrazit' alebo zmenit predvolby polohovacieho zariadenia,
vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Mys.

2 Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Indikatory

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitac.

Sucast’ Popis
(1) Indikatory bezdrétového rozhrania (2)* e  Modra farba: Integrované bezdrétové zariadenie, napriklad
zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN), modul HP
Mobile Broadband (len niektoré modely) alebo zariadenie
Bluetooth®, je zapnuté.
e Zlta farba: VSetky bezdrotové zariadenia st vypnuté.
(2) Indikatory napajania (2)t e  Svieti: Pocitac je zapnuty.

e  Blika: Pocita¢ je v ispornom rezime.

e  Nesvieti: Pocita€ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.

(3) Indikator batérie e  Zlta farba: Batéria sa nabija.

e  Tyrkysova farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e  Blika nazZlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania,
dosiahla nizky stav nabitia. Ked batéria dosiahne kriticku
uroveni nabitia, indikator batérie za€ne rychlo blikat'.

e  Nesvieti: Ak je pocita¢ pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po Uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaCa zhasne. Ak pocita€ nie je pripojeny k externému
zdroju napajania, indikator zostane zhasnuty, az kym batéria
nebude takmer vybita.

(4) Indikator jednotky e  Blika na tyrkysovo: Pevny disk alebo opticka jednotka (len

niektoré modely) sa prave pouziva.

e  Zlta farba: Nastroj HP 3D DriveGuard do&asne zaparkoval
pevny disk.

Identifikacia hardvéru 3



Sucast’ Popis

(5) Indikator funkcie QuickLook e  Svieti: Pocitac je zapnuty.

e Nesvieti: Pocitac je vypnuty, v ispornom reZime alebo
v rezime dlhodobého spanku.

(6) Indikator funkcie QuickWeb Svieti: Webovy prehladava¢ sa pouziva.

(7) Indikator funkcie caps lock Svieti: Klaves caps lock je zapnuty.

(8) Indikator klavesu num lock Svieti: Funkcia num lock alebo integrovana numericka klavesnica
je zapnuta.

9) Indikator stimenia hlasitosti e  Tyrkysova farba: Zvuk reproduktorov je zapnuty.

e  Zlta farba: Zvuk reproduktorov je vypnuty.

(10) Indikator zniZenia hlasitosti Blika: Tlacidlo zniZenia hlasitosti sa pouziva na zniZenie hlasitosti
reproduktorov.

(11) Indikator zvySenia hlasitosti Blika: Tlac¢idlo zvySenia hlasitosti sa pouziva na zvy$enie hlasitosti
reproduktorov.

*Tieto dva indikatory bezdrétového rozhrania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tlacidle bezdrétového rozhrania je
viditelny iba pri otvorenom pocitaci. Indikator bezdrétového rozhrania na prednej ¢asti pocitaca je viditelny stale, bez ohladu
na to, €i je pocita¢ otvoreny alebo zatvoreny.

TTieto dva indikatory napdjania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tladidle napajania je viditelny iba pri otvorenom
pocitaci. Indikator napajania na prednej Casti poCitaca je viditelny stale, bez ohladu na to, €i je pocita€ otvoreny alebo zatvoreny.

DOWOOOOBE
S

Sucast’ Popis

(1) Indikatory bezdrétového rozhrania (2)* e  Modra farba: Integrované bezdrétové zariadenie, napriklad
zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN), modul HP
Mobile Broadband (len niektoré modely) alebo zariadenie
Bluetooth®, je zapnuté.

e Zlta farba: VSetky bezdrétové zariadenia su vypnuté.
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Sucast’

Popis

)

Indikatory napajania (2)t

e  Svieti: Pocita¢ je zapnuty.
e  Blika: Pocitac je v ispornom rezime.

e Nesvieti: Pocita€ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.

()

Indikator batérie

e  Zlta farba: Batéria sa nabija.
e  Tyrkysova farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e  Blika nazlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania,
dosiahla nizky stav nabitia. Ked batéria dosiahne kriticku
uroven nabitia, indikator batérie za¢ne rychlo blikat'.

e  Nesvieti: Ak je pocitac pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po Uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaca zhasne. Ak pocita€ nie je pripojeny k externému
zdroju napajania, indikator zostane zhasnuty, az kym batéria
nebude takmer vybita.

(4)

Indikator jednotky

e  Blika na tyrkysovo: Pevny disk alebo opticka jednotka (len
niektoré modely) sa prave pouziva.

e  Zlta farba: Nastroj HP 3D DriveGuard do&asne zaparkoval
pevny disk.

®)

Indikator funkcie QuickLook

e  Svieti: Pocitac je zapnuty.

e Nesvieti: Pocita¢ je vypnuty, v iuspornom rezime alebo
v rezime dlhodobého spanku.

(6)

Indikator funkcie QuickWeb

Svieti: Webovy prehladava¢ sa pouziva.

@)

Indikator funkcie caps lock

Svieti: Klaves caps lock je zapnuty.

(8)

Indikator klavesu num lock

Svieti: Funkcia num lock alebo integrovana numericka klavesnica
je zapnuta.

©)

Indikator stimenia hlasitosti

e  Tyrkysova farba: Zvuk reproduktorov je zapnuty.

e  Zlta farba: Zvuk reproduktorov je vypnuty.

(10)

Indikator zniZenia hlasitosti

Blika: Tlacidlo znizenia hlasitosti sa pouziva na zniZenie hlasitosti
reproduktorov.

(1

Indikator zvySenia hlasitosti

Blika: Tlacidlo zvySenia hlasitosti sa pouziva na zvySenie hlasitosti
reproduktorov.

(12)

Indikator kalkulacky

Svieti: Funkcia kalkulacky systému Windows je zapnuta.

*Tieto dva indikatory bezdrétového rozhrania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tlacidle bezdrétového rozhrania je
viditelny iba pri otvorenom pocitaéi. Indikator bezdrétového rozhrania na prednej ¢asti pocitaca je viditelny stale, bez ohladu

na to, ¢i je pocitac otvoreny alebo zatvoreny.

Tieto dva indikatory napajania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tlacidle napajania je viditelny iba pri otvorenom
pocitadi. Indikator napajania na prednej Casti po€itaca je viditelny stale, bez ohladu na to, €i je pocitac otvoreny alebo zatvoreny.

Tlacidla a snima¢ odtlackov prstov

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.
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Sucast’

Popis

(1) Tlacidlo napajania

e Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tla¢idla ho
zapnete.

e Ked je pocita€ zapnuty, stlaéenim tohto tlacidla ho

vypnete.

e Ked je pocita¢ v Uspornom rezime, kratkym
stlacenim tohto tlacidla ukoncite usporny rezim.

e Ked je pocita€ v rezime dlhodobého spanku,
kratkym stlacenim tohto tlacidla ukoncite rezim
dlhodobého spanku.

Ak pocitac prestal reagovat a postupy vypinania
v systéme Windows nefunguju, pocita¢ vypnete
stlacenim a podrzanim tlacidla napajania aspor
na 5 sekund.

Ak chcete ziskat dalSie informacie o nastaveniach
napajania, vyberte polozku Start > Ovladaci panel >
Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

(2) Tlacidlo funkcie QuickLook

e Ked je pocita¢ vypnuty, stlaéenim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickLook.

e Ked je pocita¢ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite program Software Setup.

POZNAMKA: Ak program Software Setup nie je k
dispozicii, otvori sa predvoleny webovy prehladavac.

3) Tlacidlo funkcie QuickWeb

e Ked je pocita€ vypnuty, stla¢enim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickWeb.

e Ked je pocita¢ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite predvoleny webovy prehladavac.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Sucast’ Popis

(4) Tlacidlo bezdrétového rozhrania Zapina alebo vypina funkciu bezdrétového rozhrania, ale
nenadvazuje bezdrétové spojenie.

(5) Tlacidlo stimenia hlasitosti Sluzi na stimenie a obnovenie zvuku reproduktora.
(6) Tlacidlo znizenia hlasitosti Znizuje hlasitost zvuku pocitaca.

(7) Tlacidlo zvySenia hlasitosti Zvysuje hlasitost zvuku pocitaca.

(8) Snimac odtlackov prstov (len niektoré modely) Umozriuje prihlasit sa do systému Windows pomocou

odtla¢ku prsta namiesto prihlasovacieho hesla.

OO ©OOE

Sucast’ Popis
(1) Tlacgidlo napajania e Ked je pocita€ vypnuty, stlatenim tohto tlacidla ho
zapnete.

e Ked je pocita€ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
vypnete.

e Ked je pocita¢ v Uspornom rezime, kratkym
stlacenim tohto tlacidla ukonc€ite Usporny rezim.

e Ked je pocitac v rezime dlhodobého spanku,
kratkym stlacenim tohto tlacidla ukoncite rezim
dlhodobého spanku.

Ak pocitac prestal reagovat' a postupy vypinania
v systéme Windows nefunguju, poéita¢ vypnete
stlaenim a podrzanim tlacidla napajania aspon
na 5 sekund.

Ak chcete ziskat' dalSie informacie o nastaveniach
napajania, vyberte polozku Start > Ovladaci panel >
Vykon a udrzba > Moznosti napajania.
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Sucast’

Popis

(2) Tlacidlo funkcie QuickLook e Ked je pocita€ vypnuty, stla¢enim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickLook.
e Ked je pocita¢ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite program Software Setup.
POZNAMKA: Ak program Software Setup nie je k
dispozicii, otvori sa predvoleny webovy prehladavac.
(3) Tlacidlo funkcie QuickWeb e Ked je pocita¢ vypnuty, stlaéenim tohto tlacidla
otvorite program HP QuickWeb.
e Ked je pocita¢ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla
otvorite predvoleny webovy prehladavac.
(4) Tlacgidlo bezdrétového rozhrania Zapina alebo vypina funkciu bezdrétového rozhrania, ale
nenadvazuje bezdrétové spojenie.
(5) Tlacidlo stimenia hlasitosti Sluzi na stimenie a obnovenie zvuku reproduktora.
(6) Tlacidlo znizenia hlasitosti Znizuje hlasitost zvuku pocitaca.
(7) Tlacidlo zvysSenia hlasitosti Zvysuje hlasitost zvuku pocitaca.
(8) Tlagidlo kalkulacky Sluzi na otvorenie funkcie kalkulacky systému Windows.
9) Snima¢ odtlackov prstov (len niektoré modely) Umozriuje prihlasit sa do systému Windows pomocou

odtlacku prsta namiesto prihlasovacieho hesla.

Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



Klavesy

B POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitac.

Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2) Klaves fn V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom esc slizi na
spustanie ¢asto pouzivanych systémovych funkcii.

(3) Klaves s logom Windows SIuZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4) Klaves aplikacii systému Windows Zobrazuje kontextovi ponuku pre polozky pod ukazovatelom.

(5) Integrovana numericka klavesnica MoZe sa pouzivat ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6) Funkéné klavesy Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn slizia na spustanie ¢asto

pouzivanych systémovych funkcii.

Identifikacia hardvéru

9



Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie.

(2) Klaves fn V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom esc slizi na
spustanie ¢asto pouzivanych systémovych funkcii.

(3) Klaves s logom Windows SIUZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4) Klaves aplikacii systému Windows Zobrazuje kontextovu ponuku pre polozky pod ukazovatelom.

(5) Integrovana numericka klavesnica Méze sa pouzivat ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

(6) Funké&né klavesy Pri stlaCeni v kombinacii s kldvesom fn slGzia na spustanie Casto

pouzivanych systémovych funkcii.

Sucasti na prednej strane

DO®S
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Sucast’

Popis

(1) Indikator bezdrétového rozhrania e  Modra farba: Integrované bezdrotové zariadenie, napriklad
zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN), modul HP
Mobile Broadband (len niektoré modely) alebo zariadenie
Bluetooth®, je zapnuté.
e Zlta farba: VSetky bezdrotové zariadenia st vypnuté.
(2) Indikator napajania e  Svieti: Pocitac je zapnuty.

e  Blika: Pocitac je v ispornom rezime.

e Nesvieti: Pocita¢ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.

(3) Indikator batérie e  Zlta farba: Batéria sa nabija.

e  Tyrkysova farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e  Blika nazlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania,
dosiahla nizky stav nabitia. Ked batéria dosiahne kriticku
uroven nabitia, indikator batérie za¢ne rychlo blikat.

e Nesvieti: Ak je pocitac pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaca zhasne. Ak pocita¢ nie je pripojeny k externému
zdroju napdjania, indikator zostane zhasnuty, az kym batéria
nebude takmer vybita.

(4) Indikator jednotky e  Blika na tyrkysovo: Pevny disk alebo opticka jednotka (len
niektoré modely) sa prave pouziva.

e  Zlta farba: Nastroj HP 3D DriveGuard dogasne zaparkoval
pevny disk.

(5) Indikator webovej kamery (len niektoré modely)  Svieti: Webova kamera sa pouziva.
(6) Uvolfiovacia zarazka obrazovky Otvara pocitac.

(7) Reproduktory (2)

Reprodukuju zvuk.

(8) Zasuvka pre vizitku

Pridrziava vizitku v takej polohe, aby ju mohla nasnimat webova
kamera (len niektoré modely).

Sucasti na pravej strane

Br POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pocitac.
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Sucast’ Popis

(1) Citatka multimedialnych kariet Podporuje nasledujuce volitelné formaty digitalnych kariet:
e  Memory Stick
e  Memory Stick Pro
e  Memory Stick Duo (vyzaduje sa adaptér)
e  Memory Stick Duo Pro (vyZzaduje sa adaptér)
e  MultiMediaCard
e  MultiMediaCard Plus
e Pamatova karta Secure Digital (SD)
e Pamatova karta Secure Digital (SD) High Capacity

e Pamatova karta micro Secure Digital (SD) (vyzaduje sa
adaptér)

e  xD-Picture Card

(2) Inovacna pozicia Podporuje opticku jednotku alebo pevny disk.

(3) Port USB Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB.

(4) Port 1394 Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia IEEE 1394 alebo 1394a,
ako napriklad videokamery.

(5) Zasuvka RJ-11 (modem) Sluzi na pripojenie kabla modemu.

(6) Otvor pre bezpe¢nostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpecnostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpe&nostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

oo
©® 9

Sucast’ Popis

(1) Citatka multimedialnych kariet Podporuje nasledujuce volitelné formaty digitalnych kariet:
e  Memory Stick
e  Memory Stick Pro

e  Memory Stick Duo (vyzaduje sa adaptér)
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Sucast’ Popis
e  Memory Stick Duo Pro (vyZaduje sa adaptér)
e  MultiMediaCard
e  MultiMediaCard Plus
e Pamatova karta Secure Digital (SD)
e Pamatova karta Secure Digital (SD) High Capacity
e Pamatova karta micro Secure Digital (SD) (vyzaduje sa
adapteér)
e  xD-Picture Card
(2) Inovaéna pozicia Podporuje opticku jednotku alebo pevny disk.

(3)  PortUSB

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB.

(4  Port1394

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia IEEE 1394 alebo 13943,
ako napriklad videokamery.

(5) Sériovy port

Sluzi na pripojenie volitefného zariadenia, napriklad sériového
modemu, mySi alebo tlaiarne.

Sucasti na lavej strane

Br POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pogitad.

Sucast’

Popis

(1) Vetraci otvor

Umozniuje prudenie vzduchu na chladenie vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poditada sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnutornych sucasti a zabraneniu prehriatiu. Je
normalne, Ze sa vnutorny ventilator po¢as beznych operacii zapina
a vypina.

(2) Port pre obrazovku

Sluzi na pripojenie volitelného digitalneho zobrazovacieho
zariadenia, ako je napriklad vysokovykonny monitor alebo
projektor.

(3)  Porty USB (3)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

(4) Zasuvka pre kartu ExpressCard

Podporuje volitelné karty ExpressCard.

Identifikacia hardvéru 13



Sucast’ Popis

(5) Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén) Sluzi na pripojenie volitelnych sluchadiel s mikrofénom
a stereofénneho alebo monofénneho mikroféonu.

(6) Zasuvka zvukového vystupu (slichadla) Reprodukuje zvuk po pripojeni k volitelnym napajanym

stereofonnym reproduktorom, slichadlam, minislichadlam,
slichadlam s mikrofénom alebo zvukovému konektoru televizora.

POZNAMKA: Ked je do zasuvky pre sliichadla pripojené nejaké
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

Sucast’

Popis

(1) Vetraci otvor

Umoznuje pradenie vzduchu na chladenie vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poéitata sa spusta automaticky kvéli
chladeniu vnatornych sucasti a zabraneniu prehriatiu. Je
normalne, Zze sa vnutorny ventilator po€as beznych operacii zapina
a vypina.

(2) Port pre obrazovku

Sluzi na pripojenie volitelného digitalneho zobrazovacieho
zariadenia, ako je napriklad vysokovykonny monitor alebo
projektor.

(3)  Porty USB (3)

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

(4) Citacka kariet Smart Card

Podporuje volitelné karty Smart Card a Java™ Card.

(5) Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén) Sluzi na pripojenie volitelnych sltchadiel s mikrofénom
a stereofénneho alebo monofénneho mikrofonu.
(6) Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla) Reprodukuje zvuk po pripojeni k volitelnym napajanym

stereofdonnym reproduktorom, slichadlam, minislichadlam,
sluchadlam s mikrofénom alebo zvukovému konektoru televizora.

POZNAMKA: Ked je do zasuvky pre slichadla pripojené nejaké
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

Sucasti na zadnej strane

Er POZNAMKA: Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas poéitad.
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Sucast’ Popis

(1) Zasuvka RJ-45 (siet) Sluzi na pripojenie sietového kabla.
(2) Port pre externy monitor Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.
(3) Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

50
®Q @HEG®

Sucast’ Popis

(1) Otvor pre bezpecnostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpeénostného lanka k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpecnostné lanko ma odradit, ale nemusi
zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

(2) Zasuvka RJ-11 (modem) Sluzi na pripojenie kabla modemu.

(3) Zasuvka RJ-45 (siet) Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(4) Port pre externy monitor Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo projektora.
(5) Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.
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Suéasti na spodnej strane

@@

Sucast’

Popis

0

Pozicia pre batériu

Sluzi na umiestnenie batérie.

(2

Zasuvka pre kartu SIM

Obsahuje bezdrétovy modul identity predplatitela (SIM) (len
niektoré modely). Zasuvka pre kartu SIM sa nachadza vo vnutri
pozicie pre batériu.

(&)

Uvolfovacia zarazka batérie

UvolTiuje batériu z pozicie pre batériu.

(4)

Konektor na pripojenie k rozSirujucej zakladni

Sluzi na pripojenie k volitelnej rozsirujlicej zakladni.

(5

Konektor pre pridavnu batériu

Sluzi na pripojenie volitefnej pridavnej batérie.

(6)

Priestor pre zariadenie Bluetooth

Obsahuje zariadenie Bluetooth.

M

Vetracie otvory (6)

Umoznuju prudenie vzduchu na chladenie vnatornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta automaticky kvoli
chladeniu vnutornych su€asti a zabraneniu prehriatia. Je normaine,
Ze sa vnutorny ventilator po€as beznych operacii zapina a vypina.

(8)

Priestor pre modul HP Mobile Broadband

Obsahuje modul HP Mobile Broadband (len niektoré modely).

POZNAMKA: Z dévodu zabranenia zlyhaniu systému vymiefajte
bezdrétovy modul len za bezdrétovy modul schvaleny na pouzitie
v pocitaci vladnou institiciou upravujicou pouzivanie
bezdrétovych zariadeni vo vasej krajine alebo oblasti. Ak sa po
vloZzeni modulu zobrazi vystrazné hlasenie, vyberte modul, aby sa
obnovila funkénost pocitaca, a potom sa prostrednictvom aplikacie
Pomoc a technicka podpora obratte na oddelenie technickej
podpory.
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Sucast’ Popis

(9) Priestor pre paméatovy modul Obsahuje zasuvku pre rozsirujuci pamatovy modul.

(10)  Pozicia pre pevny disk Sluzi na umiestnenie pevného disku.

Sucasti obrazovky

B POZNAMKA: Vas$ pocitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto asti.

® ®
A

Sucast’ Popis

(1) Interny vypina€ obrazovky Ak zatvorite obrazovku pri zapnutom napajani, vypne obrazovku
alebo aktivuje Usporny rezim.

(2) Interné mikrofény (2) Nahravaju zvuk.

POZNAMKA: Ak sa zobrazi ikona mikrofénu vedla kazdej
zasuvky pre mikrofén, pocita¢ obsahuje interné mikrofony.

(3) Indikator webovej kamery (len niektoré modely)  Svieti: Webova kamera sa pouziva.

(4) Webova kamera (len niektoré modely) Sluzi na zaznam zvuku a videa a na snimanie fotografii.

Antény pre bezdrétovu komunikaciu (len niektoré modely)

B POZNAMKA: Vas$ pocitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto asti.
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Popis
Vysielaju a prijimaju signaly bezdrétovej komunikacie s
bezdrétovymi rozlahlymi sietami (WWAN).
Vysielaju a prijimaju signaly bezdrétovej komunikacie s

bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).

Sucast’
Antény siete WWAN (2)*

(2) Antény siete WLAN (2)*

(1)
*Antény nie su viditelné zvonku pocitaca. Ak ma byt Sirenie signalu optimalne, oblasti v tesnej blizkosti antén by mali byt bez

prekazok.
bezpecnostné a environmentalne upozornenia, ktora sa tyka vasej krajiny alebo oblasti. Tieto

upozornenia sa nachadzaju v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Homologiza¢né upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v sekcii prirucky Homologizaéné,
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Dalsie hardvérové sucasti

Sucast’ Popis

(1) Napajaci kabel* Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra do sietove;j
elektrickej zasuvky.

(2) Batéria® Napaja pocitac, ked nie je pripojeny k externému zdroju napajania.

(3) Sietovy napajaci adaptér Konvertuje striedavy prud na jednosmerny.

*Batérie a napajacie kable sa mézu v jednotlivych krajinach a oblastiach lisit svojim vzhladom.

Identifikacia Stitkov

Na stitkoch pripevnenych k pocitacu su uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat pri rieSeni
problémov s pocitatom alebo pri cestovani a pouzivani pocita€a v roznych krajinach alebo oblastiach:

e  Servisny §titok — poskytuje dblezité informacie vratane nasledujicich:

- product © X0000000XENXXI000
—sdn 2 ooooccecees  HHTIMIIERNERNE0
— i < ccoxexxxocc I I L
SEIVICE | XXI000000 0
tag |warranty x year a

m

o

Nézov produktu (1). Toto je ndzov produktu pripevneny k prednej Casti pocitaca.

° Sériové Cislo (s/n) (2). Toto je alfanumericky identifikator, ktory je jedine¢né pre kazdy produkt.
° Cislo sugasti/gislo produktu (p/n) (3). Totovc":islo poskytuje Specifické informacie

o hardvérovych komponentoch produktu. Cislo su€asti pomaha servisnému technikovi uréit,
aké komponenty a sucasti su potrebné.

° Popis modelu (4). Toto je alfanumericky identifikator, ktory potrebujete na vyhladanie
dokumentov, ovladacov a podpory pre vas pocitac.

° Zaru€na doba (5). Toto Cislo popisuje trvanie (v rokoch) zaruénej doby pre tento pocitac.
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Tieto informacie si pripravte, ked budete kontaktovat oddelenie technickej podpory. Servisny stitok
sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e  Certifikat pravosti od spolo€nosti Microsoft® — obsahuje kéd Product Key systému Windows. Kéd
Product Key méZete potrebovat pri rieSeni problémov s operaénym systémom alebo pri jeho
aktualizacii. Tento certifikat sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

e Homologizacny stitok — obsahuje homologiza¢né informacie o pocitaci. Homologiza¢ny Stitok sa
nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

e  Certifikatné Stitky bezdrétového zariadenia (len niektoré modely) — obsahuju informécie
o volitel’nych bezdrotovych zariadeniach a schvalovacich oznageniach pre niektoré krajiny
a oblasti, v ktorych bolo schvalené pouzitie tychto zariadeni. Volitelnym zariadenim méze byt
zariadenie na komunikéaciu s bezdrétovou lokalnou sietou (WLAN) alebo volitelné zariadenie
Bluetooth®. Ak model vasho poditaa obsahuje aspori jedno bezdrotové zariadenie, sucastou
pocita€a je najmenej jeden certifikaCny Stitok. Tieto informacie méZete potrebovat pri cestovani
do zahranigia. Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni sa nachadzaju na spodne;j
strane pocitaca.

e  Stitok SIM (Subscriber Identity Module — modul identity predplatitela) (len niektoré modely) —
obsahuje kéd ICCID (Integrated Circuit Card Identifier — identifikator karty s integrovanym
obvodom) vasho modulu SIM. Tento Stitok sa nachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

e  Stitok so sériovym &islom modulu HP Mobile Broadband (len niektoré modely) — obsahuje sériové
Cislo modulu HP Mobile Broadband. Tento &titok sa hachadza vo vnutri pozicie pre batériu.

20 Kapitola 1 Vlastnosti a funkcie



2 Bezdrotové zariadenie, modem
a lokalna siet’

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni (len niektoré modely)

Bezdrétova technoldgia sluzi na prenos udajov radiovymi vinami namiesto drétov. Vas pocitac modze
byt vybaveny jednym alebo viacerymi tymito bezdrétovymi zariadeniami:

Zariadenie lokalnej bezdrotovej siete (WLAN) — pripdja pocita€ k lokalnym bezdrétovym sietam
(beZne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrbtové siete LAN alebo WLAN) vo firmach, doma a
na verejnych priestranstvach ako su letiskd, reStauracie, kaviarne, hotely a univerzity. V sietach
WLAN kazdé mobilné bezdrbtové zariadenie komunikuje s bezdrbétovym smerovacom alebo
bezdrétovym pristupovym bodom.

Modul HP Mobile Broadband — zariadenie bezdrétovej rozlahlej siete (WWAN), ktoré poskytuje
pristup k idajom na miestach, kde je k dispozicii sluzba operatora mobilnej siete. Kazdé mobilné
zariadenie v sieti WWAN komunikuje so zakladhovou stanicou operatora mobilnej siete. Operatori
mobilnych sieti inStaluju siete zakladriovych stanic (podobne ako bunkové vysielace v pripade
mobilnych telefénov) na velkych Gzemiach, ¢im poskytuju pokrytie signalom pre celé oblasti alebo
dokonca krajiny.

Zariadenie s technoldégiou Bluetooth® — sluZi na vytvorenie osobnej siete (PAN), ktord umoziuje
pripojenie k inym zariadeniam s technolégiou Bluetooth, ako su pocitace, telefony, tlaCiarne,
slichadla s mikrofénom, reproduktory a fotoaparaty. Kazdé zariadenie v sieti PAN komunikuje
priamo s inymi zariadeniami a tieto zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy&ajne do 10
metrov.

Pocitace so zariadeniami WLAN podporuju jeden alebo viacero z tychto priemyselnych Standardov
IEEE:

802.11b, najstarsi Standard, ktory podporuje prenosové rychlosti az do 11 Mb/s a funguje na
frekvencii 2,4 GHz.

802.11g podporuje prenosoveé rychlosti az do 54 Mb/s a funguje na frekvencii 2,4 GHz. Zariadenie
WLAN 802.11g je spatne kompatibilné so zariadeniami 802.11b, takze mézu fungovat spolo¢ne v
jednej sieti.

802.11a podporuje prenosové rychlosti az do 54 Mb/s a funguje na frekvencii 5 GHz.

Br POZNAMKA: Standard 802.11a nie je kompatibilny so $tandardmi 802.11b a 802.11g.

Standard 802.11n podporuje prenos tdajov s rychlostami do 450 Mb/s a méze pracovat pri
frekvenciach 2,4 GHz alebo 5 GHz, takze je spatne kompatibilny so Standardmi 802.11a, b aj g.
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Br POZNAMKA: Specifikacie siete 802.11n WLAN s v $tadiu konceptu a nie s koneéné. Ak sa
budu koneéné Specifikacie lisit od ich konceptu, mdze to ovplyvnit moznost pocitata komunikovat
s inymi zariadeniami siete 802.11n WLAN.

Dalsie informécie o bezdrétovej technoldgii najdete v informaciach a webovych prepojeniach uvedenych
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Identifikacia ikon bezdrétovej komunikacie a siete

lkona Nazov Popis
Bezdrétové Sluzi na identifikaciu umiestnenia indikatorov a tlaidiel bezdrétového
{( I J]' (pripojené) rozhrania na pocitaci. Tiez identifikuje softvér Wireless Assistant
v pocitaci a signalizuje, Ze najmenej jedno bezdrétové zariadenie je
zapnuté.
({ I Bezdrbtove Identifikuje softvér Wireless Assistant v pocitadi a signalizuje, Ze vSetky
I (odpojené) bezdrétové zariadenia su vypnuté.
e, Spravca pripojeni HP  Otvori program Spravca pripojeni HP, ktory umoziiuje vytvorit spojenie

@ so zariadenim HP Mobile Broadband (len niektoré modely).

— Stav sietovej Signalizuje, Ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladac
'm | komunikacie a najmenej jedno sietové zariadenie je pripojené na siet.
g (pripojené)
el Stav sietovej Signalizuje, ze bol nainstalovany najmenej jeden sietovy ovladag, ale
s | komunikacie Ziadne sietové zariadenie nie je pripojené na siet.
;_ (odpojené)

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrétovych zariadeni
Bezdrotové zariadenia v pocitaci mozete ovladat pomocou tychto prvkov:
e Tlacdidlo bezdrotového rozhrania
e  Softvér Wireless Assistant (Ilen niektoré modely)
e  Softvér Spravca pripojeni HP (len niektoré modely)

e Ovladacie prvky operaéného systému

Pouzivanie tlacidla bezdrotového rozhrania

Pocita¢ ma tlacidlo bezdrétového rozhrania, najmenej jedno bezdrbtové zariadenie a dva indikatory
bezdrétového rozhrania. VSetky bezdrétové zariadenia na pocitaci su z vyroby aktivne, takze indikator
bezdrétového rozhrania po zapnuti pocitaca svieti (modro).

Indikator bezdrbtového rozhrania signalizuje celkovy stav napajania bezdrétovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti namodro, najmenej jedno bezdrétové
zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrotového rozhrania svieti nazlto, vSetky bezdrétové zariadenia
su vypnuté.
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KedZe bezdrétové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, tlaCidlo bezdrétového
rozhrania mozete pouzit na su¢asné zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni. Jednotlivé
bezdrétové zariadenia mbzete ovladat pomocou softvéru Wireless Assistant (len niektoré modely) alebo
pomocou pomébcky Computer Setup.

Ef POZNAMKA: Ak boli bezdrétové zariadenia deaktivované v pomdcke Computer Setup, tlagidlo

bezdrétového rozhrania nebude fungovat, dokial zariadenia znova neaktivujete.

Pouzivanie softvéru Wireless Assistant (len niektoré modely)

Bezdrétové zariadenie mbzete zapnut a vypnut pomocou softvéru Wireless Assistant. Ak bolo
bezdrétové zariadenie deaktivované v pomdcke Computer Setup, musite ho najprv znova aktivovat v
pombcke Computer Setup a az potom sa bude dat zapnuat a vypnat v programe Wireless Assistant.

POZNAMKA: Aktivacia alebo zapnutie bezdrétového zariadenia automaticky pogita& nepripoji na siet
alebo k zariadeniu s aktivnou technolégiou Bluetooth.

Ak chcete zobrazit’ stav bezdrétovych zariadeni, postupujte podla niektorého z nasledujucich krokov:
Nastavte kurzor nad ikonu bezdrbtového spojenia v oblasti ozndmeni Uplne vpravo na paneli uloh.
—alebo —

Dvakrat kliknite na ikonu softvéru Wireless Assistant v oblasti oznameni, aby sa spustil.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi programu Wireless Assistant:

1. Dvakrat kliknite na ikonu softvéru Wireless Assistant v oblasti oznameni, aby sa spustil.

2. Kiliknite na tla¢idlo Pomocnik.

Pouzivanie softvéru Spravca pripojeni HP (len niektoré modely)

Softvér Spravca pripojeni HP mdzete pouzit na pripojenie na siete WWAN pouzitim zariadenia HP
Mobile Broadband v pocitadi (len niektoré modely).

Softvér Spravca pripojeni mdzete spustit’ kliknutim na ikonu Spravca pripojeni v oblasti oznameni
Uplne vpravo na paneli uloh.

—alebo —
Vyberte polozku Start > VSetky programy > HP > HP Connection Manager.

BlizSie informacie o pouziti softvéru Spravca pripojeni najdete v pomocnikovi tohto softvéru.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Niektoré operaéné systémy umoznuju spravovat integrované bezdrotoveé zariadenia a bezdrétové
pripojenie. Napriklad aplikacia Sietové pripojenia systému Windows® umoznuje nastavit' pripojenie,
pripojit' sa na siet, spravovat bezdrétové siete a diagnostikovat a opravovat’ pripojenia.

Aplikaciu Sietové pripojenia otvorite kliknutim na polozku Start > Ovladaci panel > Siet'ové
a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.

Dalsie informacie najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Kliknite na polozku Start > Pomoc
a technicka podpora.
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Pouzivanie zariadenia WLAN (len niektoré modely)

Pomocou zariadenia WLAN méZete pristupovat na bezdrétovu lokélnu siet (WLAN), ktora zahffia d'alSie
pocitace a prislusenstvo prepojené pomocou bezdrotovéeho smerovaga alebo bezdrétového
pristupového bodu.

Br POZNAMKA: Pojmy bezdrétovy smerovaé a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivaji
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, obvykle vyuZivaju bezdrétové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky po&et poc&itacov a prisluSenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie obvykle vyuziva bezdrétovy smerovac,
ktory umozriuje niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrdtovo a klasicky po kabloch, aby
zdieflali internetové pripojenie, tlaCiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ef POZNAMKA: Aby ste v pogitadi mohli pouzivat zariadenie WLAN, musite sa pripojit k infradtruktdre
WLAN (je k dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluZzby alebo vo verejnej resp. firemnej sieti).

Nastavenie siete WLAN

Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na Internet, su potrebné nasledovné zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na
Internet zakupené od poskytovatela internetovych sluzieb (ISP)

e Bezdrbétovy smerovac (zakipeny samostatne) (2)
e  Bezdrbtovy pocitac (3)

Na nasledujucom obrazku je priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na Internet.

e
&
. '. _.ﬁ;'-"l,

Ako sa bude va$a siet rozrastat, mézu byt do nej pripajané dalSie bezdrétové pocitaCe alebo pocitace
komunikujuce po kabloch, aby mali pristup na Internet.

Informacie o nastaveni siete WLAN ziskate v dokumentécii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

Ochrana siete WLAN

PretoZe Standardy WLAN boli vytvorené len s obmedzenymi moznostami zabezpec&enia, ktoré
neumoznuju zabranit’ silnej8im Gtokom, je déleZité vediet, Ze siete WLAN su slabo chranené pred
znamymi bezpe&nostnymi rizikami.

Siete WLAN na verejnych miestach, v tzv. verejnych pristupovych bodoch, napriklad v kaviarfiach a na
letiska, ¢asto neposkytuju ziadne zabezpecenie. Nové technoldgie vyvijané vyrobcami bezdrétovych
zariadeni a poskytovatelmi sluzieb verejnych pristupovych bodov zlepSuju zabezpecenie a sukromie
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verejnych pristupovych miest. Ak mate obavy o bezpecnost svojho pocitaca vo verejnych pristupovych
bodoch, obmedzuijte v nich svoje sietové aktivity len na neddlezité e-maily a zakladné surfovanie po
Internete.

Ak nastavujete bezdrotovu siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vZdy aktivujte funkcie
zabezpecenia, aby ste chranili siet pred neopravnenym pristupom. BeZnymi bezpe&nostnymi droviami
su WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) a WEP (Wired Equivalent Privacy — ochrana
udajov ekvivalentnd s kablovym pripojenim). KedZe bezdrbtové radiové signaly sa dostavaju aj mimo
siet, nechranené signaly mézu prijimat aj iné zariadenia WLAN a méZu sa bud pripojit na vasu siet’
(bez pozvania), alebo zachytavat’ udaje vysielané cez fiu. Siet WLAN vSak méZete chranit
nasledovnymi spésobmi:

Pouzivajte bezdrétovy vysiela¢ s integrovanym zabezpecenim.

Mnohé bezdrbtové zakladriové stanice, brany a smerovace obsahuji zabudované bezpeénostné
funkcie, ako napriklad bezpe&nostné protokoly bezdrétovej siete a brany firewall. So spravnym
bezdrétovym vysielatom moZete siet chranit pred vaésinou beZznych bezdrdtovych
bezpecnostnych rizik.

Pracujte za branou firewall.

Brana firewall je bariéra, ktora kontroluje Udaje aj Ziadosti o udaje, ktoré su odosielané do vase;j
siete, a pritom odstrafuje v3etky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v mnohych
formach, softvérovych aj hardvérovych. Niektoré siete pouZivaju kombinaciu oboch typov.

Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie.

Pre vadu siet WLAN su k dispozicii rozne démyselné Sifrovacie protokoly. Vyberte si rieSenie, ktoré
bude najvhodnejsie na zabezpec&enie vasej siete:

° WEP (Wired Equivalent Privacy — ochrana udajov ekvivalentna s kablovym
pripojenim) je protokol zabezpecenia bezdrbtove;j siete, ktory kéduje alebo Sifruje vsetky
Udaje prenasané cez siet pomocou kfu¢a WEP eSte pred ich vysielanim. Zvy&ajne mboze
priradit klt¢ WEP samotna siet. Alternativne mdzete nastavit vlastny kfu¢, vygenerovat iny
kfu¢ alebo zvolit iné rozSirené moznosti. Bez spravneho klu¢a nebudu méct ostatni
pouzivatelia pouzivat siet WLAN.

o WPA (Wi-Fi Protected Access — chraneny pristup Wi-Fi) vyuZiva, podobne ako WEP,
bezpelnostné nastavenia na Sifrovanie a deSifrovanie Udajov, ktoré sa vysielaju cez siet.
Av8ak namiesto jedného statického bezpecnostného klti¢a na Sifrovanie udajov, ako je to v
pripade protokolu WEP, protokol WPA pouziva protokol TKIP (protokol integrity docasného
kfiéa) na dynamické generovanie nového kfu€a pre kazdy datovy paket. Takisto generuje
rézne supravy klucov pre kazdy pocita€ pripojeny na siet.

Uzavrite svoju siet’.
Ak to je mozné, zabrarite vysielaniu nazvu siete (SSID) bezdrétovym vysielaGom. Vacsina sieti

najprv vysiela svoj nazov, ¢im oznamuje blizkym pocitatom, Ze siet je k dispozicii. Uzavretim siete
zmenSite pravdepodobnost, Ze ostatné pocitace budu vediet o jej existencii.

POZNAMKA: Ak je vasa siet uzavreta a nazov siete SSID sa nevysiela, budete musiet vediet
alebo si zapamatat nazov siete SSID, aby ste mohli pripojit nové zariadenia na siet. Zapiste si
nazov SSID a ulozZte ho na bezpe&né miesto este pred uzavretim siete.
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Pripojenie k sieti WLAN
Postup pripojenia k sieti WLAN:

1.  Skontrolujte, &i je zariadenie WLAN zapnuté. Ak je zapnuté, indikator bezdrétového rozhrania
svieti. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti nazlto, stlacte tlacidlo bezdrétového rozhrania.

2. Vyberte polozku Start > Pripojit’ na.
3. Vyberte siet WLAN v zozname a potom, ak sa to vyZzaduje, zadajte bezpe€nostny klu¢ siete.

e Aksiet nie je zabezpeclena, t.j. hocikto sa mdze pripojit na siet, zobrazi sa varovanie. Kliknite
na polozku Connect Anyway (Pripojit’ aj tak), ¢im akceptujete varovanie a dokoncite
pripojenie.

e Ak je siet WLAN zabezpecena, zobrazi sa vyzva na zadanie bezpecnostného klu¢a siete
(bezpecnostného kodu). Zadajte kéd a potom kliknutim na tlacidlo Pripojit’ dokoncite
pripojenie.

Br POZNAMKA: Ak nie st uvedené Ziadne siete WLAN, nachadzate sa mimo dosahu bezdrétového
smerovaca alebo pristupového bodu.

POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet, na ktord sa chcete pripojit, kliknite na tlagidlo Zobrazit’
vSetky pripojenia. Zobrazi sa zoznam moznosti zahffajuci vytvorenie nového sietového
pripojenia a moznosti rieSenia problémov s pripojenim.

Po vytvoreni pripojenia prejdite ukazovatefom mysSi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni Uplne
vpravo na paneli uloh a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

POZNAMKA: Funkény dosah (ako daleko déjde vas bezdrétovy signal) zavisi od implementacie siete
WLAN, vyrobcu smerovaga a miery ruSenia spésobeného dalSimi elektronickymi zariadeniami alebo
Strukturalnymi bariérami ako su steny alebo stropy.

Dalsie informacie o pouzivani siete WLAN mdzete ziskat z tychto zdrojov:

e Informacie od poskytovatela internetovych sluzieb a z priru¢ky od vyrobcu dodanej s bezdrétovym
smerovacom a inymi zariadeniami WLAN

e Informacie a webové prepojenia uvedené v aplikacii Pomoc a technicka podpora

Zoznam verejnych bezdrotovych sieti WLAN vo vasej oblasti vdm poskytne poskytovatel internetovych
sluZieb alebo ich vyhladajte na webe. Medzi webové lokality, na ktorych su uvedené zoznamy verejnych
sieti WLAN patria napriklad Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist a Geektools.
Overte si poplatky a poziadavky na pripojenie pre kazdu lokalitu verejnej siete WLAN.

Dalsie informacie o pripojeni po&itaca do firemnej siete WLAN vam poskytne spravca siete alebo
oddelenie informacnych technologii.

Pripojenie na inu siet’
Ked premiestnite pocita€ do dosahu inej siete WLAN, systém Windows sa pokusi pripojit na tuto siet.

Ak bude tento pokus uspesny, pocita€ sa automaticky pripoji na novu siet. Ak systém Windows
nerozpoznda novu siet, vykonajte rovnaky postup ako pri po€iato€nom pripojeni na siet WLAN.
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Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len niektoré
modely)

Modul HP Mobile Broadband umozfiuje poditau pouzivat bezdrétové rozfahlé siete (WWAN) na pristup
na Internet z viacerych miest a na va¢Som Uzemi, nez je mozné pouzitim sieti WLAN. Modul HP Mobile
Broadband vyZaduje poskytovatela sluZieb siete (nazyva sa operator mobilnej siete), ktorym je zvy€ajne
operator mobilnej telefénnej siete. Pokrytie signalom siete HP Mobile Broadband je podobné pokrytiu
signalom hlasovej sluZzby pre mobilné telefény.

Pri pouzivani so sluzbou operatora mobilnej siete vam modul HP Mobile Broadband umozriuje volny
pristup na Internet, odosielanie e-mailov a pripajanie na firemnu siet, ¢i uz ste na cestach alebo mimo
dosahu verejnych pristupovych bodov Wi-Fi.

Spolo¢nost HP podporuje nasledujuce technoldgie:

e  Modul HSDPA (High Speed Packet Access — vysokorychlostny paketovy pristup), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu GSM (Global System for Mobile
Communications — globalny systém mobilnej komunikacie).

e  Modul EV-DO (Evolution Data Optimized — optimalizovany prenos udajov), ktory poskytuje pristup
k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu CDMA (Code Division Multiple Access —
viacnasobny pristup s kédovym delenim).

Na aktivaciu mobilnej Sirokopasmovej sluzby moéze byt potrebné sériové Cislo modulu HP Mobile
Broadband. Sériové Cislo je vytlacené na Stitku vo vnutri pozicie pre batériu pocitaca.

Niektori operatori mobilnych sieti vyZaduju pouzitie karty SIM (modul identity predplatitela). Karta SIM
obsahuje z&kladné informacie o vas, ako napriklad PIN (osobné identifikacné &islo) a zaroven
informécie o sieti. PoCita€ obsahuje kartu SIM, ktora je predinStalovana v priestore pre batériu. Ak karta
SIM nie je predinitalovana, m6ze sa dodavat' v priru¢ke k modulu HP Mobile Broadband dodanej

s pocitatom alebo ju méZe poskytovat operator mobilnej siete samostatne od poditaca.

Informacie o vkladani a vyberani karty SIM najdete v ¢astiach ,Vlozenie karty SIM* a ,Vybratie karty
SIM*.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spdsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora
mobilnej siete najdete v prirucke k mobilnému Sirokopasmovému modulu dodanej s poéitatom. Dalsie
informacie ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/
mobilebroadband (iba USA).

Vlozenie karty SIM

/A UPOZORNENIE: Z ddvodu zabranenia poskodeniu konektorov pouzivajte pri vkladani karty SIM len
minimalnu silu.

Vlozenie modulu SIM:

1. Vypnite pocita€. Ak neviete, €i je pocCita€ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho
stlacenim tlacidla napajania. Potom pocita¢ vypnite cez operacny systém.

2. Zatvorte obrazovku.
3. Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.

4. Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.
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8.
By
9.
10.
11.

Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

Vyberte batériu.

Vlozte kartu SIM do zasuvky pre kartu SIM a jemne ju zatlaéte do zasuvky, az kym sa riadne
neusadi na svojom mieste.

Vratte spat batériu.

POZNAMKA: Ak batériu nevratite spat, modul HP Mobile Broadband bude vypnuty.

Znova pripojte externé napajanie.
Znova pripojte externé zariadenia.

Zapnite poditac.

Vybratie karty SIM
Vybratie modulu SIM:

1.

o > BN

Vypnite pocita¢. Ak neviete, &i je pocita vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho
stlacenim tlacidla napéjania. Potom pocita€ vypnite cez operacny systém.

Zatvorte obrazovku.
Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.

Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

Vyberte batériu.
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7.

10.
1.

Zatla¢te na modul SIM (1) a potom ho vyberte zo zasuvky (2).

Vratte spat batériu.
Znova pripojte externé napajanie.
Znova pripojte externé zariadenia.

Zapnite poditac.
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Pouzivanie bezdrotového zariadenia Bluetooth

Bezdrétové zariadenie Bluetooth umoZiuje bezdrotovu komunikaciu na malu vzdialenost, ktora
nahradza fyzické pripojenia pomocou kablov, ktorymi sa obvykle pripajali tieto zariadenia:

e pocitace (stolné, prenosné, PDA),

e telefony (mobilné, bezdrétové, inteligentné),

e zobrazovacie zariadenia (tlaCiaren, fotoaparat),
e zvukové zariadenia (sluchadla, reproduktory).

Zariadenia s technolégiou Bluetooth poskyvtuju pripojenie typu peer-to-peer, ktoré umoznuje vytvorit siet
PAN zariadeni s technoldgiou Bluetooth. DalSie informacie o konfigurovani a pouzivani zariadeni s
technoldgiou Bluetooth najdete v pomocnikovi softvéru pre zariadenie s technolégiou Bluetooth.

Technolégia Bluetooth a zdielanie internetového pripojenia

Spolo¢nost HP neodportca nastavenie jedného pocitaca s technologiou Bluetooth ako hostitela a jeho
pouZzitie ako brany, cez ktoru sa mézu pripajat’ na Internet iné pocitaCe. Ked sa pomocou technoldgie
Bluetooth spoja najmenej dva pocitace a na jednom z pocitaCov je zapnuta funkcia zdielania
internetového pripojenia, ostatné pocitace sa pravdepodobne nebudu méct pripojit na Internet pomocou
siete Bluetooth.

Sila technoldgie Bluetooth spodiva v synchronizacii prenosov udajov medzi poc&itatom a bezdrbtovymi
zariadeniami vratane mobilnych telefénov, tlaCiarni, fotoaparatov a vreckovych pocitacov PDA.
Nemoznost konzistentne pripojit najmenej dva pocitace so zdielanim pripojenia na Internet pomocou
technolégie Bluetooth je obmedzenim tejto technolégie a operaéného systému Windows®.
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RieSenie problémov s bezdrétovym pripojenim
K niektorym moznym pri¢inam problémov s bezdrétovym pripojenim patria aj tieto dovody:
e Bezdrbtové zariadenie nie je spravne nainstalované alebo bolo deaktivované.
e  Zlyhal hardvér bezdrétového zariadenia alebo smerovaca.
e Zmenila sa konfiguracia siete (SSID alebo zabezpecenie).

e Bezdrbtové zariadenie zaznamenalo interferenciu s inymi zariadeniami.

Er POZNAMKA: Bezdrotové sietové zariadenia s suéastou dodavky len vybranych modelov pogitadov.
Ak bezdrétové sietové pripojenie nie je uvedené v zozname funkcii na boku pévodného balenia
pocitaca, tak tuto funkciu mézete pridat zakupenim bezdrétového zariadenia na pripojenie na siet.

Prv, nez zaCnete skumat’ mozné pri€iny a rieSenia problémov s pripojenim na siet, skontrolujte, ¢i su
nainstalované ovladace pre v3etky bezdrotoveé zariadenia.

Na diagnostiku a opravu pocitac¢a, ktory nie je mozné pripojit na pozadovanu siet, pouzite postupy
uvedené v tejto kapitole.
Neda sa vytvorit’ pripojenie na siett WLAN

Ak mate problém s pripojenim na bezdrétovu siet WLAN, skontrolujte, €i je na pocitaci spravne
nainstalované integrované zariadenie WLAN:

1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2. Pravym tla¢idlom mysi kliknite do okna Tento pocitac.

3. Vyberte polozku Vlastnosti > Hardvér > Spravca zariadeni > Siet'ové adaptéry.
4

V zozname sietovych adaptérov identifikujte zariadenie WLAN. Vypis pre zariadenie WLAN méze
obsahovat vyraz wireless (bezdrétové), wireless LAN (bezdrétova siet LAN), WLAN alebo
802.11.

Ak v zozname nie je uvedené Ziadne zariadenie WLAN, bud vas pocita¢ nema integrované
zariadenie WLAN, alebo ovladac pre zariadenie WLAN nie je spravne nainStalovany.

DalSie informacie o rieSeni problémov so sietami WLAN najdete vo webovych prepojeniach uvedenych
v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Neda sa pripojit’ na preferovanu siet’
Systém Windows méze automaticky opravit poSkodené pripojenie na siet WLAN:

e Ak sav oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo nachadza ikona stavu sietovej komunikécie,
kliknite pravym tla€idlom na tato ikonu a potom v zobrazenej ponuke kliknite na poloZzku Opravit’.

Systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa znova pripojit na jednu z preferovanych
sieti.

e Ak je ikona stavu sietovej komunikacie prekryta znakom ,x", je nainstalovany jeden alebo viacero
ovladacgov siete WLAN alebo LAN, ale pocita¢ nie je pripojeny.

e Ak sa v oblasti oznameni nenachadza ikona stavu sietovej komunikéacie, vykonajte tieto kroky:
1. Start > Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.
2. Kliknite na jedno z pripojeni.
3. Nalavej table kliknite na polozku Opravit’ pripojenie.
Zobrazi sa okno Sietoveé pripojenia a systém Windows obnovi sietové zariadenie a pokusi sa
znova pripojit na jednu z preferovanych sieti.
Aktualne sietové bezpecnostné kédy nie su dostupné

Ak sa pri pripajani na siet WLAN zobrazi vyzva na zadanie sietového kli¢a alebo nazvu siete SSID,
siet je zabezpecena. Pred pripojenim na zabezpecenu siet musite mat k dispozicii aktualne kody.
Nazov siete SSID a sietovy klU¢ su alfanumerické kddy, ktoré sa zadavaju do pocitaca, aby mohol byt
identifikovany v sieti.

e Vpripade siete pripojenej k osobnému bezdrotovému smerovadu si pozrite pouzivatel'sku priru¢ku
smerovaca, kde najdete pokyny, ako nastavit rovnaké kdédy na smerovaci aj na zariadeni siete
WLAN.

e Vpripade sukromnej siete, ako je napriklad siet v kancelarii alebo vo verejnej internetovej kaviarni,
kontaktujte spravcu siete a poziadajte ho o poskytnutie kddov a po zobrazeni vyzvy ich zadajte.

Niektoré siete menia pravidelne nazov siete SSID alebo sietové klu¢e pouzivané v smerovacoch
alebo pristupovych bodoch kvéli zvySeniu bezpe&nosti. Preto v sulade s tym musite zmenit
prisludny kod v pocitadi.

Ak vam boli pre danu siet poskytnuté nové kltuce bezdrbtovej siete a novy nazov siete SSID a ak ste
sa uz predtym pripojili na danu siet, pri opatovnom pripajani na tato siet vykonajte nasledujuce kroky:

1. Kliknite na poloZku Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate na mieste pristupového bodu
hotspot, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

2. Kliknite pravym tlagidlom na siet a potom kliknite na poloZzku Vlastnosti.
3. Kliknite na kartu Bezdrétové siete.

4. \Vyberte siet a potom kliknite na poloZzku Vlastnosti.

Br POZNAMKA: Ak siet, na ktort sa chcete pripojit, nie je uvedena, prekonzultujte so spravcom
siete, Ci funguje smerovac alebo pristupovy bod.

32 Kapitola 2 Bezdrbtové zariadenie, modem a lokalna siet



5. Kliknite na kartu Priradenie a do pola Sietovy kl'a€ zadajte spravne udaje o Sifrovani bezdrotovej
komunikacie.

6. Kliknutim na tladidlo OK ulozte tieto nastavenia.

Pripojenie na siet’ WLAN je velmi slabé

Ak signal pripojenia je velmi slaby alebo ak vas pocita¢ nemdze vytvorit spojenie so sietou WLAN,
minimalizujte interferenciu s inymi zariadeniami takto:

e Pocitac presunite blizSie k bezdrétovému smerovacu alebo pristupovému bodu.

e Docasne odpojte ostatné bezdrotové zariadenia, ako napriklad mikrovinnu trabu, bezdrétovy
telefén alebo mobilny telefén, aby ste sa uistili, &i nespdsobuju ruenie.

Ak sa pripojenie nezlepSilo, skuste zadat' zariadeniu, aby opatovne nacitalo vSetky hodnoty pripojenia:
1. Kliknite na polozku Ovladaci panel > Siet'ové a internetové pripojenia > Siet'ové pripojenia.
2. Pravym tlacidlom kliknite na siet’ a potom kliknite na poloZku Vlastnosti.

3. Kiliknite na kartu Bezdrétové siete.

Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti WLAN. Ak sa nachadzate v mieste verejného pristupového
bodu, kde je aktivnych niekolko sieti WLAN, zobrazi sa ich viac.

4. Vyberte siet' a potom kliknite na poloZku Odstranit’.

Neda sa pripojit’ k bezdrotovému smerovacu

Ak ste sa pokusili bezuspesne pripojit k bezdrétovému smerovacu, vynulujte bezdrétovy smerovag jeho
odpojenim od zdroja napajania na 10 az 15 sekdnd.

najdete v priru¢ke od vyrobcu smerovaca.
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Pouzitie modemu (len niektoré modely)

Modem musi byt pripojeny k analégovej telefonnej linke pomocou 6-Zilového modemového kabla
RJ-11 (kupuje sa samostatne). V niektorych krajinach alebo oblastiach je nutné pouzit aj adaptér
modemového kabla Specificky pre danu krajinu alebo oblast’ (kupuje sa samostatne). Zasuvky pre
systémy digitalnych pobockovych ustredni (PBX) sa méZu podobat analégovym telefénnym zasuvkam,
nie su vSak kompatibilné s modemom.

/A VAROVANIE! Pripojenim interného analdégového modemu k digitalnej linke mézete spdsobit trvalé
poskodenie modemu. Ak ste modemovy kabel omylom pripaijili k digitalnej linke, okamzite ho odpojte.

Ak modemovy kébel obsahuje obvod na potladenie Sumu (1), ktory zabrariuje interferencii s televiznym
a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kébla (2), ktory sa nachadza bliZSie
k uvedenému obvodu.

s 0

Pripojenie modemového kabla

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym pridom, poziaru a poskodenia zariadenia
nezapajajte modemovy kabel (kupuje sa samostatne) ani telefénny kabel do zasuvky RJ-45 (siet).

Pripojenie modemového kabla:
1. Zapojte modemovy kabel do modemovej zasuvky (1) na pocitaci.

2. Zapojte modemovy kabel do telefénnej zasuvky RJ-11 v stene (2).

[ ——
‘o
(2 ] i)
.
o
(1]
)
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Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu alebo
oblast’

Telefénne zasuvky sa odliSuju v zavislosti od prislusnej krajiny alebo oblasti. Ak chcete pouzivat modem
a modemovy kabel (kupuje sa samostatne) mimo krajiny alebo oblasti, v ktorej ste si zakupili pocitac,
musite si zaobstarat adaptér modemového kabla (kupuje sa samostatne) Specificky pre danu krajinu
alebo oblast.

Ak chcete pripojit modem k analégovej telefonnej linke, ktora nie je ukonéena zasuvkou RJ-11,
postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Zapojte modemovy kabel do modemovej zasuvky (1) na pocitadi.

2. Zapojte modemovy kabel do adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu alebo
oblast (2).

3. Do telefonnej zasuvky v stene zapojte adaptér modemového kabla Specificky pre danu krajinu
alebo oblast’ (3).

Vyber nastavenia umiestnenia

Zobrazenie aktualneho vyberu umiestnenia

Ak chcete zobrazit’ aktudlne nastavenie umiestnenia pre modem, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel.

2. Kliknite na polozku Moznosti datumu, ¢asu, jazyka a miestne nastavenia.
3. Kliknite na polozku Miestne a jazykové nastavenie.
4

VasSe umiestnenie sa zobrazi v ¢asti Umiestnenie.
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Pridanie novych umiestneni po€as cestovania

V predvolenom nastaveni je jedinym nastavenim umiestnenia dostupnym pre modem nastavenie
umiestnenia pre krajinu alebo oblast, v ktorej ste si zakupili poéita&. Pri cestovani po réznych krajinach
alebo oblastiach nastavte pre interny modem umiestnenie, ktoré spifia prevadzkové Standardy krajiny
alebo oblasti, v ktorej pouzivate modem.

Ked pridate nové nastavenie umiestnenia, pocita¢ ho ulozi, takze mozete kedykolvek prepinat medzi
jednotlivymi nastaveniami. M6zete pridat viaceré nastavenia umiestnenia pre lubovolnu krajinu alebo
oblast.

/A UPOZORNENIE: Z dovodu zabranenia strate nastaveni domovskej krajiny alebo oblasti
neodstrafiujte aktualne nastavenia krajiny alebo oblasti modemu. Ak chcete umoZnit pouZitie modemu
v inych krajinach alebo oblastiach, pri€om chcete zachovat konfiguraciu pre domovsku krajinu alebo
oblast, pridajte novu konfiguraciu pre kazdé umiestnenie, v ktorom budete pouzZivat modem.

UPOZORNENIE: Z dbévodu zabranenia konfiguracii modemu takym sp&sobom, ktory porusuje
telekomunikacné predpisy a zakony danej krajiny alebo oblasti, ktorti navstevujete, vyberte krajinu alebo
oblast, v ktorej sa nachadza pocita. Ak nezvolite spravnu krajinu alebo oblast, modem nemusi
fungovat spravne.

Ak chcete pridat nastavenie umiestnenia pre modem, postupujte podfa nasledujicich krokov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tladiarne a iny hardvér > Moznosti telefénu
a modemu.

2. Potom kliknite na kartu Pravidla vytac€ania.
3. Kliknite na tla¢idlo Nové. (Zobrazi sa okno Nové umiestnenie.)

4. Do polaNazov umiestnenia zadajte nazov (napriklad ,domov* alebo ,praca“) pre nové nastavenie
umiestnenia.

5. Vrozbalovacom zozname Krajina alebo oblast’ vyberte krajinu alebo oblast. (Ak vyberiete krajinu
alebo oblast, ktora nie je podporovand modemom, vyber krajiny alebo oblasti sa predvolene
nastavi na USA alebo Velka Britania.)

6. Zadajte smerové Cislo, kod poskytovatela (ak je potrebny) a &islo na pristup k vonkajSej linke (ak
je potrebné).

7. Vedla polozky Vytacat' s pouzitim kliknite na polozku Ténova volba alebo Pulzna volba.

8. Kliknutim na tlagidlo OK uloZte nové nastavenie umiestnenia. (Zobrazi sa okno MoZnosti teleféonu
a modemu.)

9. Vykonajte niektory z nasledujucich krokov:
e Kliknutim na tladidlo OK potvrdte aktualne umiestnenie ako nové nastavenie umiestnenia.

e Akchcete ako aktuélne nastavenie umiestnenia vybrat iné nastavenie, vyberte dand moznost
v nastaveniach v zozname Umiestnenie a potom kliknite na tladidlo OK.

B POZNAMKA: Predchadzajlci postup mdzete pouZit na pridanie nastaveni umiestneni vo vasej
vlastnej krajine alebo oblasti, ako aj nastaveni v inych krajinach alebo oblastiach. MéZete napriklad
pridat nastavenie s nazvom ,Praca”, ktoré bude obsahovat pravidla vytaania pre vonkajsiu linku.
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RiesSenie problémov s pripojenim pri cestovani

Ak mate problémy s pripojenim prostrednictvom modemu poc€as pouzivania poCitaCa mimo krajiny alebo
oblasti, v ktorej ste si zakupili po€ita€, mézete skusit pouZit' nasledujice odporucania.

Skontrolujte typ telefonnej linky.

Modem vyZaduje analégovu, nie digitalnu telefénnu linku. Linka oznagena ako PBX je zvy&ajne
digitalna linka. Telefénna linka oznacena ako datova linka, faxové linka, modemova linka alebo
Standardna telefénna linka je zvyCajne analégova linka.

Skontrolujte pulznu alebo ténovu volbu.

Analdgova telefénna linka podporuje dva reZzimy vyta€ania: pulzna alebo ténova volba. Tieto
moznosti rezZimu vyta€ania sa vyberaju v nastaveniach v €asti MoZnosti telefonu a modemu. Vyber
rezimu vyta€ania sa musi zhodovat s reZimom vyta€ania podporovanym telefénnou linkou v danom
umiestneni.

Rezim vytacania podporovany telefénnou linkou zistite tak, ze vytocite niekolko Cislic na teleféne
a pocuvate, i zazneju cvaknutia (pulzy) alebo tény. Cvaknutia indikuju, zZe telefénna linka
podporuje pulznu volbu. Tény indikuju, ze telefénna linka podporuje ténovu volbu.

Ak chcete zmenit reZim vytacania pre aktualne nastavenie umiestnenia modemu, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tladiarne a iny hardvér > Moznosti telefénu
a modemu.

2. Potom kliknite na kartu Pravidla vytac€ania.

3. Vyberte nastavenie umiestnenia modemu.

4. Kliknite na tlacdidlo Upravit'.

5. Kiliknite na polozku Ténova volba alebo Pulzna volba.

6. Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.

Skontrolujte vytacané telefonne Cislo a odozvu vzdialeného modemu.

Vytocte telefonne E&islo, skontrolujte odpoved vzdialeného modemu a potom zaveste.
Nastavte modem, aby ignoroval oznamovacie tony.

Ak modem prijme oznamovaci ton, ktory nepozna, nevytoéi Ziadne Cislo a zobrazi chybové
hlasenie ,Nie je oznamovaci ton*“.

Ak chcete nastavit modem, aby pred vytocenim C&isla ignoroval vSetky oznamovacie tony,
postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Moznosti telefénu
a modemu.

Potom kliknite na kartu Modemy.
Kliknite na vypis pre modem.

Kliknite na tlac¢idlo Vlastnosti.

o ~ 0N

Kliknite na poloZku Modem.
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6. Zruste zaciarknutie polozky Pred vytacanim poc¢kat’ na oznamovaci ton.

7. Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.
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Pripojenie na lokalnu siet’ (LAN)

Pripojenie na lokalnu siet (LAN) vyZaduje 8-Zilovy sietovy kabel RJ-45 (kupuje sa samostatne). Ak
sietovy kabel obsahuje obvod na potlaéenie Sumu (1), ktory zabrafuje interferencii s televiznym

a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kébla (2), ktory sa nachadza bliZSie

k uvedenému obvodu.

s o

Pripojenie sietového kébla:
1. Zapojte sietovy kabel do sietovej zasuvky (1) na pocitaci.

2.  Druhy koniec kabla zapojte do sietovej zasuvky v stene (2).

m"""":.
-
(1)

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym pradom, poZiaru a poskodenia zariadenia
nezapajajte modemovy ani telefonny kabel do sietovej zasuvky RJ-45.
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3 Polohovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie polohovacich zariadeni

Nastavenie parametrov polohovacieho zariadenia

Okno Vlastnosti mysi v operatnom systéme Windows® pouzite na prispésobenie nastaveni
polohovacich zariadeni, napriklad na nastavanie tlacidla, rychlost kliknutia a moznosti ukazovatela.

Okno My$ — vlastnosti otvorite kliknutim na polozku Start > Ovladaci panel > Tlagiarne a iny
hardvér > Mys.

Pouzivanie zariadenia TouchPad

Ak chcete posunut ukazovatel, posufite prst cez povrch zariadenia TouchPad v smere, ako ma ist
ukazovatel. Tlacidla zariadenia TouchPad pouZivajte analogicky ako tlagidla na externej mysi. Ak
chcete posuvat hore a dolu pomocou vertikalnej zony posuvania TouchPad, posunte prst hore alebo
dole cez linie.

Ef POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouzivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb v
zbne posuvania, musite najprv zdvihnut prst pre€ zo zariadenia TouchPad. Jednoduché presunutie
prsta na zénu posuvania zo zariadenia TouchPad nebude aktivovat funkciu postvania.

Pouzivanie polohovacej packy (len niektoré modely)

Ak chcete posunut ukazovatel na obrazovke, zatlacte na polohovaciu packu v pozadovanom smere.
Lavé a prave tla€idlo packového polohovacieho zariadenia mdézete pouzivat rovhakym spésobom ako
lavé a pravé tlacidlo externej mysi.

Pripojenie externej mysi
K pocitacu mézete pripojit externd mys USB pomocou jedného z portov USB na pocitaci. Mys USB

mdzete k systému pripojit aj pouzitim portov na volitelnej rozSirujucej zakladni.

Pouzivanie klavesnice

Pouzivanie klavesovych skratiek

Klavesoveé skratky si kombinacie klavesu fn (1) a klavesu esc (2) alebo niektorého z funkénych klavesov

(3).

Ikony na klavesoch 3, f4 a f8 az f10 predstavuju funkcie klavesovych skratiek. Funkcie a Cinnosti
klavesovych skratiek su popisané v nasledujucich ¢astiach.
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Br POZNAMKA: Vas pocitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného v tejto Sasti.

Funkcia Klavesova skratka
Zobrazenie systémovych informacii. fn+esc

Aktivacia usporného rezimu. fn+f3

Prepnutie obrazu na obrazovke. fn+f4

Zobrazte aplikaciu Power Assistant. fn+f8

Znizenie jasu obrazovky. fn+f9

ZvySenie jasu obrazovky. fn+f10

Pri pouziti kldvesovej skratky na klavesnici po€itaCa sa riad'te niektorym z tychto postupov:

e Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky.

— alebo —

e StlacCte a podrzte klaves tn, kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky a potom oba klavesy

naraz uvolnite.

Zobrazenie systémovych informacii

Stlaéenim klavesov fn+esc zobrazite informacie o hardvérovych komponentoch systému a Cislo verzie

systému BIOS.

V systéme Windows fn+esc sa verzia systému BIOS zobrazuje ako datum systému BIOS. V niektorych
pocitacovych modeloch sa datum systému BIOS zobrazuje v decimalnom formate. Datum systému
BIOS sa niekedy tiez nazyva Cislom verzie systémovej pamate ROM.
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Aktivacia usporného rezimu

A

I’?{

EE)

UPOZORNENIE: Riziko straty udajov zniZite ulozenim vykonanej prace pred aktivovanim usporného
reZimu.

Usporny rezim mézete aktivovat stladenim klavesovej skratky fn+f3.

Ked je aktivovany usporny rezim, udaje su ulozené v systémovej pamati, na obrazovke sa ni¢
nezobrazuje a Setri sa energia. Ked je pocita¢ v Uspornom rezime, indikatory napajania blikaju.

UPOZORNENIE: Riziko straty udajov zniZite ulozenim vykonanej prace pred aktivovanim usporného
rezimu.

Pred aktivaciou usporného reZzimu musi byt pocitac zapnuty.

POZNAMKA: Ak sa vyskytne kriticky stav batérie po&as Usporného rezimu, pogita& aktivuje rezim
dlhodobého spanku a udaje z pamate sa ulozia na pevny disk. Predvolenym nastavenim pri kritickom
stave batérie je reZim dlhodobého spanku, ale toto nastavenie je mozné zmenit v rozSirenych
mozZnostiach napajania.

Ak chcete ukongit Usporny rezim, kratko stlacte tlaCidlo napajania

Funkcia klavesovej skratky fn+f3 sa da zmenit. Klavesovu skratku fn+f3 je napriklad mozné nastavit
tak, aby namiesto usporného reZzimu aktivovala rezim dlhodobého spanku.

POZNAMKA: Stlagenie klavesovej skratky fn+f3 sa v operaénom systéme Windows oznaduije aj ako
tlacidlo reZzimu spanku.
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Prepnutie obrazu na obrazovke

Stlacte klavesovu skratku fn+f4 na prepnutie obrazu medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k
systému. Ak je, napriklad, k pocitaCu pripojeny monitor, stla€anim klavesovej skratky fn+f4 sa bude
zobrazenie striedavo prepinat’ na displej pocitaa, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia
naraz.

Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitaca pomocou externého obrazového
Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slUzi aj na striedanie zobrazenia medzi inymi zariadeniami
prijimajucimi obrazové informacie z poditaca.

Klavesova skratka fn+f4 podporuje nasledujuce typy prenosu obrazu s prikladmi podporovanych
zariadeni:

e LCD (displej pocitaca),

e externy monitor VGA (vacésina externych monitorov).
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Zobrazenie aplikacie Power Assistant

Stlacenim klavesovej skratky fn+f8 otvorte aplikaciu Power Assistant. Aplikacia Power Assistant
umoznuje konfigurovat nastavenia systému na optimalizaciu spotreby pocitaca a nabitia batérie.
Aplikacia Power Assistant poskytuje aj nastroje a informacie na pomoc s uskuto&fiovanim spravnych
rozhodnuti o sprave napajania.

Er POZNAMKA: Ak aplikacia Power Assistant nie je naintalovana v pogitadi, stla¢enim klavesovej
skratky fn+f8 zobrazite informacie o nabiti batérie.
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Znizenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f9 zniZite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzZite stlacena,
uroven jasu sa bude postupne zniZovat.

Zvysenie jasu obrazovky

Stlacenim klavesovej skratky fn+f10 zvySite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacenu,
uroven jasu sa bude postupne zvySovat.
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Pouzivanie programu HP QuickLook 3

Aplikacia QuickLook 3 umoznuje ulozit udaje o kalendari, kontaktoch, doru¢enej poste a Ulohach
aplikacie Microsoft Outlook na pevny disk pocitaca. Potom, ked je poc¢ita¢ vypnuty, mozete tieto
informacie zobrazit bez ¢akania na restartovanie operaéného systému stlacenim tla¢idla QuickLook na
poditaci.

Pomocou programu QuickLook 3 mézete spravovat kontakiné udaje, udalosti kalendara, e-mailové
informacie a ulohy bez restartovania pocitaca.

POZNAMKA: Aplikacia QuickLook 3 nepodporuje tsporny rezim ani rezim dlhodobého spanku v
systéme Windows.

Dalsie informacie o nastaveni a pouzivani programu QuickLook 3 najdete v pomocnikovi softvéru
QuickLook 3.

Pouzivanie numerickych klavesnic

Pocita€ obsahuje bud zabudovanu numericku klavesnicu, alebo integrovanud numerickd klavesnicu.

Pocita€ podporuje aj volitelna externi numericku klavesnicu alebo volitelnu externu klavesnicu, ktorej
sucastou je numericka klavesnica.

Pozrite si obrazok, ktory sa najviac podoba na vas pocitac.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

46

Ak pocita€ obsahuje zabudovanu numericku klavesnicu, 15 klavesov na zabudovanej numerickej
kldvesnici mbZete pouzivat podobne ako klavesy na externej numerickej kldvesnici. Ked je integrovana

numericka klavesnica zapnutd, kazdy klaves na nej vykonava funkciu, ktora je indikovana ikonou
v pravom hornom rohu daného klavesu.
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Sucast’ Popis

(1) Klaves fn Pri stlaéeni v kombinacii s kldvesom num Ik zapina a vypina
integrovanu numerickd klavesnicu.

(2) Integrovana numericka klavesnica Pri stlaéeni v kombinacii s klavesmi fn a num Ik sa da pouzit’ ako
klavesy na externej numerickej klavesnici.

(3) Klaves num Ik Sluzi na prepinanie medzi navigaénymi a numerickymi funkciami
integrovanej numerickej klavesnice.

POZNAMKA: Funkcia numerickej klavesnice, ktora je aktivna pri
vypnuti pocitaca, bude obnovena pri jeho opatovnom zapnuti.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Na zapnutie integrovanej numerickej klavesnice stlacte klavesovu skratku fn+num lk. Opatovnym
stlacenim klavesovej skratky fn+num Ik priradite klavesom ich pévodné funkcie na klavesnici.

Br POZNAMKA: Integrovana numericka klavesnice nebude fungovat, ked je k poéitadu pripojena
externa klavesnica alebo numericka klavesnica.

Prepinanie funkcii klavesov na integrovanej numerickej klavesnici

Pomocou klavesu fn alebo kombinacie klavesov fn+shift mézete klavesy integrovanej numerickej
klavesnice prepinat medzi Standardnym rezimom a rezimom numerickej kldvesnice.

e Ak chcete zmenit funkciu klavesu numerickej klavesnice tak, aby pracoval ako klaves numerickej
kldvesnice, postupujte nasledovne: ak je numericka klavesnica vypnuta, stlacte a drzte klaves fn
a zaroven stlacte prislusny klaves numerickej klavesnice.

e Ak je numericka klavesnica zapnuta a chcete jej klavesy doCasne pouzit ako Standardné klavesy,
postupujte nasledovnym spdsobom:

° Ak chcete pisat malé pismena, stlacte a drzte klaves fn.

° Ak chcete pisat velké pismena, stlaéte a drzte klavesy fn+shift.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

Ak pocita¢ obsahuje integrovanu numericku klavesnicu, 17 klavesov na integrovanej numerickej
klavesnici mdzete pouzivat podobne ako klavesy na externej numerickej klavesnici.
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Sucast’ Popis

(1) Klaves num Ik Sluzi na prepinanie medzi navigaénymi a numerickymi funkciami
integrovanej numerickej klavesnice.

POZNAMKA: Funkcia numerickej klavesnice, ktora je aktivna pri
vypnuti pocitaca, bude obnovena pri jeho opatovnom zapnuti.

(2) Integrovana numericka klavesnica MoZe sa pouzivat ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

Pouzivanie volite'nej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vacsine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podla toho, ¢i je funkcia
num lock zapnuta alebo vypnuta. (Funkcia num lock je z vyroby vypnuta.) Napriklad:

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vac¢sina klavesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vaésina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu klavesov so
Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator num lock na pocitadi svieti.
Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnuta, indikator num lock na pocitaci
nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnut po¢as prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num |k na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.
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Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

Mastnota a ne istoty na zariadeni TouchPad m6Zu spésobovat poskakovanie ukazovatela po
obrazovke. Ak tomu chcete zabranit, zariadenie TouchPad &istite mierne navlhéenou handri¢kou a pri
pouZivani pocitaca si Casto umyvaijte ruky.

/A VAROVANIE! Na gistenie klavesnice nepouzivajte vysavac, aby nedoslo k Grazu elektrickym pradom
ani k poskodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ mdze zanechat na povrchu klavesnice nedistoty
z domacnosti.

Klavesnicu pravidelne Cistite, aby sa neprilepovali kldvesy a aby ste odstranili prach, vlakna a €iastocky,
ktoré sa mézu zachytit pod klavesmi. Na uvolnenie a odstranenie necistét okolo klavesov a pod nimi
pouZivajte stlateny vzduch.
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4 Multimédia

Multimedialne funkcie

Pocita¢ obsahuje multimedialne funkcie, ktoré umozfuju pocuvat hudbu a zobrazovat obrazky.
Sucastou pocitaca mézu byt nasledujuce multimedialne komponenty:

Opticka jednotka na prehravanie zvukovych a video diskov

e Integrované reproduktory na pocuvanie hudby

e Integrované mikrofény na nahravanie vlastnych zvukov

e Integrovana webova kamera, ktora umoznuje snimat a zdielat video

e  Predinstalovany multimedialny softvér, ktory umozriuje prehravat a spravovat hudbu, filmy
a obrazky

Br POZNAMKA: Poéitaé nemusi obsahovat véetky uvedené sudasti.

Nasledujuce €asti vysvetlfuju, ako pouzivat multimedialne sucasti pocitaca.

Nastavenie hlasitosti
Na upravu hlasitosti mozete pouzit niektory z nasledujucich ovladacich prvkov:
e Tlacgidla na ovladanie hlasitosti pocitaca:
° Ak chcete stimit alebo obnovit hlasitost, stlacte tlacidlo stimenia hlasitosti (1).

0 Ak chcete zniZit hlasitost, stlacte a podrzte tlacidlo zniZenia hlasitosti (2), az kym sa
nedosiahne pozadovana uroven hlasitosti.
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° Ak chcete zvysit hlasitost, stlacte a podrzte tladidlo zvySenia hlasitosti (3), az kym sa
nedosiahne pozadovana uroven hlasitosti.

e Ovladaci prvok hlasitosti v systéme Windows:
a. Kliknite na ikonu Hlasitost’' v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli uloh.

b. Posunutim jazdca nahor alebo nadol mézete zvysit alebo znizit hlasitost. Ak chcete stimit
hlasitost, kliknite na polozku Stimit’.

— alebo —
a. Dvakrat kliknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti oznameni.

b. Posunutim jazdca Hlasitost v stipci Zakladna hlasitost’ smerom nahor alebo nadol mézete
zvySit alebo zniZit hlasitost. MéZete tieZ upravit vyvazenie alebo stimit’ hlasitost.

Ak sa ikona Hlasitost' v oblasti oznameni nezobrazila, pridate ju tam pomocou tychto krokov:

a. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Zvuky, reé¢ a zvukové zariadenia > Zvuky
a zvukové zariadenia > kartu Hlasitost'.

b. Zaciarknite policko Umiestnit’ ikonu hlasitosti na panel uloh.
c. Kiliknite na tlagidlo Pouzit'.
e Ovladaci prvok na nastavenie hlasitosti programu:

Hlasitost moZete nastavit’ aj v niektorych programoch.

Multimedialny softveér

Pocita¢ obsahuje predinstalovany multimedialny softvér, ktory umoznuje prehravat hudbu a prezerat
obrazky. Nasledujuce Casti poskytuju blizSie informacie o predinstalovanom multimedialnom softvéri
a instalacii multimedialneho softvéru z disku.
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Pristup k predinstalovanému multimedialnemu softvéru
Pristup k predinstalovanému multimedialnemu softvéru:

A Vyberte polozku Start > VSetky programy a potom otvorte multimedialny program, ktory chcete
pouzit.

B POZNAMKA: Niektoré programy sa mézu nachadzat v podprieginkoch.

POZNAMKA: Podrobnosti o pouZivani softvéru dodaného s pogitaom najdete v pokynoch
vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa mdZu poskytovat’ so softvérom, na disku alebo na webovej
lokalite vyrobcu.

InStalacia multimedialneho softvéru z disku
Postup instalacie multimedialneho softvéru z disku CD alebo DVD:
1. Vlozte disk do optickej jednotky (len niektoré modely) alebo volitelnej externej optickej jednotky.
2. Ked sa spusti sprievodca instalaciou, pri inStalacii postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Po zobrazeni vyzvy restartujte pocitac.

Er POZNAMKA: Ak poditaé neobsahuje opticku jednotku, mdzZete pripojit externd opticku jednotku
(kupuje sa samostatne) k jednému z portov USB na pocitaci.
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Zvuk

V&S pocitat umozfiuje pouzivat rozlicné zvukové funkcie:

Prehravanie hudby pouzitim reproduktorov pocitaca alebo pripojenych externych reproduktorov
Nahravanie zvuku pouzZitim internych mikrofénov alebo pripojeného externého mikrofénu
Preberanie hudby z Internetu

Vytvéranie multimedialnych prezentacii pouZitim zvukov a obrazkov

PrenasSanie zvuku a obrazkov pomocou programov na komunikaciu prostrednictvom okamzitych
sprav

Poc&uvanie internetového radia (len niektoré modely) alebo prijimanie rozhlasovych stanic v pasme
FM

Tvorba alebo ,napalovanie“ diskov audio CD

Pripojenie externych zvukovych zariadeni

A VAROVANIE! Skor nez si nasadite slichadla, minisluchavdlé alebo sluchadla s mikrofénom, nastavte
vhodnu hlasitost, aby sa znizilo riziko poSkodenia sluchu. DalSie bezpecnostné informacie najdete v
prirucke Homologizaéné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia.

Ak chcete pripojit externé zariadenia, ako napriklad externé reproduktory, slichadla alebo mikrofon,
pozrite si informacie dodané s danym zariadenim. NajlepSie vysledky dosiahnete, ak si zapamatate
nasledujuce tipy:

Dbajte na to, aby bol kabel zariadenia bezpecne pripojeny do spravnej zasuvky pocitaca. (Kablové
konektory su obvykle farebne oznacené, aby sa zhodovali s prisluSnymi zasuvkami na pocitaci.)

Musite nainstalovat’ vSetky ovladade, ktoré vyZaduje dané externé zariadenie.

B POZNAMKA: Ovladag je potrebny program, ktory sluzi ako prekladatel medzi zariadenim

a programami pouZivajucimi dané zariadenie.

Kontrola zvukovych funkcii

Ak chcete skontrolovat’ systémovy zvuk pocita€a, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.
2,

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel.
Kliknite na poloZku Zvuky, re¢ a zvukové zariadenia > Zvuky a zvukové zariadenia.

Po otvoreni okna Zvuky a zvukové zariadenia — vlastnosti kliknite na kartu Zvuky. V ¢asti Udalosti
programov vyberte fubovolné zvukové udalosti, ako napriklad pipnutie alebo alarm, a kliknite na
tla€idlo Prehrat’.

Mali by ste po&ut’ zvuk z reproduktorov alebo pripojenych sluchadiel.

Ak chcete skontrolovat nahravacie funkcie pocitaca, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.
2.
3.

Vyberte polozku Start > VSetky programy > Prislu$enstvo > Zabava > Nahravanie zvuku.
Kliknite na tlacidlo Nahrat’ a hovorte do mikrofénu. Ulozte subor na pracovnu plochu.

Otvorte program Prehrava& Windows Media a prehrajte zvuk.
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Er POZNAMKA: Najlepsie vysledky pri nahravani dosiahnete, ak budete hovorit priamo do mikrofénu a
nahrate zvuk v prostredi bez hluku pozadia.

A Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku v pocitaci, kliknite pravym tlacidlom mysi na
ikonu Zvuk na paneli uloh alebo vyberte poloZzku Start > Ovladaci panel > Zvuk, re¢ a zvukové
zariadenia > Zvuky a zvukové zariadenia.
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Video

Vas pocitad umozZriuje pouzivat rozliéné funkcie pre video:
e Sledovanie filmov

e  Hranie hier cez Internet

e Uprava obrazkov a videi na vytvaranie prezentacii

e  Pripojenie externych videozariadeni

Pripojenie externého monitora alebo projektora

Va&s pocita obsahuje port pre externy monitor aj port DisplayPort, ktory umozfiuje pripojit externé
monitory a projektory.

Pouzivanie portu pre externy monitor

Port pre externy monitor pripaja externé zobrazovacie zariadenie VGA, napriklad externy monitor VGA
alebo projektor VGA, k pocitaCu. Port pre externy monitor je analégové zobrazovacie rozhranie.

A Zobrazovacie zariadenie VGA pripojite tak, ze kabel zariadenia zapojite do portu pre externy
monitor.

B POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie nezaéne zobrazovat obraz,
pomocou klavesovej skratky fn+f4 prepnite zobrazenie na obrazovku zariadenia. Opakovanym
stlacanim klavesovej skratky fn+f4 mdzete prepinat obraz medzi zobrazenim na obrazovke pocitac¢a
a na obrazovke zariadenia.

Pouzivanie portu DisplayPort

Port DisplayPort sluzi na pripojenie volitelného digitalneho zobrazovacieho zariadenia, ako je napriklad
vysokovykonny monitor alebo projektor. Port DisplayPort poskytuje kvalitnejSie zobrazenie nez port pre
externy monitor VGA a zlepSuje digitalnu pripojitelnost.
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A Digitalne zobrazovacie zariadenie pripojite tak, ze kabel zariadenia zapojite do portu DisplayPort.

D)

L)

Er POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie nezaéne zobrazovat obraz,
pomocou klavesovej skratky fn+f4 prepnite zobrazenie na obrazovku zariadenia. Opakovanym
stlaGanim klavesovej skratky fn+f4 mozete prepinat obraz medzi zobrazenim na obrazovke pocitaca
a na obrazovke zariadenia.
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Opticka jednotka (len vybrané modely)

Va&s pocita mdze obsahovat opticku diskovu jednotku, ktora rozSiruje funkcie pocitaca. Opticka
jednotka umoziiuje Citat’ datové disky, prehravat hudbu a sledovat filmy.

Identifikacia optickej jednotky
A Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

Zobrazi sa zoznam vSetkych zariadeni naintalovanych v pocitagi. M6Zete mat jeden z nasledujucich
typov jednotiek:

e Jednotka DVD-ROM
e Jednotka DVD+RW SuperMulti, dvojvrstvova (DL) s technoldgiou LightScribe

B POZNAMKA: Na dvojvrstvové disky sa da ulozZit viac udajov nez na jednovrstvové disky. Avsak
dvojvrstvové disky napalené pomocou tejto jednotky nemusia byt kompatibilné s mnohymi
existujucimi jednovrstvovymi jednotkami DVD a prehravaémi diskov DVD.

e Jednotka Blu-ray ROM DVD+RW SuperMulti DL

B POZNAMKA: Va$ pogitad nemusi podporovat véetky tieto jednotky.

Pouzivanie optickych diskov (CD, DVD a BD)

Opticka jednotka, napriklad DVD-ROM, umozriuje pouzivat optické disky (CD a DVD). Tieto disky
umoznuju ukladat udaje, ako napriklad hudbu, fotografie a filmy. Disky DVD maju vy$Siu kapacitu ako
disky CD.

Vasa opticka jednotka moze ¢itat’ Standardné disky CD a DVD. Ak mate opticku diskovu jednotku Blu-
ray Disc (BD), tato dokaze gitat' aj disky BD.

B POZNAMKA: Vas$ podita nemusi podporovat véetky uvedené optické jednotky. M6Ze podporovat aj
dalSie optické jednotky.

Niektoré optické jednotky dokazu aj zapisovat na optické disky, ako je to uvedené v nasledujucej
tabufke.

Typ optickej jednotky Zapis na disk CD- Zapis nadiskDVD Zapis na disk DVDRW Zapis oznacenia na
RW *RW/R DL disk LightScribe CD
alebo DVD*RW/R

Jednotka DVD-ROM Nie Nie Nie Nie
Jednotka DVD+RW Ano Ano Ano Ano
SuperMulti DL

LightScribe*f

Jednotka Blu-ray ROM Ano Ano Ano Nie

DVD+RW SuperMulti DL*

*Na dvojvrstvové disky sa da ulozit viac udajov nez na jednovrstvoveé disky. AvSak dvojvrstvové disky napalené pomocou tejto
jednotky nemusia byt kompatibilné s mnohymi jednovrstvovymi jednotkami DVD a prehravaémi diskov DVD.

TDisky LightScribe si musite zakulpit samostatne. Technoldgia LightScribe vytvara obrazky v odtiefioch sivej, podobné
¢iernobielej fotografii.
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/A UPOZORNENIE: Z dévodu zabranenia zhor$eniu kvality zvuku a videa, strate informacii alebo strate
funk&nosti prehravania zvuku alebo videa neaktivujte pocas ¢itania disku CD, DVD alebo BD
a zapisovania na disk CD alebo DVD usporny rezim ani rezim dlhodobého spanku.

Vyber spravneho disku (disky CD, DVD a BD)

Opticka jednotka podporuje optické disky (CD, DVD a BD). Disky CD pouzivané na ukladanie digitalnych
Udajov sa pouzivaju aj pre komeréné zvukové nahravky a su vhodné aj na ukladanie osobnych udajov.
Disky DVD a BD sa pouzivaju najma na ucely zalohovania filmov, softvéru a udajov. Disky DVD a BD
maju rovnaku velkost a rovnaky tvar ako disky CD, ale maju ovela vysSiu pamatovu kapacitu.

Ef POZNAMKA: Opticka jednotka vo vagom poéitaci nemusi podporovat vetky typy optickych diskov
uvedenych v tejto Casti.

Disky CD-R

Pomocou diskov CD-R (umozriuju jeden zapis) mOzete vytvarat trvalé archivy a zdielat subory
s prakticky kymkolvek. Obvyklé pouzitie zahffia nasledujuce Ucely:

Distribucia velkych prezentacii

Zdielanie skenovanych a digitalnych fotografii, videoklipov a Udajov v pisomnej forme
Vytvaranie vlastnych hudobnych diskov CD

Uchovavanie permanentnych archivov po¢itatovych suborov a skenovanych domacich zaznamov

Premiestfiovanie suborov z pevného disku, aby sa uvolnilo miesto na disku

Po zazname udajov sa tieto nedaju vymazat' ani prepisat’.

Disky CD-RW

Na disk CD-RW (prepisovatelna verzia disku CD) mézZete uloZit velké projekty, ktoré je potrebné Casto
aktualizovat. Obvyklé pouZitie zahfa nasledujuce ucely:

Vyvoj a uchovavanie velkych dokumentov a projektovych suborov
Prenos pracovnych suborov
Tyzdenné zalohovanie suborov na pevnom disku

Neustéla aktualizacia fotografii, videi, zvukov a udajov

Disky DVD*R

Na prazdne disky DVDxR mdzZete natrvalo ulozZit’ velké mnoZstvo udajov. Po zazname udajov sa tieto
nedaju vymazat’ ani prepisat.

Disky DVDRW

Disky DVD+RW umoZznuju vymazat alebo prepisat udaje, ktoré ste na ne predtym uloZili. Tento typ
disku je idealny na testovanie zvukovych alebo obrazovych nahravok pred ich napalenim na disk CD
alebo DVD, ktory neumoZiuje prepisanie.
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Disky LightScribe DVD+R

Disky LightScribe DVD+R umozriuju zdielanie a ukladanie udajov, domacich videi a fotografii. Tieto
disky dokaze citat' vacésina jednotiek DVD-ROM a videoprehrava¢ov DVD. Pomocou jednotky
podporujucej technoldgiu LightScribe a softvéru LightScribe mdzete zapisat’ udaje na disk a potom
pridat’ grafické oznacenie na vonkajsiu stranu disku.

Disky Blu-ray Disc (BD)

BD je format optického disku s vysokou hustotou na ukladanie digitalnych udajov vratane videi

s vysokym rozliSenim. Na jednovrstvovy disk Blu-ray Disc sa zmesti 25 GB udajov, o je viac nez
patnasobok kapacity jednovrstvového disku DVD s kapacitou 4,7 GB. Na dvojvrstvovy disk Blu-ray Disc
sa zmesti 50 GB udajov, takmer Sestkrat viac nez na dvojvrstvovy disk DVD s kapacitou 8,5 GB.

Obvyklé pouzitie zahffa nasledujuce ucely:
e UlozZenie velkého mnoZstva udajov
e Prehravanie a ukladanie videi s vysokym rozliSenim

e Videohry

Br POZNAMKA: Blu-ray je novy format vyuzivajici nové technolégie, preto sa mézu vyskytnat uréité
problémy s niektorymi diskmi, digitalnym pripojenim, kompatibilitou alebo vykonom. Tieto problémy
neznamenaju chybu produktu. Bezchybné prehravanie nie je zaru¢ené na vsetkych systémoch.

Prehravanie disku CD, DVD alebo BD

1. Zapnite pocitac.

2. Stlacenim uvolfiovacieho tla€idla (1) na prednom paneli jednotky uvornite diskovy zasobnik.
3. Vytiahnite zasobnik (2).
4.

Disk drZte za hrany, aby ste sa nedotykali jeho rovnych ploch, a poloZte ho na rotaénu East
zésobnika s oznagenou stranou smerom nahor.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je Uplne pristupny, disk opatrne naklofite a umiestnite ho na
rotacnu Cast.
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5. Disk jemne pritlacte na rota¢nu Cast zasobnika (3), aby zacvakol na svoje miesto.

6. Zatvorte diskovy zasobnik.

Ak ste edte nenastavili funkciu automatického prehravania podla popisu v nasledujucej ¢asti, otvori sa
dialégové okno funkcie automatického prehravania. Zobrazi sa vyzva na vyber sp6sobu pouZitia obsahu
média.

Er POZNAMKA: Najlepsie vysledky pri prehravani disku BD dosiahnete zapojenim sietového
napajacieho adaptéra do externého napajacieho zdroja.

Konfiguracia funkcie Automatické prehravanie
1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2. Kliknite pravym tladidlom mysi na zariadenie (napriklad na jednotku CD-ROM) a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

3.  Kliknite na kartu Automatické prehravanie a potom vyberte jednu z dostupnych Cinnosti.

4. Kliknite na tlac¢idlo OK.

Er POZNAMKA: Dalsie informacie o funkcii automatického prehravania ziskate vyberom polozky Start
> Pomoc a technicka podpora.

Zmena nastaveni oblasti jednotky DVD

Vacsina diskov DVD, ktoré obsahuju subory chranené autorskymi pradvami, obsahuje aj kdy oblasti.
Kody oblasti umoziuju chranit’ autorské prava v medzinarodnom rozsahu.

Disk DVD obsahujuci kod oblasti je mozné prehrat’ len v pripade, ak sa nastavenie kddu oblasti jednotky
DVD zhoduje s kédom oblasti disku DVD.

/A UPOZORNENIE: Nastavenie oblasti jednotky DVD je mozné zmenit len patkrat.
Nastavenie oblasti, ktoré vyberiete po piaty raz, sa stane trvalym nastavenim oblasti jednotky DVD.

Zostavajuci poCet zmien oblasti je zobrazeny na karte Oblast’ disku DVD.
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Ak chcete zmenit nastavenia prostrednictvom operaéného systému, postupuijte nasledovne:
1. Vyberte polozku Start > Tento pogéitaé.

2.  Kliknite v okne pravym tlaidlom a vyberte polozku Vlastnosti > kartu Hardvér > Spravca
zariadeni.

3. Kliknite na znamienko plus (+) vedla polozky Jednotky DVD/CD-ROM.

4. Pravym tlac¢idlom kliknite na jednotku DVD, pre ktoru chcete zmenit nastavenie oblasti, a potom
kliknite na polozku Vlastnosti.

5. Kliknite na kartu Oblast’ disku DVD a zmerite nastavenia.

6. Kiliknite na tlacidlo OK.

Dodrziavanie upozornenia tykajuceho sa autorskych prav

Neopravnené vytvaranie kopii produktov chranenych autorskymi pravami (vratane pocitacovych
programov, filmov, vysielani a zvukovych nahravok) sa povazuje v sulade s prisluSnymi zakonmi
o autorskych pravach za trestny €in. NepouZivajte tento pocita¢ na takéto ucely.

UPOZORNENIE: Z dbvodu ochrany pred stratou udajov alebo poskodenim disku dodrziavajte
nasledujuce pokyny:

Pred zapisovanim na disk pripojte pocitac€ k spolahlivému externému zdroju napdjania. Na disk
nezapisujte, ak je pocita€ napajany z batérie.

Pred zapisovanim na disk zatvorte v3etky otvorené programy okrem zapisovacieho softvéru, ktory
pouzivate.

Nekopirujte priamo zo zdrojového disku na ciefovy disk, ani zo sietovej jednotky na cielovy disk. UloZte
udaje na pevny disk a potom ich napalte z pevného disku na cielovy disk.

Pocas zapisu na disk nepouzivajte klavesnicu pocitata a nehybte s poc&itatom. Proces zapisovania je
citlivy na vibracie.

POZNAMKA: Bliz$ie informacie o pouzivani softvéru dodaného s poé&itadom najdete v pokynoch od
vyrobcu softvéru, ktoré sa mdézu dodavat na disku, v pomocnikovi softvéru alebo na webovej lokalite
vyrobcu.

Kopirovanie disku CD, DVD alebo BD

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > Roxio > Creator Business.
2. Na pravej table kliknite na polozku Copy Disc (Kopirovat disk).

3. Do optickej jednotky vioZte disk, ktory chcete skopirovat.

4. Kliknite na polozku Copy (Kopirovat) v pravom dolnom rohu obrazovky.

Program Creator Business precita zdrojovy disk a skopiruje udaje do do€asného priecinka na
pevnom disku.

5. Po zobrazeni vyzvy vyberte z optickej jednotky zdrojovy disk a do jednotky viozte prazdny disk.

Po skopirovani udajov sa vytvoreny disk automaticky vysunie.
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Vytvorenie (napalenie) disku CD, DVD alebo BD

Ak je opticka jednotka typu CD-RW, DVD-RW alebo DVD+RW, na napalenie Udajov a zvukovych
suborov vratane hudobnych suborov MP3 a WAV mdzete pouzit’ napriklad softvér Windows Media
Player. Ak chcete napalit’ subory s videom na disk CD alebo DVD, pouZzite program MyDVD.

Pri napalovani disku CD alebo DVD dodrziavajte nasledujuce pokyny:

Pred napalenim disku uloZte a zatvorte v8etky otvorené subory a ukoncite vSetky programy.

Disky CD-R a DVD-R su zvy€ajne najvhodnejSie na napalenie zvukovych suborov, pretozZe po
skopirovani udajov sa uz nedaju zmenit.

KedZe niektoré domace stereosystémy a autoradia nedokazu prehravat disky CD-RW, na
napafovanie hudobnych diskov CD pouZivajte disky CD-R.

Disky CD-RW a DVD-RW su zvyCajne najvhodnejsie na napalovanie datovych suborov alebo na
testovanie nahravok zvuku a videa predtym, nez ich napalite na disk CD alebo DVD, kde ich uz
nie je mozné zmenit..

Prehravace diskov DVD pouzivané v systémoch domacich kin zvy€ajne nepodporuju vetky
formaty diskov DVD. Zoznam podporovanych formatov najdete v pouzivatelskej priru¢ke dodanej
s prehravacom diskov DVD.

Subor MP3 zaberie menej miesta ako iné hudobné formaty a proces vytvorenia disku MP3 je
rovnaky ako pri vytvoreni disku s datovymi subormi. Subory MP3 mézete prehravat iba

v prehravacoch suborov MP3 alebo pocitatoch s nainstalovanym softvérom na prehravanie
suborov MP3.

Pri napalovani disku CD alebo DVD postupujte podfa nasledujucich krokov:

1.
2,

7.

Prevezmite alebo skopirujte zdrojové subory do prieinka na pevnom disku.

Vlozte prazdny disk do optickej jednotky (len niektoré modely) alebo volitefnej externej opticke;j
jednotky.

Vyberte polozku Start > VSetky programy a nazov softvéru, ktory chcete pouzit.
Vyberte typ disku, ktory chcete vytvorit — datovy, zvukovy alebo video.

Kliknite pravym tlagidlom mysi na tladidlo Start, potom na polozku Preskiimat a prejdite na
prieinok so zdrojovymi subormi.

Otvorte prie€inok a potom presurite subory na diskovu jednotku, ktora obsahuje prazdny opticky
disk.

Spustite proces napalovania podla pokynov v zvolenom programe.

Specifické pokyny najdete v pokynoch od vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa mdzu poskytovat so
softvérom, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

/A UPOZORNENIE: Dodrziavajte upozornenie tykajlce sa autorskych prav. Neopravnené vytvaranie
kopii produktov chranenych autorskymi pravami (vratane pocitacovych programov, filmov, vysielani
a zvukovych nahravok) sa povaZzuje v sulade s prislusnymi zakonmi o autorskych pravach za trestny
¢in. Nepouzivajte tento pocita€ na takéto ucely.
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Vybratie optického disku (CD, DVD alebo BD)

1. Stlaéenim uvolfiovacieho tlacidla (1) na prednom paneli jednotky uvolnite diskovy zasobnik (2)
a vytiahnite ho opatrne von tak, aby sa uplne vysunul.

2.  Uchopte disk (3) za vonkaj$iu hranu, jemne zatlacte na rotacnu €ast' a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor zo zasobnika. Pri manipulécii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

Br POZNAMKA: Ak zasobnik nie je uplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklorite.

3. Zatvorte diskovy zasobnik a vloZte disk do ochranného obalu.
RieSenie problémov
Nasledujuce €asti popisuju viacero beznych problémov a ich rieSenia.

Podavac¢ optického disku sa neotvori, ked’ chcete vybrat’ disk CD, DVD alebo BD
1. Zasunte koniec kancelarskej spinky (1) do uvolfiovacieho otvoru na prednom paneli jednotky.

2. Jemne zatla¢te na kancelarsku spinku, az kym sa neuvolni diskovy zdsobnik, a potom zasobnik
(2) vytiahnite von, aby sa Uplne vysunul.
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3. Uchopte disk (3) za vonkajsiu hranu, jemne zatlate na rotacnu €ast a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor z zasobnika. Pri manipulacii s diskom ho chytajte za jeho hrany, nie za povrch.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je Gplne pristupny, disk pri vyberani opatrne nakloite.

4. Zatvorte diskovy zasobnik a disk vloZte do ochranného obalu.

Pocita€ nezisti opticku diskovu jednotku

Ak systém Windows® nezisti pripojené zariadenie, softvér ovladaCa zariadenia mozno chyba alebo je
poskodeny. Ak mate podozrenie, Ze systém nezistil pritomnost’ jednotky DVD/CD-ROM, skontrolujte,
Ci je opticka jednotka uvedena v pomdbcke Spravca zariadeni.

1. Vyberte vSetky disky z optickej jednotky.
2. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

3.V okne kliknite pravym tlagidlom a vyberte polozku Vlastnosti > kartu Hardvér a potom kliknite na
polozku Spravca zariadeni.

4. 'V okne Spravca zariadeni kliknite na znamienko plus (+) vedla polozky Jednotky DVD/CD-
ROM, pokial sa uz nezobrazuje znamienko minus (-). Vyhladajte zoznam optickych jednotiek.

Ak jednotka nie je uvedena v zozname, nainstalujte (alebo preinstalujte) ovladac zariadenia podla
pokynov v Casti ,Ovladac zariadenia je nutné preinstalovat™.

Disk sa neprehra

e Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD uloZte svoju pracu a ukoncite vSetky spustené
programy.

e  Pred prehravanim disku CD, DVD alebo BD sa odpojte od Internetu.

e Dbaijte na to, aby ste vlozili disk spravne.
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Dbaijte na to, aby bol disk Cisty. V pripade potreby vycistite disk filtrovanou vodou a handri¢kou
nepustajucou vlakna. Disk utierajte zo stredu smerom k vonkajSiemu okraju.

Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkriabany. Ak najdete Skrabance, oSetrite disk pomocou supravy na
opravu optickych diskov, ktoru si mdzete zakupit' v mnohych obchodoch s elektronikou.

Pred prehravanim disku vypnite Usporny rezim.

Poc&as prehravania disku neaktivujte Usporny rezim ani reZim dlhodobého spanku, inak sa méze
zobrazit’ hlasenie s otazkou, €i chcete pokraCovat. Ak sa zobrazi toto hlasenie, kliknite na tlacidlo
Nie. Po kliknuti na tlacidlo Nie sa pocitaé mbzZe spravat’ niektorym z nasledujucich spdsobov:

° Prehravanie moéze pokracovat.
— alebo —

° Okno prehravania v multimedialnom programe sa mdze zavriet. K prehravaniu disku v
multimedialnom programe sa vratite stlacenim tlaCidla Prehrat’. V ojedinelych pripadoch
mdbze byt potrebné ukondit program a opatovne ho spustit.

Zvyste mnozstvo dostupnych systémovych prostriedkov:

Vypnite externé zariadenia, ako napriklad tlagiarne a skenery. Odpojenim tychto zariadeni mézete
uvolnit cenné systémové prostriedky a vysledkom bude kvalitnejSie prehravanie.

Zmente vlastnosti farieb pracovnej plochy. KedZe ludské oko nedokaZe jednoducho rozoznat rozdiel
medzi farbami s rozliSenim vy33im ako 16 bitov, po€as sledovania filmu by ste si nemali v&imnut Ziadnu
stratu farieb, ak pouZitim nasledujuceho postupu zniZite rozlienie systémovych farieb na 16-bitové
farby:

1.

2,

Kliknite pravym tlacidlom mysi kdekolvek na pracovnu plochu mimo ikony a potom vyberte polozku
Vlastnosti > Nastavenia.

Nastavte poloZku Kvalita farieb na hodnotu Stredné (16-bitové).

Disk sa neprehra automaticky

1.
2.

3.
4.

Kliknite na polozku Start > Tento poéitaé.

Kliknite pravym tlacidlom mySi na zariadenie (napriklad na jednotku CD-ROM) a potom kliknite na
polozku Vlastnosti.

Kliknite na kartu Automatické prehravanie a potom vyberte jednu z dostupnych ¢€innosti.

Kliknite na tlacidlo OK.

Disk CD, DVD alebo BD by sa mal teraz spustit automaticky po jeho vloZzeni do optickej jednotky.

B POZNAMKA: Dalsie informéacie o funkcii automatického prehravania najdete v aplikacii Pomoc a
technické podpora.
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Prehravanie filmu sa zastavuje, preskakuje alebo je nepravidelné

Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkrabany alebo poSkodeny.

Vydistite disk.

Uvolnite systémové prostriedky pomocou nasledujucich odporu&ani:
° Odpoijte sa od Internetu.

° Zmerite vlastnosti farieb pracovnej plochy:

1. Kliknite pravym tlacidlom mySi na prazdnu oblast pracovnej plochy pocitaca a vyberte
polozku Vlastnosti > Nastavenia.

2. Nastavte poloZzku Kvalita farieb na hodnotu Stredné (16-bitové), ak toto nastavenie eSte
nie je vybraté.

° Odpojte externé zariadenia, ako napriklad tlaciareri, skener, kameru alebo priru¢né
zariadenie.

Film na disku sa nezobrazuje na externej obrazovke

1.

2.

Ak su obrazovka pocitaCa aj externa obrazovka zapnuté, stlatenim klavesovej skratky fn+f4
mdzete prepinat medzi tymito dvomi obrazovkami.

Nastavte monitor tak, aby externa obrazovka bola hlavnou obrazovkou:

a. Kiliknite pravym tla€idlom mysi na prazdnu oblast pracovnej plochy pocitaca a vyberte polozku
Vlastnosti > Nastavenia.

b. Nastavte hlavnu obrazovku a vedlajSiu obrazovku.

Br POZNAMKA: Pri pouzivani oboch obrazoviek sa obraz z disku DVD nezobrazi na Ziadnej

obrazovke nastavenej ako vedlajSia obrazovka.

Ak chcete ziskat informacie o multimedialnej téme, ktora nie je uvedena v tejto prirucke, vyberte polozku
Start > Pomoc a technicka podpora.

Proces napalovania disku sa nezaéne alebo sa zastavi pred dokonéenim

Dbajte na to, aby boli zatvorené vSetky ostatné programy.
Vypnite Usporny rezim a rezim dlhodobého spanku.

Dbaijte na to, aby ste pouzivali spravny typ disku pre vasu diskovu jednotku. Dal$ie informécie o
typoch diskov najdete v pouzivatel'skych priru¢kach.

Dbajte na to, aby bol disk vlozeny spravne.
Vyberte pomalSiu rychlost zapisu a skuste to znova.

Ak kopirujete disk, pred pokusom o napalenie obsahu na novy disk ulozte udaje na zdrojovom
disku na pevny disk a potom napalujte z pevného disku.

Znova nainstalujte ovlada¢ zariadenia na napalovanie diskov umiestneny v kategarii jednotiek
DVD/CD-ROM v okne Spravca zariadeni.
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Ovladac¢ zariadenia je nutné preinstalovat’

Ziskanie najnovsich ovladacov zariadeni HP

Ak chcete ziskat ovladace zariadeni od spolo¢nosti HP, postupujte podla niektorého z nasledujucich
postupov.

Pouzitie pomoécky HP Update:

1.
2,

3.

Vyberte polozku Start > VSetky programy > HP > HP Update (Aktualizacie od spolognosti HP).

Na uvodnej obrazovke HP kliknite na polozku Nastavenia a vyberte ¢as, kedy ma pomécka
kontrolovat' aktualizacie softvéru na webe.

Kliknutim na tlagidlo Dalej moZete ihned skontrolovat aktualizacie softvéru od spolognosti HP.

Pouzitie webovej lokality spolo¢nosti HP:

1.

3.

Otvorte internetovy prehfadavag, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte vasu
krajinu alebo oblast.

Kliknite na moznost prevzatia softvéru a ovladacov a do vyhladavacieho pola zadajte ¢islo modelu
produktu.

Stlacte klaves enter a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Ziskanie ovladacov zariadeni od spolo¢nosti Microsoft

Najnovsie ovladace zariadeni pre systém Windows mézete ziskat’ pouzitim sluzby Microsoft® Update.
Tato funkciu systému Windows mézete nastavit na automaticku kontrolu a instalaciu aktualizacii
ovladacov hardvéru aj operacného systému Windows a inych produktov spolo¢nosti Microsoft.

Pouzitie sluzby Microsoft Update:

1.

Otvorte internetovy prehladavac, prejdite na adresu http://www.microsoft.com a kliknite na polozku
Zabezpecenie a aktualizacie.

Kliknutim na poloZku Microsoft Update (Aktualizacie od spolo¢nosti Microsoft) méZete ziskat’
najnovsie aktualizacie pre operacny systém, softvér a hardvér pocitaca.

Podla pokynov na obrazovke nainstalujte sluzbu Microsoft Update.

Kliknite na poloZku Zmenit’ nastavenia a vyberte ¢as, kedy bude sluZzba Microsoft Update
kontrolovat aktualizacie operaéného systému Windows a dalSich produktov od spoloénosti
Microsoft.

Ak sa zobrazi vyzva, restartujte pocitac.
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Webova kamera (len niektoré modely)

Vas pocita mbze obsahovat integrovanu webovu kameru, ktora je umiestnend v hornej €asti
obrazovky. Pomocou predindtalovaného softvéru mdzete pouzitim webovej kamery nasnimat
fotografiu, nahrat' video alebo vytvorit zvukovu nahravku. MézZete zobrazit’ ukazku fotografie,
videozaznamu alebo zvukového zaznamu a ulozit' ich na pevny disk pocitaca.

Ak chcete pouzit webovi kameru a softvér HP Webcam, vyberte polozku Start > VSetky programy
> Aplikacie webovej kamery > Webova kamera HP.

Softvér webovej kamery umoZzniuje experimentovat’ s nasledujucimi funkciami:
e Video — zaznam a prehravanie videa z webovej kamery.
e  Zvuk —zaznam a prehravanie zvuku.

e  Streaming videa — pouziva sa so softvérovymi rieSeniami sluzby okamzitych sprav, ktoré podporuju
kamery UVC (Universal Video Class — trieda univerzalneho videa).

e  Snimky — snimanie fotografii.

e HP Business Card Reader — pouziva sa na konverziu vizitiek do vyuzitelnej databazy kontaktnych
udajov.

POZNAMKA: Informécie o pouzivani softvéru uréeného na pouZitie s integrovanou webovou kamerou
najdete v pomocnikovi softvéru webovej kamery.

Na dosiahnutie optimalneho vykonu dodrziavajte nasledujuce odporucania tykajuce sa pouzivania
integrovanej webovej kamery:

e Uistite sa, Ze pouzivate najnovSiu verziu softvéru na pouzivanie okamzitych sprav skér, nez
zaCnete videokonverzaciu.

e Webova kamera nemusi fungovat spravne pri pouzivani niektorych sietovych bran firewall.

B POZNAMKA: Ak mate problémy so zobrazenim alebo posielanim multimedialnych suborov cez
siet LAN alebo branu firewall, do€asne vypnite branu firewall, vykonajte poZzadovanu ulohu a potom
znova zapnite branu firewall. Ak chcete natrvalo vyriesit tento problém, podla potreby upravte
konfiguraciu brany firewall a takisto upravte politiky a nastavenia inych systémov na zistovanie
naru$enia bezpecnosti systému. DalSie informéacie ziskate od spravcu siete alebo oddelenia IT.

e Pokial to je mozné, jasné zdroje svetla umiestnite za webovu kameru a mimo oblasti zaberu.

Uprava vlastnosti webovej kamery

Vlastnosti webovej kamery mbZete upravit pouzitim dialdgového okna Vlastnosti, ktoré je k dispozicii
v rdznych programoch pouzivajucich integrovanu webovu kameru, zvy€ajne v ponuke konfiguracie,
nastaveni alebo vlastnosti:

e Jas — ovlada mnozstvo svetla obsiahnutého v obraze. VySSi jas vytvara svetlejSi obraz, nizsi jas
vytvara tmavsi obraz.

e Kontrast — ovlada rozdiel medzi svetlejSimi a tmavSimi oblastami obrazu. Vys&i kontrast
zintenziviiuje obraz, niZ8i kontrast viac uchovava pévodny dynamicky rozsah a vytvara
rovhomernejsi obraz.

e Odtien — ovlada ten aspekt farby, ktory ju odliSuje od inej farby (&im vytvara ervend, zelenu alebo
modru farbu). Odtieri sa odliSuje od sytosti, ktora uréuje intenzitu odtiena.
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e Sytost’ — ovlada intenzitu farby vo finalnom obrazku. VysSia sytost vytvara hrubsi obrazok, nizsia
sytost’ vytvara jemnejsi obrazok.

e  Ostrost’ — ovlada definiciu kontur obrazka. VysSia ostrost vytvara detailnejSi obrazok, nizsia
ostrost’ vytvara jemnejsi obrazok.

e Gama - ovlada kontrast ovplyviiujlci stredné drovne sivej alebo poltény obrazka. Uprava
parametra gama obrazka umoznuje menit hodnoty jasu sivych odtiefov strednej trovne bez
vyraznej zmeny tienov a preexponovanych ¢asti. NizSia hodnota parametra gama meni Grovne
sivej na Ciernu a tmavé farby meni na eSte tmavsie.

Informacie o pouZiti webovej kamery ziskate vyberom polozky Start > Pomoc a technicka podpora.

Snimanie fotografii vizitiek

Program HP Business Card Reader mdzete pouzit na snimanie fotografii vizitiek a exportovanie textu
do mnohych typov adresarovych programov, ako je napriklad Microsoft® Outlook Contacts.

Nasnimanie fotografie vizitky:

1. Otvorte aplikaciu HP Business Card Reader vyberom polozky Start > VSetky programy > HP >
HP Business Card Reader (CitaCka vizitiek HP).

2. Ak chcete nasnimat jednu vizitku, kliknite na polozku Quick Scan (Rychle skenovanie).
— alebo —
Ak chcete nasnimat viac vizitiek, kliknite na polozku Multi Scan (Skenovanie viacerych).

3. Vlozte vizitku do zasuvky pre vizitku v prednej €asti pocitaca (1) a posunte ju dolava (2), aby bola
zarovnana pod webovou kamerou.

B POZNAMKA: Ak &ast textu zakryva zasuvka, otoéte vizitku o 180 stupriov tak, aby text smeroval
k webovej kamere.

of
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Pomaly sklapajte obrazovku (1), az kym nezacne blikat indikator webovej kamery (2) a kym
nezaznie zvuk, €o signalizuje, ze webova kamera je teraz zaostrena.

Webova kamera sa zapne a hned sa spusti proces skenovania. Po nasnimani obrazka budete
pocut zvuk uzavierky fotoaparatu a informacie z vizitky sa automaticky vyplnia do prislusnych poli.

Ak snimate viacero fotografii vizitiek, vyberte vizitku a vlozte ind. Indikator webovej kamery sa
rozsvieti, ked je vizitka zaostrena. Webova kamera potom nasnima fotografiu vizitky a indikator
webovej kamery zhasne.

Zopakujte tento krok pre dalSie vizitky.

POZNAMKA: Nepresuvajte ani nezdvihajte obrazovku, kym nedokonéite snimanie véetkych
vizitiek.

Po dokonc&eni snimania jednej alebo viacerych fotografii vizitiek vyberte vizitku zo zasuvky a
zdvihnite disple;.

Skontrolujte informacie nasnimané programom Business Card Reader a uistite sa, ¢i s kompletné.

Dalsie informacie o pouzivani programu Business Card Reader najdete v pomocnikovi tohto
softvéru.

Kapitola 4 Multimédia



5 Sprava napajania

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Pocita€ ma dva reZimy Setrenia energiou, ktoré su nastavené z vyroby: Usporny rezim a rezim
dihodobého spanku.

Pri aktivacii usporného reZzimu indikatory napajania blikaju a obrazovka zhasne. Pracovné subory sa
uloZia do paméate. Ukon&enie Usporného rezimu je rychlejSie ako ukoncenie rezimu dlhodobého spanku.
Ak je pocita€ v uspornom rezime dlhSiu dobu alebo ak pocas usporného reZimu batéria dosiahne kriticky
stav nabitia, pocita¢ aktivuje rezim dlhodobého spanku.

Pri spusteni reZimu dlhodobého spanku sa pracovné subory uloZia do suboru reZimu dlhodobého
spanku na pevnom disku a pocitag sa vypne.

/\ UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zhoreniu kvality zvuku a videa, strate funkénosti prehravania alebo
strate udajov, nespustajte usporny rezim alebo reZzim dlhodobého spanku pocas €itania alebo
zapisovania na disk alebo na externu medialnu kartu.

B POZNAMKA: Ak je pogitad v ispornom rezime alebo v reZime dlhodobého spanku, tak nie je mozné
zacat sietové spojenie alebo vyuzivat funkcie pocitaca.

POZNAMKA: Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, pogita& nespusti Gsporny rezim
ani rezim dlhodobého spanku, avSak obrazovka sa vypne.

Spustenie a ukonéenie usporného rezimu

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa Usporny rezim spustil po 10 bez aktivity pri napajani z batérie
a po 25 bez aktivity pri napajani z externého zdroja.

Nastavenie napdjania a ¢asy je mozné zmenit' v aplikacii MoZnosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows®.

Pri zapnutom pocitaci mdzete usporny rezim spustit’ tymto spdsobom:
e  Zatvorte obrazovku.
e  Stlacte klavesovu skratku fn+f3.

e Kiiknite na polozku Start > Vypnut poéitaé¢ > Usporny rezim.
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Ak sa polozka Usporny rezim nezobrazila, vykonajte tieto kroky:
a. Kliknite na Sipku nadol.
b. Zo zoznamu vyberte polozku Usporny rezim.
c. Kiliknite na tlacidlo OK.
Postup ukon&enia usporného rezimu:
A Kratko stlacte tlacidlo napajania

Ked pocita€ ukonc¢i usporny rezim, indikator napajania sa rozsvieti a obrazovka sa vrati do stavu,
kde ste prerusili pracu.

Ef POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni Usporného rezimu vyzadovalo heslo, musite pred
navratom do pdévodného stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.

Spustenie a ukonéenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je z vyroby nastaveny tak, aby sa reZzim dlhodobého spanku aktivoval po 30 bez aktivity pri
napéjani z batérie alebo pri dosiahnuti kritického stavu batérie.

Br POZNAMKA: Systém nespusti rezim dlhodobého spanku, ked je napajany z externého zdroja
napajania.

Nastavenie napajania a ¢asy je mozné zmenit v aplikacii MoZnosti napajania v Ovladacom paneli
systému Windows.

Postup spustenia rezimu dlhodobého spanku:

1. Vyberte polozku Start > Vypnut’ poéitaé.

2. Podrzte stlateny klaves shift a vyberte polozku Dlhodoby spanok.
Ak sa poloZka Dlhodoby spanok nezobrazila, vykonajte tieto kroky:
a. Kiiknite na Sipku nadol.
b. Zo zoznamu vyberte poloZzku DIhodoby spanok.
c. Kiiknite na tlacidlo OK.

Postup ukon&enia rezimu dlhodobého spanku:

A Kratko stlacte tlacidlo napajania.

Indik&tory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu, kde ste prerusili pracu.

Er POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni rezimu dlhodobého spanku vyzadovalo heslo,
musite pred navratom k pévodnému stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.
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Pouzitie Ukazovatela napajania

Ukazovatel napajania je umiestneny na paneli tloh v oblasti oznameni Uplne vpravo. Ukazovatel
napajania umoznuje rychly pristup k nastaveniam napajania a zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia
batérie.

e  Okno Moznosti napajania otvorite tak, ze kliknite pravym tla¢idlom na ikonu Ukazovatel
napajania a potom vyberiete polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

e Percenta zostavajuceho stavu nabitia batérie zobrazite dvojitym kliknutim na ikonu Ukazovatel
napajania.

Iné ikony stavu batérie indikuju, &i je poéitaé napajany z batérie alebo z externého zdroja napajania.
Ak chcete odstranit ikonu Ukazovatela napajania z oblasti oznameni, postupujte podla tychto krokov:

1. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Ukazovatel’ napajania v oblasti oznameni, a potom kliknite na
polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

2. Kliknite na kartu Spresnenie.

3. Zruste zaCiarknutie policka Vzdy zobrazit’ ikonu na paneli tloh.

4. Kliknite na tlacidlo Pouzit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.

Ak chcete zobrazit’ ikonu Ukazovatela napajania v oblasti oznameni, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania.

2. Kliknite na kartu Spresnenie.

3. Zadiarknite policko Vzdy zobrazit’ ikonu na paneli uloh.

4. Kiliknite na tlac¢idlo Pouzit’ a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

POZNAMKA: Ak ikonu, ktort ste umiestnili do oblasti oznameni, nevidite, kliknite na ikonu Zobrazit’
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

Pouzivanie schém napajania

Schéma napajania je subor systémovych nastaveni, ktoré rozhoduju, ako pocita vyuziva energiu.
Schéma napajania pomaha Setrit’ energiu a maximalizovat vykon pocitaca.

K dispozicii su tieto schémy napajania:

e Portable/Laptop (odporuca sa) (Prenosny pocitac)

e Home/Office Desk (Stolny poditac)

e Presentation (Prezentacia)

e Always On (Vzdy zapnuté)

e  Minimal Power Management (Minimalna sprava napajania)
e Max Battery (Maximalna vydrz batérie)

Nastavenia tychto schém napajania mézete zmenit prostrednictvom Moznosti napajania.
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Zobrazenie aktualnej schémy napajania
A Kiliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej strany panela uloh.
—alebo —

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

Vyber inej schémy napajania

A Kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni Uplne vpravo a potom vyberte schému
napajania v zozname.

— alebo -
a. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania.
b. Vyberte schému napajania v zozname Schémy napajania.

c. Kiliknite na tlacidlo OK.

Uprava schém napajania
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.
2. Vyberte schému napajania v zozname Schémy napajania.
3. Podra potreby upravte nastavenia Pripojeny do siete a Napajany z batérie.
4

Kliknite na tlacidlo OK.

Nastavenie ochranného hesla pri ukonéeni usporného rezimu
Ak chcete nastavit heslo pre ukon&enie Usporného rezimu, riadte sa tymito krokmi:

1. Pravym tlacidlo mysi kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti s upozorneniami a potom
kliknite na poloZku Upravit’ vlastnosti napajania.

2. Kliknite na kartu Spresnenie.
3. Zaciarknite policko Vyziadat’ heslo pri prechode z usporného rezimu.

4. Kliknite na tlac¢idlo Pouzit’.
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Pouzivanie aplikacie Power Assistant (len niektoré
modely)

Aplikacia Power Assistant umoziiuje konfigurovat’ nastavenia systému na optimalizaciu spotreby
pocitaCa a nabitia batérie. Aplikacia Power Assistant poskytuje nastroje a informacie na pomoc
s uskuto&riovanim spravnych rozhodnuti o sprave napajania:

e Predpovede spotreby elektrickej energie v hypotetickych konfiguraciach systému
e Preddefinované profily napéjania

e Podrobnosti o pouzivani a grafy zobrazujuce ¢asové trendy spotreby elektrickej energie

Spustenie aplikacie Power Assistant
Spustenie aplikacie Power Assistant pri spustenom operacnom systéme Windows:
Vyberte polozku Start > VSetky programy > HP > HP Power Assistant (Asistent napajania HP).
— alebo -
Stlacte klavesovu skratku fn+f8.
Otvori sa aplikacia Power Assistant a zobrazia sa nasledujuce karty:

e Nastavenia — sluZi na zobrazenie otvaracej stranky, ktora zobrazuje informéacie o nabiti batérie
a spotrebe elektrickej energie.

e Predvolby — umoZiuje nastavit' predvolby zariadenia.

e Podrobnosti o pouzivani — umoZniuje zadat informéacie o pouzivani pocitaca.

e Grafy — sluzi na zobrazenie tabuliek a grafov spotreby elektrickej energie.

e Informacie — slizi na zobrazenie pomocnika programu Power Assistant a informacii o verzii.

Dalsie informacie o pouzivani, konfiguracii a spravovani aplikacie Power Assistant najdete
v pomocnikovi softvéru Power Assistant.

Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

Externé napajanie je mozné pomocou tychto zariadeni:

/A VAROVANIE! Z d6vodu zniZenia rizika vzniku problémov s bezpeénostou pouzivajte s poc&itatom len
sietovy napdjaci adaptér dodany s pocitatom, nahradny adaptér od spoloénosti HP alebo kompatibilny
adaptér, ktory ste si zakupili ako prisluSenstvo od spolo¢nosti HP.

e  Schvaleny sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladha

Pocitag pripojte k externému sietovému napajaciemu zdroju za tychto okolnosti:
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/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e Ked instalujete alebo modifikujete systémovy softvér

e Ked zapisujete udaje na disk CD alebo DVD

Ked pocita¢ odpojite od externého sietového napajacieho zdroja, ddjde k tymto udalostiam:
e Batéria sa zaCne nabijat.

e Ak je pocita zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony meraéa batérie v oblasti oznameni.

Ked pocita¢ odpojite od externého zdroja napajania, déjde k tymto udalostiam:

e Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie. Ak chcete zvysit jas obrazovky,
stlacte klavesovu skratku fn+f10 alebo znova pripojte sietovy napajaci adaptér.

Pripojenie sietového napajacieho adaptéra

/A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Grazu elektrickym prudom alebo po$kodenia zariadenia, dodrzte
tieto pokyny:

Napajaci kabel zapajajte do zasuvky so striedavym pradom, ktora je neustale fahko pristupna.

Odpoijte pocita€ od zdroja napajania tak, Ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky (nie
odpojenim napajacieho kabla z pocitaca).

Ak je napajaci kabel pocitaca ukonéeny 3-kolikovou zastrékou, kabel zapojte do uzemnenej zasuvky
pre 3-kolikové zastréky. Neodpdjajte uzemriovaci konektor napgjacieho kabla, napriklad pripojenim 2-
kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik pini z pohladu bezpecénosti velmi délezitu funkciu.

Ak chcete pripojit pocitac k externému sietovému napajaciemu zdroju, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Zapojte sietovy napajaci zdroj do napajacieho konektora (1) na poditaci.
2. Zapojte napajaci kabel do sietového napajacieho zdroja (2).

3. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky (3).
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Napajanie z batérie

Ak je nabité batéria vloZzena do poditaca a ten nie je zapojeny do externého zdroja napajania, tak pocitac
bude napajany z batérie. Ak je pocita€ zapojeny do externého sietového napajacieho zdroja, pocita
bude napajany striedavym pradom.

Ak pocita€ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého sietového napajacieho zdroja pomocou
sietového napajacieho adaptéra, pocita sa prepne na batériovy zdroj vtedy, ked déjde k odpojeniu
adaptéra od pocitaca.

B POZNAMKA: Pri odpojeni sietového napajacieho adaptéra déjde k zniZeniu jasu displeja, aby sa
Setrila energia batérie. Na zvySenie jasu displeja pouzite klavesovu skratku fn+f10 alebo pripojte adaptér
striedavého prudu.

Podla toho ako pracujete, batériu moézete drzat’ v pocitali alebo ju méZete mat uskladnenu. Ak ju méate
v pocitaci, bude sa vzdy po pripojeni pocitaca k zdroju striedavého prudu nabijat a zaroven bude chranit
vasu pracu pred vypadkami pridu. AvSak batéria sa vo vypnutom a od externého zdroja odpojenom
pocitaci pomaly vybija.

/A VAROVANIE! Aby ste znizili mozné problémy s bezpeénostou, v pocitaci pouzivajte len batériu
dodavanu s pocitaom, nahradnu batériu od HP alebo kompatibiln batériu, ktoru ste si zakupili ako
prislusenstvo od HP.

VydrZ batérie je rbzna, zavisi od nastavenia rezimu napajania, beZiacich programov, jasu obrazovky,
externych zariadeni pripojenych k pocitacu a inych faktorov.

Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Dvakrat kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti ozndmeni na konci pravej strany panela
uloh.

— alebo —

Vyberte kartu Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Moznosti napajania > Ukazovatel
napajania.

Vacsina indikatorov napajania indikuje stav batérie v percentach a tiez ako po€et minut zostavajucich
do vybitia:

e Percentd indikuju priblizné mnozZstvo energie zostavajucej v batérii.

e Cas indikuje priblizny, zostavajuci &as batérie, ak spotreba energie z batérie bude na sucasnej
urovni. Napriklad zostavajuci ¢as sa znizi, ak sa bude prehravat disk DVD a zvysi sa, ak sa zastavi
prehravanie disku DVD.

Pri nabijani batérie sa nad ikonou batérie na obrazovke Ukazovatel napdjania méze zobrazit ikona
blesku.

Vlozenie alebo vybratie batérie

/A UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania, moze spdsobit’ stratu udajov.
Ak chcete zabranit strate udajov, pred vybratim batérie uloZte svoju pracu a aktivujte reZzim dlhodobého
spanku alebo vypnite pocitac prostrednictvom systému Windows.
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VlozZenie batérie:

1. Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

2. Batériu (1) vlozte do pozicie pre batériu, az kym nezacvakne na miesto.

Uvolnovacia zarazka batérie (2) automaticky uzamkne batériu na mieste.

Vybratie batérie:

1. Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

2.  Posunutim uvolfiovacej zarazky batérie (1) uvolnite batériu.

3. Batériu vyberte z pocitaca (2).

Nabijanie batérie

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.
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Batéria sa nabija vzdy, ked je pocitac pripojeny k externému napajaciemu zdroju pomocou sietového
napajacieho adaptéra, volitelného napajacieho adaptéra alebo volitelnej rozsirujucej zakladne.

Batéria sa nabija, €i je poCita¢ zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejSie, ak je vypnuty.

Nabijanie méze trvat dlhSie ak je batéria nova, nebola pouzivana viac ako dva tyzdne alebo je ovela
teplejsie alebo chladnejsie ako izbova teplota.

Aby ste prediZili Zivotnost batérie a optimalizovali presnost zobrazenia stavu nabitia batérie,
dodrzZiavajte tieto odporuc&ania:

e Ak nabijate novu batériu, Uplne ju nabite pred zapnutim pocitaca.

e Batériu nabijajte, az kym indikator batérie nezhasne.

Br POZNAMKA: Ak je po&itad zapnuty pogas nabijania batérie, mera¢ batérie v oblasti oznameni
mdbze ukazovat 100-percentné nabitie eSte pred uplnym nabitim batérie.

e Pred opatovnym nabitim batérie ju nechajte vybit pod urover 5 percent Upiného nabitia normalnym
pouzivanim pocitaca.

e Ak batéria nebola pouzivana viac ako jeden mesiac alebo aj viac, batériu namiesto jednoduchého
nabitia kalibrujte.

Indikator batérie zobrazuje stav nabitia:
e Zlta farba: Batéria sa nabija.
e Tyrkysova farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e Blika naZlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napdjania, dosiahla nizky stav nabitia. Ked' batéria
dosiahne kritick uroven nabitia, indikator batérie zacne rychlo blikat.

e Nesuvieti: Ak je pocitag pripojeny k externému zdroju napdjania, indikator po Uplnom nabiti vietkych
batérii po€itaCa zhasne. Ak pocita¢ nie je pripojeny k externému zdroju napajania, indikator
zostane zhasnuty, az kym batéria nebude takmer vybita.

Dosiahnutie maximalnej vydrze batérie

Vydrz batérie (doba jej vybijania) sa liSi v zavislosti od funkcii, ktoré pouzivate po€as napdjania z batérie.

Maximalna vydrz sa postupne skracuje spolu s tym, ako sa prirodzene znizuje energeticka kapacita

batérie.

Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrZze batérie:

e ZniZte jas obrazovky.

e Vyberte batériu z pocitaca, ked' sa nepouziva alebo nenabija.

e  Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto Casti su venované vystraham a reakciam systému nastavenym vo vyrobe. Niektoré
vystrahy tykajuce sa nizkeho stavu nabitia batérie a reakcie systému je mozné zmenit v okne Moznosti
napajania v Ovladacom paneli systému Windows. Nastavenia nastavené pomocou Moznosti napajania
neovplyvnuju indikatory.
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Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaa, dosiahne nizky stav nabitia, indikator batérie
zacne blikat.

Ak batériu, ktora je takmer vybita, nezacnete nabijat, pocita€ prejde do rezimu kritického stavu batérie
a indikator batérie zac¢ne rychlo blikat.

Pocita€ pri kritickom stave nabitia batérie vykona tieto operacie:

e Ak je povoleny rezim dlhodobého spanku a pocitac je zapnuty alebo v ispornom rezime, pocitac
aktivuje rezim dlhodobého spanku.

e Ak je rezim dlhodobého spanku vypnuty a pocitac je zapnuty alebo v Uspornom reZzime, pocitac
zostane kratko v Uspornom reZime a potom sa vypne a strati vietky neuloZzené udaje.
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VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie

/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko straty informacii, ked pocita¢ dosiahne kriticky stav nabitia
batérie a spusti sa reZzim dlhodobého spanku, tak nezapajajte zdroj napajania, pokial sa indikatory
napajania nevypnu.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externy zdroj napajania
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e Sietovy napdjaci adaptér
e Volitelny rozSirujuci produkt alebo rozSirujuca zakladra
e Volitelny napdjaci adaptér
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked' je k dispozicii nabita batéria
1. Vypnite pocita€ alebo spustite rezim dlhodobého spanku.
2. Vyberte vybitu batériu a potom vioZte nabitu batériu.
3. Zapnite pocitac.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
A Spustite rezim dlhodobého spanku.
—alebo —
UloZte svoju pracovné subory a pocita€ vypnite.
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ pocita¢ nemoéze ukongéit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita¢ nema dostatok energie na ukoncenie rezimu dlhodobého spanku, pokracujte podfa tychto
krokov:

1. VlozZte nabiti batériu alebo pocita€ zapojte do externého zdroja napéjania.

2. Kratkym stlacenim tlacidla napajania ukongite rezim dlhodobého spanku.

Kalibracia batérie
Batériu kalibrujte za tychto podmienok:
e Ked je zobrazovany stav nabitia batérie nespravny.
e Ked zaznamenéte zna¢nu zmenu vo vydrzZi batérie.

Aj ked batériu pouzivate ¢asto, nemala by byt kalibrovana viac ako raz za mesiac. Nie je potrebné
kalibrovat novu batériu.

Krok 1: Batériu uplne nabite

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste na palube lietadla.

EBr POZNAMKA: Batéria sa nabija, &i je poditaé zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejsie, ak je
vypnuty.
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Postup UpIného nabitia batérie:

1. Vlozte batériu do pocitaca.

2. Pocitac pripojte k sietovému napajaciemu adaptéru, volitelnému napajaciemu adaptéru,
volitelnému rozsirujicemu zariadeniu alebo volitelnej rozsSirujucej zakladni a potom adaptér alebo
zariadenie zapojte do externého zdroja napajania.

Indikator stavu batérie na pocitadi sa rozsvieti.

3. Pocita¢ nechajte zapojeny do externého zdroja napajania, az kym sa batéria Uplne nenabije.

Indikator stavu batérie na pocitaci zhasne.

Krok 2: Zruste rezim dlhodobého spanku alebo tusporny rezim

1. Pravym tlacidlo mysi kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej
strany panela uloh a potom kliknite na Upravit’ vlastnosti napajania.

— alebo —
Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

2. Poznadte si $tyri nastavenia v stipcoch Napajany z batérie a Pripojeny do siete, aby ste ich mohli
po kalibracii znovu nastavit.

3. Nastavte hodnotu Nikdy pre vSetky Styri poloZky.
4. Kiliknite na tlacidlo OK.

Krok 3: Batériu vybite

Pocas vybijania batérie musi byt pocita¢ zapnuty. Batéria sa mdze vybijat, &i pocita¢ pouzivate alebo
nie, ale rychlejSie sa vybije pri jeho pouzivani.

e Ak planujete nechat pocéitac bez dozoru pocas vybijania, uloZte si svoje data eSte pred zaciatkom
procedury vybijania.

e Ak pocita¢ pouzivate prilezitostne pocas procedury vybijania a mate nastavené €asy Uspory
energie, tak po&as procesu vybijania sa mézu vyskytnut tieto situacie:

o Monitor sa automaticky nevypne.
° Rychlost pevného disku sa automaticky neznizi po€as nedinnosti pocitaca.
o Neddjde k spusteniu reZzimu dlhodobého spanku vyvolanému systémom.
Postup vybitia batérie:
1. Podcita¢ odpojte od externého zdroja napajania, ale pocita¢ nevypinajte.
2. Pocita¢ pouzivajte napajany z batérie az do jej vybitia. Indikator stavu batérie za¢ne blikat, ked sa

batéria vybije na nizky stav. Ked sa batéria vybije, indikator stavu batérie zhasne a pocitac sa
vypne.
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Krok 4: Batériu uplne nabite

Postup nabitia batérie:

1.

2,

Pocitac zapojte k externému zdroju napajania a nechajte ho zapojeny az do stavu Upiného nabitia
batérie. Ked sa batéria nabije, indikator batérie zhasne.

Podita€ pocas nabijania mdzete pouZivat, ale batéria sa rychlejSie nabije, ked' je pocita€ vypnuty.

Ked je pocita¢ vypnuty, po nabiti batérie a zhasnuti indikatora batérie ho zapnite.

Krok 5: Opatovne zapnite rezim dlhodobého spanku a usporny rezim

/A UPOZORNENIE: Ak sa po kalibracii nepovoli zapnutie rezimu dlhodobého spanku, méze po
dosiahnuti kritického stavu nabitia batérie dojst k uplnému vybitiu batérie a k strate udajov.

1.
2,

3.

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania.

Zadajte nastavenia, ktoré ste si poznadili pre polozky v stipcoch Pripojeny do siete a Napajany
z batérie.

Kliknite na tla¢idlo OK.

Uspora energie batérie

Prostrednictvom poloZky MoZnosti napdjania v Ovladacom paneli systému Windows vyberte
nastavenia pre usporné pouZitie energie.

Ak nepouzivate bezdrétoveé pripojenie a pripojenie k sieti LAN, tak ich vypnite a tiez ukondite
modemové aplikacie.

Odpoijte externé zariadenia, ktoré nie su zapojené k externému zdroju napajania a ktoré
nepouzivate.

Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouZivané externé multimediélne karty.
Na Upravu jasu obrazovky pouZite klavesové skratky fn+f9 a fn+f10.

Ak chcete zanechat svoju pracu na pocitaci, aktivujte Usporny rezim, rezim dlhodobého spanku
alebo vypnite pocitac.

Ulozenie batérie

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu vysokym
teplotam.

Ak sa pocita€ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhsie ako 2 tyzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

Ak chcete spomalit vybijanie uskladnenej batérie, uloZte ju na chladné a suché miesto.

EBr POZNAMKA: UloZenu batériu by ste mali kontrolovat kazdych 6 mesiacov. Ak je kapacita niz$ia
nez 50 percent, batériu pred jej odlozenim znova nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie neZ jeden mesiac, zagnite ju pouZivat aZ po kalibracii.

Napajanie z batérie 83



Likvidacia pouzitej batérie

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika poZiaru alebo popalenin nerozoberajte, nerozbijajte,
neprepichujte ani neskratujte vonkajSie kontakty a nevhadzuijte ich do ohfia ani do vody.

Informacie o likvidacii batérii najdete v prirucke Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia.

Vymena batérie

Vydrz batérie je rbzna a zavisi od nastaveni spravy napdjania, programov spustenych v pocitadi, jasu
obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitau a inych faktorov.

Softvér Battery Check oznamuje potrebu vymeny batérie, ked' sa niektory interny ¢lanok nabija spravne
alebo ked kapacita batérie dosiahne stav ,opotrebovania“. Zobrazené hlasenie vas odkaze na webovu
lokalitu spolo¢nosti HP, kde najdete dalSie informacie o objednani nahradnej batérie. Ak sa na batériu
mbze vztahovat zaruka spolo¢nosti HP, pokyny zahffaju identifikaéné Cislo zaruky.

EE)

POZNAMKA: Z dévodu zarudenia neustalej dostupnosti napajania z batérie spoloénost HP odporica
zakupenie novej batérie, ked sa indikator kapacity batérie zmeni na zeleno-Zlty.
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Test siet'ového napajacieho adaptéra

Test sietového napajacieho adaptéra vykonajte v pripade, ak pocita¢ vykazuje niektory z nasledujacich
priznakov:

e Pocitac sa nezapne, ked je pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.

e Obrazovka sa nezapne, ked je pocita€ pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru a externému
napajaniu.

e Indikator napajania nesvieti, ked je pocitac pripojeny k sietovému napajaciemu adaptéru.
Test sietového napajacieho adaptéra:
1. Vyberte batériu z pocitaca.
2. Zapojte sietovy napajaci adaptér do pocitaCa a sietovej elektrickej zasuvky.
3. Zapnite pocitac.
e Ak saindikator napdjania rozsvieti, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikator napajania zostane zhasnuty, sietovy napajaci adaptér nefunguje a treba ho
vymenit.

Informacie o ziskani nahradného sietového napajacieho adaptéra ziskate od oddelenia technickej
podpory. Vyberte polozku Start > Pomoc a technicka podpora > Kontaktujte podporu.

Vypnutie pocitaca

/A UPOZORNENIE: Privypnuti pocitaca dojde k strate neuloZenych informacii.

Prikaz Vypnut ukonéi vdetky otvorené programy vratane opera¢ného systému a potom vypne displej a
pocitac.

Pocita¢ vypnite za tychto podmienok:

e Ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit vnutro pocitaca

e Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB

e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napgjania na dlhsi ¢as

Vypnutie pocitaca vykonajte pomocou tychto krokov:

B POZNAMKA: Ak je po&itad v Uspornom rezime alebo v reZime dlhodobého spanku, musite najprv
ukondit' tieto reZimy, aby bolo mozZné pocita€ vypnut.

1. UloZte si svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené programy.

2. Vyberte polozku Start > Vypnat poéitaé > Vypnut.
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Ak pocita nereaguje a nie je mozné pouzit postup vypnutia uvedeny vyssie, vykonajte tieto nudzové
kroky v poradi, v akom su uvedené:

e  Stlacte klavesovu skratku ctrl+alt+delete. Potom kliknite na poloZzku Vypnut’ > Vypnut'.
e Stlacte tlaCidlo napajania a podrzte ho stlaCené aspori 5 sekund.

e Pocitac odpojte z externého zdroja napajania a vyberte batériu.
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6 Jednotky

Identifikacia nainstalovanych jednotiek
Vas pocita¢ obsahuje pevny disk (s rotujucim diskom) alebo polovodic¢ovu jednotku (SSD)
s polovodi¢ovou paméatou. KedZe nema ziadne pohyblivé sucasti, SSD negeneruje tak vela tepla ako
pevny disk.

Jednotky nainstalované v pogitadi zobrazite vyberom polozky Start > Tento poéitac.

Manipulacia s jednotkami

Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi je nutné zaobchadzat opatrne. Pred manipulaciou s
jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené v ramci postupov, pre
ktoré su relevantné.
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/A UPOZORNENIE: V zaujme zniZenia rizika poskodenia pocitaca a jednotky alebo straty dat
dodrziavaijte tieto pokyny:

Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, spustite Usporny rezim
a nechajte vypnut’ obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke alebo na pocitadi.
Zaobchadzajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut a nesmu sa na fnu umiestiovat predmety.

Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocita€. Ak neviete urcit, ¢i je pocita€ v uspornom
reZzime alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacny systém vypnite.

Pri vkladani jednotky do pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

Nepiste na klavesnici pocitata a nehybte s politatom, ked volitefna opticka jednotka zapisuje na disk.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, Ze je dostatocne nabita.
Nevystavujte jednotku pdsobeniu vihkosti alebo extrémnym teplotam.

Nevystavuijte jednotku kvapalinam. Nestriekajte na jednotku Cistiace prostriedky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte médium.

Ak je nutné jednotku odoslat ppétou, pouzite bublinkovu obalku alebo iné vhodné ochranné balenie a
oznacte ho nalepkou ,KREHKE".

Zabrarite pdsobeniu magnetickych poli na diskovu jednotku. Medzi bezpe€nostné zariadenia
vytvarajuce magnetické polia patria napriklad prechodové detek&éné zariadenia na letiskach a detektory
kovov. Bezpe&nostné zariadenia na letiskach, ktoré kontroluju priruéna batoZinu, ako su napriklad
dopravnikové pasy, pouZzivaju namiesto magnetického pola réntgenové Ziarenie, ktoré diskove;j
jednotke neuskodi.
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Zvysenie vykonu pevného disku

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku fragmentuju. Program Defragmentacia disku
konsoliduje fragmentované subory a prie€inky na pevnom disku, takze systém moze fungovat
efektivnejsie.

Softvér Defragmentacia disku funguje po spusteni automaticky bez zasahu pouzivatela. V zavislosti od
velkosti pevného disku a poctu fragmentovanych suborov mdze trvat' viac nez hodinu, kym softvér
Defragmentacia disku dokoné&i svoju pracu. Odporu¢ame spustit’ ho v noci alebo v inom €ase, kedy
nepotrebujete pouzivat pocitac.

Spolo¢nost HP odporuc¢a defragmentovat’ pevny disk aspofi raz za mesiac. Program Defragmentacia
disku mézete nastavit tak, aby sa spustal kazdy mesiac, ale pocita¢ mozete defragmentovat manuaine
kedykolvek.

POZNAMKA: Pre polovodigové jednotky nie je potrebné spustat pomdcku Defragmentacia disku.

Pouzitie programu Defragmentacia disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Systémové nastroje >
Defragmentacia disku.

2. Pod polozkou Zvazok kliknite na oznaenie pevného disku (zvy&ajne C:) a potom kliknite na tlaidlo
Defragmentovat’.

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi softvéru Defragmentécia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program Cistenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné stbory, ktoré mozete bezpeéne
odstranit, aby ste uvolnili priestor na disku a pomohli pocitacu efektivnejsSie fungovat.

Pouzitie programu Cistenie disku:

1. Vyberte polozku Start > VSetky programy > PrisluSenstvo > Systémové nastroje > Cistenie
disku.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzivanie programu HP 3D DriveGuard

Program HP 3D DriveGuard chrani pevny disk jeho zaparkovanim a zastavenim vstupno-vystupnych
operacii v nasledujucich situaciach:

e PocitaC prudsie polozite.
e Pohnete pocitatom so zavretym displejom, pricom pocita¢ je napajany z batérie.

Kratko po tychto udalostiach program HP 3D DriveGuard vrati pevny disk do normalneho operaéného
stavu.

Ef POZNAMKA: KedZe polovodigové jednotky (SSD) nemaju pohyblivé sigasti, ochrana pomocou
technolégie HP 3D DriveGuard nie je potrebna.

POZNAMKA: Ak inovaéna pozicia obsahuje pevny disk, tento je chraneny prostrednictvom
technolégie HP 3D DriveGuard. Pevné disky, ktoré su vo volitelnej rozsirujucej zakladni alebo su
pripojené k portu USB, nie su chranené prostrednictvom technolégie HP 3D DriveGuard.

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi softvéru HP 3D DriveGuard.

Identifikacia stavu programu HP 3D DriveGuard

Indikator jednotky na pocitaci zacne svietit' jantarovou farbou, ktora indikuje zaparkovanie jednotky.
Pomocou ikony v oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo mézete urcit, €i su jednotky aktualne
chranené alebo zaparkované:

e Ak je softvér zapnuty, ikonu pevného disku prekryva zeleny potvrdzovaci znak.

e Ak je softvér vypnuty, Cerveny znak X prekryva ikonu pevného disku.

e Ak su jednotky zaparkované, ikonu pevného disku prekryva ZIty mesiac.

Ak program HP 3D DriveGuard zaparkoval pevny disk, pocita¢ sa zatne spravat’ takto:
e Podita€ nemozno vypnut.

e PoditaC€ nespusti usporny rezim alebo rezim dlhodobého spanku okrem situacie uvedenej v tejto
poznamke.

B POZNAMKA: Ak je poéitaé napajany z batérie a dosiahne kriticky stav nabitia, program HP 3D
DriveGuard umozni pocitacu spustit rezim dlhodobého spanku.

e Pocita€ nebude aktivovat batériové vystrahy nastavené na karte Vystrahy v okne MozZnosti
napajania - vlastnosti.

Spolo¢nost HP odporuca pred pohybom pocitaa bud ho vypnut, alebo aktivovat usporny rezim alebo
rezim dlhodobého spanku.
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Pouzivanie softvéru HP 3D DriveGuard
Softvér HP 3D DriveGuard umozriuje vykonat tieto ulohy:

e  Zapnut alebo vypnut systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard.

Br POZNAMKA: Moznost zapnutia lebo vypnutia programu HP 3D DriveGuard zavisi od prav
pouzivatela.

e Urdit, &i je jednotka v systéme podporovana.
e  Skryt alebo ukazat ikonu v oblasti oznameni.
Pri spusteni softvéru alebo zmene nastaveni postupujte podra tychto krokov:
1. Dvakrat kliknite na ikonu v oblasti oznameni na konci pravej strany panela uloh.
— alebo —
Kliknite pravym tlagidlom na ikonu v oblasti oznameni a potom vyberte Nastavenie.
2. Kliknite na tlacidlo pre nastavenia, ktoré chcete zmenit.

3. Kiiknite na tlacidlo OK.
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Vymena pevného disku v pozicii pre pevny disk

/A UPOZORNENIE: Zabranenie strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita. Pevny disk nevyberajte, ked je
pocita¢ zapnuty, v uspornom rezime alebo v rezime dlhodobého spanku.

Ak neviete, Ci je pocita€ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho kratkym stlagenim
tla€idla napajania. Potom pocitac vypnite cez operacny systém.

Vybratie pevného disku:

1.

2
3
4,
5

o

9.

UloZte rozrobenu pracu.

Vypnite pocitac¢ a zatvorte obrazovku.

Odpoijte vSetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.
Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.

Otocte pocita¢ na rovnom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

Vyberte batériu z pocitaca.
Uvolnite dve skrutky krytu pevného disku (1).
Odstrante kryt pevného disku (2).

Uvornite skrutku pevného disku (1).

10. Potiahnutim plosky pevného disku smerom doprava (2) odpojte pevny disk.
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1.

Vyberte pevny disk (3) zo zasuvky pre pevny disk.

In&talacia pevného disku:

1.
2.

3.

4.
5.

VlozZte pevny disk do zasuvky pre pevny disk (1).
Potiahnutim zarazky pevného disku (2) dofava pripojte pevny disk.

Dotiahnite skrutku pevného disku (3).

Zarovnajte vycnelky (1) na kryte pevného disku s drazkami na pocitaci.

Znova namontujte kryt (2).
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6. Dotiahnite skrutky krytu pevného disku (3).

7. Vratte spat batériu.

8. Prevratte pocitaC pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

9. Zapnite pocitac.
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Vymena jednotky v inovacnej pozicii

V inovacnej pozicii méze byt pevny disk alebo opticka jednotka.

Odstranenie ochrannej viozky

Inovacna pozicia mbze obsahovat ochrannu viozku. Pred vioZenim jednotky do inovacnej pozicie
musite vloZku vybrat von. Postup vybratia vioZky:

1. Ulozte svoju pracu.

2. Vypnite pocita a zatvorte obrazovku.

3.  Odpojte vSetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.
4. Odpojte napajaci kabel zo sietovej elektrickej zasuvky.
5

Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
inovacna pozicia.

o

Uvolnite skrutku inovaénej pozicie (1).
7. Pouzitim plochého skrutkovaca opatrne zatlacte na pléSku, aby sa uvolnila opticka jednotka (2).

8. Vyberte ochrannu viozku (3) z inovaénej pozicie.

Vymena pevného disku

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate tidajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z inovaénej pozicie vypnite pocita€. Pevny disk nevyberajte, ked je pocita
zapnuty, v iuspornom rezime alebo v rezime dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, €i je pocCitac vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlatenim tla€idla
napajania. Potom ho cez operalny systém vypnite.
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Postup vybratia pevného disku z inovacénej pozicie:

1.

N o a 0 »w b

UloZte svoje pracovné subory.

Vypnite pocita¢ a zatvorte disple;.

Odpoijte vSetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.

Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pocitag prevratte na rovhom povrchu tak, aby inova¢na pozicia smerovala k vam.
Vyberte batériu z pocitaca.

Odstrarite krycie vieCka ochrannych skrutiek (1) a potom odstrante Styri skrutky pevného disku

().

Vyberte skrutku inovaénej pozicie (1).

Pomocou plochého skrutkovaéa opatrne zatlate na uchytku, aby ste uvolnili pevny disk (2).
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10. Vyberte pevny disk z inovacnej pozicie.

Postup instalacie pevného disku v inovaénej pozicii:

1. Vlozte pevny disk do inovacnej pozicie.

2. Zaskrutkujte skrutku inovacnej pozicie.
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3. Vratte spat Styri skrutky pevného disku (1) a potom vratte spat krycie vieCka ochrannych skrutiek

().

4. Vratte spat batériu.

5. Prevratte pocita¢ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

6. Zapnite pocitac.

Vymena optickej jednotky

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim optickej jednotky z inovaénej pozicie vypnite pocita€. Opticku jednotku nevyberajte, ked
je pocita¢ zapnuty, v ispornom rezime alebo v rezime dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, €i je pocita vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlaéenim tlacidla
napdjania. Potom ho cez operacny systém vypnite.

Postup vybratia optickej jednotky z inovacnej pozicie:

1. Ulozte svoje pracovné subory.

Vypnite pocita¢ a zatvorte disple;.

Odpoijte vSetky externé hardvérové zariadenia pripojené k pocitacu.

Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pocitag prevratte na rovhom povrchu tak, aby inova¢na pozicia smerovala k vam.

Vyberte batériu z pocitaca.

N e a » »w b

Vyberte skrutku inovacnej pozicie (1).
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8. Pomocou plochého skrutkovaca opatrne zatlate na uchytku, aby ste uvolnili opticku jednotku

().

9. Opticku jednotku vyberte z inovacnej pozicie.

Postup instalacie optickej jednotky do inovadnej pozicie:

1. Vlozte opticku jednotku do inovacnej pozicie.
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2. Zaskrutkujte skrutku inovacénej pozicie.

3. Vratte spat batériu.

4. Prevratte pocita pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

5. Zapnite pocitac.
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7 Externé zariadenia

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus — univerzalna sériova zbernica) je hardvérové rozhranie, ktoré slizi na
pripojenie volitelného externého zariadenia s rozhranim USB, napriklad klavesnice, mysi, jednotky,
tlaCiarne, skenera alebo rozboCovaca USB.

Niektoré zarviadenia USB mézu vyZadovat dalSi podporny softvér, ktory byva zvy€ajne prilozeny k
zariadeniu. DalSie informécie o softvéri pre konkrétne zariadenie najdete v pokynoch vyrobcu.

Vas model pocitaca ma Styri porty USB, ktoré podporuju zariadenia s rozhranim USB 1.0,
USB 1.1 a USB 2.0.

Volitefna rozSirujuca zékladria alebo rozbo¢ova& USB poskytuju dalSie porty USB, ktoré mbzete
pouzivat s poc¢itatom.

Pripojenie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektoru USB, pouZzivajte len minimalnu silu na
pripojenie zariadenia USB.

A Zariadenie USB sa pripoji k pocitacu tak, ze kabel USB zariadenia sa zapoji do portu USB.

b

Po rozpoznani zariadenia budete poCut’ zvuk.

B POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, Ze pocita€ rozpoznal zariadenie.
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Zastavenie a vybratie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, zariadenie USB vyberajte az
po zastaveni jeho €innosti.

UPOZORNENIE: Privyberani zariadenia USB netahajte za kabel, aby ste nepoSkodili konektor USB.

Postup zastavenia a vybratia zariadenia USB:

1.

2.

3.
4,

Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznadmeni na paneli uloh
Uplne vpravo.

EBr POZNAMKA: lkonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu Zobrazit’

skryté ikony (< alebo <<) v oblasti s upozorneniami.

Kliknite na nazov zariadenia v zozname.

EBr¥ POZNAMKA: Ak zariadenie USB nie je v zozname, tak ho pred vybratim nemusite zastavovat.

Kliknite na tlac¢idlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.

Vyberte zariadenie.

Pouzivanie podpory rozhrania USB

Podpora starSich zariadeni USB (zapnuté od vyrobcu) umozriuje vykonavat nasledujuce €innosti:

Pouzivanie klavesnice USB, mysi alebo rozbocovaca pripojeného k portu USB na pocitaci pocas
spustania alebo v programoch systému MS-DOS.

Startovanie alebo restartovanie z volitelnej externej pozicie MultiBay alebo volitelného
spustitelného zariadenia USB.

Ak chcete vypnut alebo znova zapnut podporu starSich zariadeni USB v pomécke Computer Setup,
postupuijte podla nasledujucich krokov:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita a ked sa v dolnej Easti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC otvorte uvodnu ponuku), stladte klaves esc.

Stlaéenim klavesu 10 prejdite do pomodcky BIOS Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo kldvesov so Sipkami vyberte poloZzku System
Configuration (Konfiguracia systému) a potom vyberte poloZzku Device Configurations
(Konfiguracie zariadeni).

Ak chcete vypnut podporu starSich zariadeni USB, kliknite na polozku Disabled (Vypnuté) vedla
polozky USB legacy support (Podpora starSich zariadeni USB). Ak chcete znova zapnut podporu
starSich zariadeni USB, kliknite na polozku Enabled (Zapnuté) vedla polozky USB legacy
support (Podpora starSich zariadeni USB).

Ak chcete uloZit zmeny a ukoncit pomécku Computer Setup, kliknite na polozku Save (UloZit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UlozZit
zmeny a skondéit) a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Pouzivanie zariadenia 1394

IEEE 1394 je hardvérové rozhranie, ktoré sluZi na pripojenie vysokorychlostného multimedialneho alebo
pamatového zariadenia k pocitacu. Skenery, digitadlne fotoaparaty a digitalne videokamery €asto
vyZaduju pripojenie 1394.

Niektoré zariadenia 1394 moézu vyzadovat dopinkovy podporny softvér, ktory sa zvy€ajne dodava spolu
so zariadenim. DalSie informacie o softvéri k danému zariadeniu najdete v pokynoch vyrobcu.

Port 1394 podporuje tieZ zariadenia s rozhranim IEEE 1394a.

Pripojenie zariadenia 1394

/A UPOZORNENIE: Pri pripdjani zariadenia 1394 pouzivajte len minimalnu silu, aby ste neposkodili
konektor portu 1394.

A Zariadenie 1934 sa pripoji k po€itaCu tak, Zze kébel 1394 zariadenia sa zapoji do portu 1394.
©

_ K

Po rozpoznani zariadenia budete po€ut’ zvuk.

Zastavenie a vybratie zariadenia 1394

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate informacii alebo zlyhaniu systému, zariadenie 1394 vyberajte
az po zastaveni jeho Cinnosti.

UPOZORNENIE: Privyberanizariadenia 1394 netahajte za kabel, aby ste neposkodili konektor 1394.

1. Dvakrat kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli Uloh
uplne vpravo.

B POZNAMKA: Ikonu bezpeéného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu Zobrazit’
skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

2. Kliknite na nazov zariadenia v zozname.

B POZNAMKA: Ak zariadenie nie je uvedené, nemusite ho pred odstranenim zastavovat.

3. Kliknite na tla¢idlo Zastavit’ a potom na tlagidlo OK.

4. Vyberte zariadenie.
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Pouzivanie sériového zariadenia (len niektoré modely)

Niektoré modely pocitacov obsahuju sériovy port, ktory sluzi na pripojenie volitefnych zariadeni,
napriklad sériového modemu, mysi alebo tladiarne.

Niektoré sériovéi zariadenia mozu vyzadovat dalSi podporny softvér, ktory sa obyajne dodava spolu
so zariadenim. DalSie informacie o softvéri pre prislusné zariadenie najdete v pokynoch od vyrobcu.

A Ak chcete pripojit’ sériové zariadenie, pripojte kabel zariadenia do sériového portu na poéitadi.

[o]le]]

o
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Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky roz8iruju mozZnosti ukladania udajov a pristupu k nim. Jednotku USB
mdZete pripojit pomocou portu USB na poéitaci.

Jednotky USB zahifiaju nasledujuce typy:

1,44-megabajtova disketova jednotka

Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)
Jednotka DVD-ROM

Kombinovana jednotka DVD/CD-RW

Kombinovand jednotka DVD+RW/CD-RW

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

B POZNAMKA: Dalsie informéacie o vyzadovanom softvéri, ovladagoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:

/A UPOZORNENIE: Zdévodu zniZenia rizika poskodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia
sa uistite, i je zariadenie vypnuté a odpojeny sietovy napajaci kabel.

1.
2.

3.

Pripojte zariadenie k pocitacu.

Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia do uzemnenej sietovej
napajacej zasuvky.

Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného externého zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca.
Pri odpajani napajaného externého zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitaa a odpojte
sietovy napajaci kabel.
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Pouzivanie rozsSirujucej zakladne

Konektor roz8irujucej zakladne sluzi na pripojenie poc€itaca k volitelnej rozSirujucej zakladni. Volitelna
rozSirujuca zakladna poskytuje dalSie porty a konektory, ktoré sa mozu pouzivat' s po&itatom.
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8 Externé multimedialne karty

Pouzivanie kariet v ¢itaéke multimedialnych kariet

Volitelné digitalne karty umoznuju bezpecné ukladanie a pohodiné zdielanie udajov. Tieto karty sa Casto
pouzivaju s fotoaparatmi a poc¢itaémi do ruky (PDA) vybavenymi digitalnymi médiami, ale tiez s inymi
pocitacmi.

Citatka multimedialnych kariet podporuje nasledujuce formaty:

Memory Stick

Memory Stick Pro

Memory Stick Duo (vyzaduje sa adaptér)

Memory Stick Duo Pro (vyZaduje sa adaptér)

MultiMediaCard

MultiMediaCard Plus

Pamatova karta Secure Digital (SD)

Pamatova karta Secure Digital (SD) High Capacity

Pamatova karta micro Secure Digital (SD) (vyzaduje sa adaptér)

xD-Picture Card

Vlozenie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektorov digitainej karty, pouZivajte len minimalnu silu
na vlozZenie digitalnej karty.

1.

Kartu drzte oto€enu Stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k poc€itacu.
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2. Vlozte kartu do ¢itacky multimedialnych kariet a potom zatla¢te na kartu, az kym nezacvakne na
svoje miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete po&ut zvuk a zobrazi sa ponuka s dostupnymi moZnostami.

Zastavenie a vybratie digitalnej karty

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, digitalnu kartu vyberajte az
po zastaveni jej innosti.

1. Ulozte svoje Udaje a zatvorte vSetky programy, ktoré suvisia s digitalnou kartou.

Ef POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos udajov, kliknite na tlagidlo Zrusit’ v okne operacného
systému Kopiruje sa.

2. Zastavte digitalnu kartu:

a. Dvakrét kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli tloh
uplne vpravo.

Br POZNAMKA: lkonu bezpe&ného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu
Zobrazit’ skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

b. Kliknite na nazov digitalnej karty v zozname.
c. Kiiknite na tlac¢idlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.

3. Zatlacte na digitalnu kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

OF
1>
(2]
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Pouzivanie kariet ExpressCard (len niektoré modely)

Karta ExpressCard je vysokovykonna karta typu PC Card, ktora sa vklada do zasuvky pre karty
ExpressCard.

Podobne, ako pri $tandardnych kartach PC Card, aj karty ExpressCards boli vytvorené tak, aby spifiali
Standardné Specifikacie asociacie PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association).

Konfiguracia karty ExpressCard

Nainstalujte len softvér vyzadovany pre dané zariadenie. Ak vyrobca karty ExpressCard dava pokyn na
inStalaciu ovladacov zariadenia:

e Nainstalujte len ovladace zariadenia uréené pre dany operacny systém.

e Neinstalujte iny softvér, ako su napriklad sluzby podpory kariet a patic alebo aktivatory, ktoré méze
vyrobca karty ExpressCard tiez poskytovat.

Vlozenie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k zni¢eniu pocitaca a externych medialnych kariet, nevkladajte kartu
PC Card do zasuvky pre kartu ExpressCard.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu konektorov, dodrziavaijte tieto pokyny:
Pri vkladani kariet ExpressCard pouzivajte minimalnu silu.

Neposuvaijte, ani neprenasajte pocita¢ s viozenou kartou ExpressCard.

Zasuvka karty ExpressCard mdze obsahovat ochrannu vioZku. Postup vybratia vioZky:
1. Zatlacte na vlozku (1) a vyberte ju.

2. Vytiahnite vloZku zo zasuvky (2).

Postup vloZenia karty ExpressCard:

1. Kartu drzte oto¢enu stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocitacu.
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2. Kartu vilozte do zasuvky pre kartu ExpressCard a potom ju zatlaéte, az kym sa pevne nezachyti.

=7

Po rozpoznani zariadenia budete pocut zvuk a zobrazi sa ponuka s moznostami.

B POZNAMKA: Priprvom vloZeni karty ExpressCard sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, Ze zariadenie rozpoznalo kartu.

Er POZNAMKA: Vlozena karta ExpressCard spotreblva energiu aj vtedy, ked sa nepouziva. Ak chcete
usetrit energiu, zastavte alebo vyberte kartu ExpressCard, ktord nepouzivate.

Zastavenie a vybratie karty ExpressCard

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli strate udajov alebo zlyhaniu systému, kartu ExpressCard vyberajte
az po zastaveni jej innosti.

1. Ulozte svoje Udaje a zavrite vSetky programy, ktoré suvisia s kartou ExpressCard.

Ef POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos udajov, kliknite na tlagidlo Zrusit’ v okne operacného
systému Kopiruje sa.

2. Zastavenie karty ExpressCard:

a. Dvakrét kliknite na ikonu Bezpeéné odstranenie hardvéru v oblasti oznameni na paneli tloh
uplne vpravo.

B POZNAMKA: lkonu bezpeéného odstranenia hardvéru zobrazite kliknutim na ikonu
Zobrazit’ skryté ikony (< alebo <<) v oblasti oznameni.

b. Kliknite na ndzov karty ExpressCard v zozname.
c. Kiiknite na tlac¢idlo Zastavit’ a potom na tlacidlo OK.
3. Postup pre uvolnenie a vybratie karty ExpressCard:
a. Jemne zatlac¢te na kartu ExpressCard (1) a uvolnite ju.

b. Vytiahnite kartu ExpressCard zo zasuvky (2).
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Pouzivanie kariet Smart Card (len niektoré modely)

Ef POZNAMKA: Pojem karty Smart Card sa v tejto kapitole pouZiva na oznadéenie kariet Smart Card a
Java™ Card.

Karta Smart Card ma velkost kreditnej karty a obsahuje mikroCip s pamatou a mikroprocesorom.
Podobne ako osobné pocitace, aj karty Smart Card maju operacny systém na riadenie vstupu a vystupu
a obsahuju bezpe&nostné prvky na ochranu pred neopravnenym pouzitim. Standardné karty Smart Card
sa pouzivaju so zariadeniami na Citanie kariet Smart Card (len niektoré modely).

Na pristup k obsahu mikrogipu je potrebné osobné identifikadné &islo (PIN). Dalsie informacie o
bezpecnostnych prvkoch kariet Smart Card najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Br POZNAMKA: Vas$ pogitad sa mdze mierne lisit od modelu vyobrazeného na obrazkoch v tejto
kapitole.

Vlozenie karty Smart Card
Postup vlozenia karty Smart Card:

1. Kartu Smart Card drzte Stitkom hore a opatrne ju zasuvajte do zariadenia na Citanie kariet Smart
Card, az kym nezapadne na svoje miesto.

> ol

2. Priprihlasovani na pocita¢ pomocou osobného identifikaéného €isla (PIN) karty Smart Card sa
riadte pokynmi na obrazovke.

Vybranie karty Smart Card
Postup vybratia karty Smart Card:

A Kartu Smart Card chytte sa hranu a vytiahnite ju zo zariadenia na Citanie kariet Smart Card.
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Pamat'ové moduly

Pocita¢ ma dva priestory pamatovych modulov. Primarny priestor pamatového modulu je umiestneny
pod klavesnicou. Priestor pre roz8irujuci pamatovy modul sa nachadza na spodnej strane pocéitaca.

Pamatova kapacita pocitata moze byt zvySena pridanim pamatového modulu do prazdnej zasuvky
rozsSirujuceho pamatového modulu alebo rozSirenim existujuceho pamatového modulu v zasuvke pre
hlavny pamatovy modul.

VAROVANIE! V zaujme zniZenia rizika urazu elektrickym pradom a poskodenia zariadenia odpojte
pred inStalaciou pamatového modulu napéjaci kabel a vyberte vSetky batérie.

UPOZORNENIE: Elektrostaticky vyboj moze poskodit elektronické suciastky. Pred zacatim
pracovného postupu sa dotknite uzemneného kovového objektu, aby ste sa uistili, Ze ste vybili staticku
elektrinu.
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Pridanie alebo vymena pamat'ového modulu v rozsirujuce;j
zasuvke pamat'ového modulu

Pri pridavani alebo vymene pamatového modulu v rozSirujucej zasuvke sa riadte tymito pokynmi:
1. Ulozte svoju pracu.
2. Vypnite pocitaC a zatvorte disple;.

Ak neviete urcit, Ci je pocita¢ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stlacenim
tlacidla napajania. Potom ho vypnite cez operacny systém.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Kabel napajania odpojte zo sietovej napajacej zasuvky.
Pocitag prevratte a poloZte na rovny povrch.

Vyberte vSetky batérie z pocitaca.

Uvolnite skrutku krytu priestoru pre paméatovy modul (1).

© N o o o

Snimte kryt priestoru pamatového modulu (2) z pocitaca.

9. Vyberte pamatovy modul:

B POZNAMKA: Ak zasuvka pre rozsirujlci pamatovy modul nie je obsadena, preskoéte
krok 9 a pokracujte krokom 10.

a. Odtiahnite drziace svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu.

Pamatovy modul sa vyzdvihne.

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu pamatového modulu, drzte ho len za okraje.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.
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b. Pamatovy modul chytte za hranu (2) a jemne ho vytiahnite zo zasuvky.

Aby ste paméatovy modul po vybrati chranili, vioZte ho do elektrostaticky ochranného obalu.

10. Vlozte pamatovy modul:

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj so zarezmi suhlasil so zarezmi v pamatovom
otvore (1).

/A UPOZORNENIE: Aby nedos$lo k poskodeniu pamatového modulu, drzte ho len za okraje.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module a neohybaijte ho.

b. Zasuvajte pamatovy modul (2) do zasuvky pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupfov, kym
nezapadne na svoje miesto.

c. Jemne zatlacte paméatovy modul (3) nadol, pricom tlacte naraz na lavu a pravu stranu
pamatového modulu, az kym sa svorky nezachytia na svoje miesto.

11. Zarovnajte vyCnelky (1) krytu priestoru pamatového modulu so zarezmi na pocitaci.

12. Zatvorte kryt (2).
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13. Dotiahnite skrutku krytu priestoru pre pamatovy modul (3).

14. Vymerite batérie.

15. Prevratte pocita€ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napajanie a externé
zariadenia.

16. Zapnite pocitac.
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Inovacia pamat’'ového modulu v zasuvke pre hlavny
pamat'ovy modul

Pri inovacii pamatového modulu v z&dsuvke pre hlavny pamatovy modul sa riadte tymito pokynmi:
1. Ulozte svoju pracu.
2.  Vypnite poditac.

Ak neviete urcit, ¢i je pocita€ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stla¢enim
tlacidla napajania. Potom ho vypnite cez operacny systém.

Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Kabel napajania odpojte zo sietovej napajacej zasuvky.
Poditag prevréatte a poloZte na rovny povrch.

Vyberte vSetky batérie z pocitaca.

N o a » »

Uvolnite 3 pristupové skrutky klavesnice.

8. Pocitac prevratte a otvorte ho.

9. Posunte 4 uvolfiovacie zarazky klavesnice (1), aby sa klavesnica uvolnila.
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10. Jemne zdvihnite hornu ¢ast klavesnice (2) a vyklopte klavesnicu az po zapastnu Cast pocitaca.

11. Vyberte paméatovy modul:
a. Odtiahnite svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu.

Pamatovy modul sa vyzdvihne.

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu pamatového modulu, drzte ho len za okraje.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.

b. Pamatovy modul chytte za hranu (2) a jemne ho vytiahnite zo zasuvky.

Aby ste pamatovy modul po vybrati chranili, viozte ho do elektrostaticky ochranného obalu.

‘ -
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12. Vlozte pamatovy modul:

a. Zarovnajte pamatovy modul tak, aby okraj so zarezmi suhlasil so zarezmi v pamatovom
otvore (1).

/A UPOZORNENIE: Aby nedo$lo k poskodeniu pamatového modulu, drzte ho len za okraje.
Nedotykajte sa sucasti na pamatovom module a neohybaijte ho.

b. Zaslvajte pamatovy modul (2) do zasuvky pre pamatovy modul pod uhlom 45 stupriov, kym
nezapadne na svoje miesto.

c. Jemne zatlacte pamatovy modul (3) nadol, pricom tlaéte naraz na lavu a pravu stranu
pamatového modulu, az kym sa svorky nezachytia na svoje miesto.

13. Klavesnicu dajte spat (1).

14. Posurnite 4 uvolfiovacie zarazky klavesnice (2), aby sa klavesnica zaistila.

15. Zatvorte kryt.

16. Pocitac prevratte na rovhom povrchu.
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17. Zaskrutkujte 3 pristupové skrutky klavesnice.

18. Vymente batérie.

19. Prevratte pocita€ pravou stranou nahor a potom znova pripojte externé napdjanie a externé
zariadenia.

20. Zapnite pocitac.
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Zvacésenie miesta na pevnom disku pre subor rezimu
dlhodobého spanku

Pri spusteni reZimu dlhodobého spanku operagny systém uloZi vSetky udaje do suboru reZzimu
dlhodobého spanku na pevnom disku a nasledne vypne pocita&. Na zaklade velkosti systémovej
pamate operaény systém rezervuje priestor na pevnom disku na uloZenie suboru dlhodobého spanku.
Po rozSireni systémovej pamate operacny systém zvacsi aj priestor na disku vyhradeny pre subor
dlhodobého spanku.

Ak sa po rozsireni pamate vyskytnu problémy s rezimom dlhodobého spanku, overte, €i je na pevhom
disku viac volného priestoru, ako je priestor pozadovany pre subor dlhodobého spanku.

Zobrazenie velkosti volného miesta na hlavhom pevnom disku:
1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2. Pravym tladidlom mysSi kliknite na oznacenie hlavného pevného disku a potom kliknite na tlacidlo
Vlastnosti.

A Ak chcete zobrazit mnoistyo priestoru na pevnom disku, ktoré je potrebné pre subor dlhodobého
spanku, tak vyberte kartu Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Moznosti napajania >
Dlhodoby spanok.

Ak je volného priestoru na pevnom disku menej, ako sa pozaduje pre subor dlhodobého spanku,
zvacsite velkost volného priestoru na pevnom disku:

A Vyberte polozku Start > Pomoc a technicka podpora > Vykon a tdrzba > Uvolnenie
miesta na disku a riadte sa pokynmi na obrazovke.
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10 Zabezpecenie

Ochrana pog¢itaca

Er POZNAMKA: RieSenia zabezped&enia maju preventivny uéinok. Nedokazu produkt bezpeéne ochranit
pred kradezou alebo neSetrnou manipulaciou.

POZNAMKA: V niektorych krajinach alebo oblastiach tento pogita& podporuje sluzbu CompuTrace,
€o je zabezpedovacia sluzba online sledovania a obnovenia dostupna v niektorych oblastiach. Ak bude
pocita¢ odcudzeny, sluzba CompuTrace ho mbzZe sledovat v pripade, Ze neopravneny pouzivatel sa
pripoji na internet. Ak chcete pouzivat sluzbu CompuTrace, musite si ju objednat’ a zakupit si prislusny
softvér. DalSie informacie o objednavani softvéru CompuTrace najdete na webovej lokalite spolo&nosti
HP na adrese http://www.hpshopping.com.

Funkcie zabezpecenia dodavané s pocitaom dokazu ochranit’ pocita¢, osobné udaje a dalSie udaje
pred Sirokou Skalou rizik. Spésob, akym pouzivate pocita¢ determinuje, ktoré funkcie zabezpecenia
potrebujete.

Operaény systém Windows® poskytuje urcité funkcie zabezpecenia. Doplnkové funkcie zabezpelenia
sU uvedené v nasledujucej tabuflke. Vaésinu tychto doplnkovych funkcii zabezpeéenia mozno
konfigurovat v pomécke Computer Setup.

Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené pouzivanie pocitaca Nastroj HP ProtectTools Security Manager v kombinacii

s heslom, kartou Smart Card alebo snimacom odtlackov prstov

Neopravneny pristup k pombdcke Computer Setup (f10)

Heslo spravcu systému BIOS v pombcke Computer Setup*®

Neopravneny pristup k obsahu pevného disku

Heslo DriveLock v pomocke Computer Setup*

Neopravnené spustenie z optickej jednotky, disketovej
jednotky alebo interného sietového adaptéra

Funkcia zavedenia systému v pomdcke Computer Setup*

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu v systéme
Windows

Program HP ProtectTools Security Manager

Neopravneny pristup k idajom

e  Softvér brany firewall
e  Aktualizacie systému Windows

e Nastroj Drive Encryption for HP ProtectTools

Neopravneny pristup k nastaveniam pomédcky Computer
Setup a k dal$im systémovym identifikacnym informaciam

Heslo spravcu systému BIOS v pombcke Computer Setup*®
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Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpecnostné lanko (pouzity spolu s volitelnym
bezpec€nostnym lankom)

*Pomécka Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat aj v pripade, ked operacny systém
nepracuje, alebo ho nie je mozné spustit. Na navigaciu a vyber moznosti v pomécke Computer Setup mdzete pouzit’ bud
polohovacie zariadenie (TouchPad, packové polohovacie zariadenie alebo my$ USB) alebo klavesnicu.

Pouzivanie hesiel

Vacsina funkcii zabezpecenia vyuziva hesla. Kazdé nastavené heslo si poznacte a uschovajte ho na
bezpecnom mieste, nie v3ak spolu s poc&itatom. Pri heslach venujte pozornost tymto zéleZitostiam:

e Heslo programu Setup a heslo funkcie DriveLock sa nastavuju v pomdcke Computer Setup a su
riadené systémom BIOS.

e Integrované zabezpecovacie heslo, ktoré je heslom nastroja HP ProtectTools Security Manager,
méze byt zapnuté v pomécke Computer Setup, aby poskytlo ochranu hesla pre BIOS ako doplnok
k normalnym funkciam nastroja HP ProtectTools. Integrované zabezpecovacie heslo sa pouziva
s volitefnym integrovanym bezpeénostnym &ipom.

e Hesla pre systém Windows sa nastavuju len v operaénom systéme Windows.

e Ak zabudnete heslo spravcu systému BIOS zadané v pombdcke Computer Setup, na pristup k
pomdcke mbzete pouzit nastroj HP SpareKey.

e Ak zabudnete pouZzivatelské heslo funkcie DriveLock a aj spravcovské heslo funkcie DriveLock
nastavené v pomdcke Computer Setup, pevny disk, ktory bol chraneny heslami sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

Mézete pouzit rovnaké heslo pre program Computer Setup a pre systém Windows. MéZete tiez pouzit
rovnaké heslo pre viac ako jednu funkciu pomdcky Computer Setup.

Pouzite tieto rady pre tvorbu a uchovavanie hesiel:
e Pritvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.

e Kazdé nastavené heslo si poznaéte a uschovajte ho na bezpe€nom mieste, nie vSak spolu s
pocitacom.

e Neuchovavajte si hesla v subore v pocitadi.

Nasledujuci zoznam uvadza spolu s popisom funkénosti bezne pouzivané spravcovské hesla systémov
Windows a BIOS.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Hesla systému Windows Funkcia
Spravcovské heslo* Chrani pristup ku kontu na urovni spravcu systému Windows.
Pouzivatel'ské heslo* Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v systéme Windows.

*Informécie o nastaveni spravcovského alebo pouzivatelského hesla systému Windows ziskate vyberom polozky Start >
Pomoc a technicka podpora.
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Nastavenie hesiel v pomocke Computer Setup

Hesla spravcu systému BIOS Funkcia
Heslo spravcu systému BIOS Chrani pristup do pomdcky Computer Setup.
Servisné heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému

funkciou DriveLock. Pouziva sa tiez na odstranenie ochrany
funkcie DriveLock. Toto heslo sa nastavuje pod polozkou
DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) pocas
procesu zapnutia.

Pouzivatel'ské heslo funkcie DriveLock Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DriveLock a nastavuje sa pod polozkou DriveLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po¢as procesu zapnutia.

Heslo TPM integrovanej bezpecnosti Ked' sa zapne ako heslo spravcu systému BIOS, chrani pristup
k obsahu pocitaca, ked sa pocita¢ zapne, restartuje alebo sa
vrati z rezimu dlhodobého spanku.

Toto heslo a bezpe¢nostna funkcia vyzaduje volitelny
integrovany bezpecnostny Cip.

Heslo spravcu systému BIOS

Heslo spravcu systému BIOS pomécky Computer Setup chrani nastavenia konfiguracie a systémové
identifikacné informacie v pomdcke Computer Setup. Po nastaveni tohto hesla mozno pristup k
pomébcky Computer Setup ziskat a vykonavat v hiom zmeny az po zadani tohto hesla.

VSimnite si tieto vlastnosti hesla spravcu systému BIOS:

e Toto heslo nie je mozné zamienat so spravcovskym heslom systému Windows, obidve hesla sa
v8ak mézu zhodovat.

e Nezobrazuje sa poCas svojho nastavovania, zadavania, zmeny ani odstrafiovania.

e Prijeho nastaveni a zadani musia byt pouzité tie isté klavesy. Ak napriklad heslo spravcu systému
BIOS nastavené pomocou klavesov s €islami na klavesnici zadate pomocou klavesov integrovanej
numerickej klavesnice, pocita¢ ho nerozpozna.

e M®bzZe pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a &isiel a nerozliSuju sa v fiom
malé a velké pismena, pokial to nenastavi spravca.
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Sprava hesla spravcu systému BIOS
Heslo spravcu systému BIOS sa nastavuje, meni a odstrariuje v pomdcke Computer Setup.
Ak chcete nastavit toto heslo v pombdcke Computer Setup, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Zapnite alebo restartujte poéita a ked sa v dolnej €asti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the
ESC key for Startup Menu (Stlacenim klavesu ESC otvorte Startovaciu ponuku)®, stlacte klaves
esc.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdite do pomocky BIOS Setup.

3. Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte poloZzku Security
(Zabezpecenie) > Setup BIOS Administrator Password (Nastavit’ spravcovské heslo systému
BIOS) a potom stlatte klaves enter.

4. Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo.
5. Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo na potvrdenie.

6. Ak chcete ulozit zmeny a ukonéit pomécku Computer Setup, kliknite na polozku Save (Ulozit)
v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupuijte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
Ak chcete zmenit toto heslo v pombcke Computer Setup, postupuijte podla nasledujicich krokov:

1. Zapnite alebo restartujte pocita a potom stladte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlaéenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Poutzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte poloZzku
Security (Zabezpedenie) > Change Password (Zmenit' heslo) a potom stlaéte klaves enter.

4. Po vyzve napiste existujuce platné heslo.
5. Po vyzve potvrdte nové heslo.

6. Zmeny ulozite a pombcku Computer Setup ukongcite kliknutim na tlacidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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Postup odstranenia hesla v pombcke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

Stlaéenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > Change Password (Zmenit heslo), a potom stlacte klaves enter.

Po vyzve napiste existujuce platné heslo.
Po vyzve na zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stladte klaves enter.
Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).

Po vyzve na opatovné zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a potom stlaéte klaves
enter.

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukoncite kliknutim na tlaCidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skondit), a potom stlaéte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte vaSe heslo
(pomocou rovnakého typu klavesov, ktory ste pouZili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves enter. Po troch
neuspednych pokusoch o zadanie hesla spravcu systému BIOS je nutné restartovat pocita¢ a znova
sa pokusit o zadanie hesla.

Pouzivanie funkcie DriveLock pomécky Computer Setup

/A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k znehodnoteniu pevného disku chraneného funkciou DrivelLock,
zapiste si pouzivatelské a servisné heslo funkcie DriveLock a ulozte ich na bezpe€né miesto mimo
pocitaca. Ak zabudnete pouzivatelské aj servisné heslo funkcie DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude ho mozné pouzivat.

Funkcia DriveLock zabrariuje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkcia DriveLock sa
mbze pouzit len pre interné pevné disky pocitaca. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou DriveLock
je na pristup k jednotke nutné zadat heslo. Aby bolo moZné ziskat pristup k jednotke pomocou hesiel
funkcie DriveLock, jednotka musi byt vioZzena do pocitaca alebo rozSireného replikatora portov.

Ochranu interného pevného disku funkciou DriveLock je mozné pouzit po nastaveni pouzivatelského
a servisného hesla v pombdcke Computer Setup. Pred pouzitim ochrany DriveLock venujte pozornost’
tymto informaciam:

e  Pri pouZiti ochrany DriveLock je moZné ziskat pristup k pevnému disku len pomocou
pouzivatel'ského alebo servisného hesla.

e Vlastnikom pouzivatelského hesla by mal byt kazdodenny pouzivatel chrdneného pevného disku.
Vlastnikom servisného hesla méze byt spravca systému alebo kazdodenny pouzivatel.

° Pouzivatelské a servisné heslo sa mézu zhodovat.

e Pouzivatelské alebo servisné heslo mozete zrusit len po odstraneni ochrany pevného disku
pomocou funkcie DriveLock. Ochranu jednotky funkciou DriveLock je mozné odstranit len
pomocou servisného hesla.
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Nastavenie hesla funkcie DriveLock
Postup nastavenia hesla DriveLock v pom&cke Computer Setup:

1. Zapnite pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

3. Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves
enter.

4. Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit pouZite polohovacie zariadenie.
— alebo —

Na vyber pevného disku, ktory sa ma chranit pouZite klavesy so Sipkami a potom stlacte klaves
enter.

Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).
Po zobrazeni vyzvy zadajte hlavné heslo a potom stladte klaves enter.
Po zobrazeni vyzvy znova zadajte hlavné heslo na potvrdenie a potom stlacte klaves enter.

Po zobrazeni vyzvy zadajte pouzivatelské heslo a potom stlacte klaves enter.

©® ® N o o

Po zobrazeni vyzvy znova zadajte pouzivatelské heslo na potvrdenie a potom stlacte klaves
enter.

10. Ochranu vybratej jednotky pomocou funkcie DriveLock potvrdte napisanim textu DriveLock do
pola pre potvrdenie a stladte klaves enter.

B POZNAMKA: V potvrdeni pre funkciu DriveLock sa rozliSuju velké a malé pismena.

11. Zmeny ulozite a pombcku Computer Setup ukongite kliknutim na tlacidlo Save (Ulozit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zadavanie hesla funkcie DriveLock

Uistite sa, Ze pevny disk je v pocitaci (nie vo volitelnom rozSirujicom zariadeni a ani v externej pozicii
MutliBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte vase pouzivatelské alebo
hlavné heslo (pomocou rovnakého typu klavesov, ktoré ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves
enter.

Po dvoch neuspednych pokusoch o zadanie hesla musite vypnut poéita¢ a skusit' to znova.
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Zmena hesla funkcie DriveLock

Postup zmeny hesla DriveLock v pombcke Computer Setup:

1.

© ® N @

Zapnite pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock) a potom stlacte klaves
enter.

Na vyber interného pevného disku pouzite polohovacie zariadenie.
—alebo —
Pomocou klavesov so Sipkami vyberte interny pevny disk a potom stlacte klaves enter.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo pomocou klavesov so Sipkami vyberte heslo, ktoré
chcete zmenit'.

Po zobrazeni vyzvy zadajte vaSe aktualne heslo a potom stladte klaves enter.
Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo a potom stlacte klaves enter.
Po zobrazeni vyzvy znova zadajte nové heslo na potvrdenie a potom stlacte klaves enter.

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukoncite kliknutim na tlaCidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Odstranenie ochrany DrivelLock

Postup odstranenia ochrany DriveLock v pomécke Computer Setup:

1.

Zapnite pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key for Startup
Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > DriveLock password (Heslo DriveLock), a potom stlacte klaves
enter.

Na vyber interného pevného disku pouZite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Disable
protection (Vypnut ochranu).

Napiste heslo spravcu a potom stlacte klaves enter.

Zmeny ulozite a pombdcku Computer Setup ukongéite kliknutim na tlaidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skongit), a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Pouzivanie funkcie Auto DriveLock pomo6cky Computer Setup

Vo viacpouzivatelskom prostredi mézete nastavit automatické heslo funkcie DriveLock. Pri zapnutom
automatickom hesle funkcie DriveLock sa vytvori nahodné pouZzivatelské a spravcovské heslo funkcie
DriveLock. Ked pouzivatel pouZije prihldsenie vo forme hesla, na odomknutie jednotky sa pouzije
rovnaké nahodné pouzivatelské a spravcovské heslo.

B POZNAMKA: Pred pouzitim automatickych funkcii DriveLock musite mat heslo spravcu systému
BIOS.

Zadavanie automatického hesla funkcie DriveLock

Postup zapnutia automatického hesla funkcie DriveLock v pomécke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

PouZzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte poloZku
Security (Zabezpecenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo DriveLock), a potom stlacte
klaves enter.

Na vyber interného pevného disku pouZite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.
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Pregitajte si upozornenie. Pokraduijte vybranim moznosti YES (ANO).

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukongite kliknutim na tla€idlo Save (UloZit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UlozZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Odstranenie automatickej ochrany DriveLock

Postup odstranenia ochrany DriveLock v pombcke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu f10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku
Security (Zabezpecenie) > Automatic DriveLock (Automatické heslo DriveLock), a potom stladte
klaves enter.

Na vyber interného pevného disku pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo kldvesov so Sipkami vyberte polozku Disable
protection (Vypnut ochranu).

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukoncite kliknutim na tlacidlo Save (Ulozit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.
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Pouzivanie funkcii zabezpecenia v pomocke Computer

Setup

Zabezpecenie systémovych zariadeni

Mozete vypnut alebo zapnut systémové zariadenia z tychto ponuk pombdcky Computer Setup:

Boot Options (Moznosti spustania systému)
Device Configurations (Konfiguracie zariadeni)
Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadenf)

Port Options (Moznosti portov)

Postup pri vypnuti alebo opatovnom zapnuti systémovych zariadeni v pombcke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkou vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti Startovania) alebo System
Configuration (Konfiguracia systému) > Device Configurations (Konfiguracie zariadeni) alebo
System Configuration (Konfiguracia systému) > Built-In Device Options (Moznosti
zabudovanych zariadeni) alebo System Configuration (Konfiguracia systému) > Port Options
(Moznosti portov).

Stladte klaves enter.

Moznost vypnete pomocou polohovacieho zariadenia vyberom moznosti Disabled (Vypnuté)
vedla danej polozZky.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte moznost Disabled (Vypnuté) vedla danej polozky a potom
stlaCte klaves enter.

Moznost opatovne zapnete pomocou polohovacieho zariadenia vyberom moznosti Enabled
(Zapnuté) vedla danej poloZky.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte moznost Enabled (Zapnuté) vedla danej polozky a potom
stlacte klaves enter.

Zmeny ulozite a pombcku Computer Setup ukoncite kliknutim na tlacidlo Save (Ulozit) v lavom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.
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Zobrazenie systémovych informacii pomécky Computer Setup

Funkcia System Information (Systémové informacie) v pomdcke Computer Setup poskytuje dva typy
systémovych informacii:

Identifikacné informacie o modeli podita¢a a batériach

Specifikaéné informacie o procesore, paméti, systémovej pamati ROM, revizii videa, revizii radi¢a
klavesnice a identifikatnych €islach bezdrétového zariadenia

Postup pri zobrazeni tychto vSeobecnych systémovych informacii v pomécke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so Sipkami a vyberte polozku File (Subor) > System
Information (Systémové informacie) a potom stlacte klaves enter.

Ef POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informéciam, musite vytvorit heslo
spravcu systému BIOS v pomécke Computer Setup.

Pouzivanie systémovych identifikaénych udajov pomoécky Computer Setup

Funkcia System IDs (Systémové identifikaCné udaje) v pombcke Computer Setup umoziiuje zobrazit
alebo zadat Stitok pocitaCového majetku alebo vlastnictva.

Er POZNAMKA: Ak chcete zamedzit nepovoleny pristup k tymto informaciam, musite vytvorit’ heslo
spravcu systému BIOS v pomécke Computer Setup.

Postup spravovania tejto funkcie v pomdcke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klévgsy so Sipkami a vyberte poloZzku
Security (Zabezpecenie) > System IDs (IC systému) a potom stlacte klaves enter.

Pouzite polohovacie zariadenie alebo klavesy so él’pk[ni a vyberte polozku Notebook Asset Tag
(Inventarne cislo) alebo Notebook Ownership Tag (Cislo vlastnika) a potom zadajte informacie.

Po dokoncéeni stlacte klaves enter.

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukoncite kliknutim na tlaCidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit’
zmeny a skoncit') a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.
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Pouzivanie antivirusového softvéru

Pri pouzivani poc&itaca na pristup k elektronickej poste, sieti alebo na internet je pocita¢ vystaveny
hrozbe pocitatovych virusov. Pocitacové virusy mézu znefunk&nit operaény systém, programy alebo
obsluzné programy, pripadne spésobit, Ze nebudu spravne pracovat.

Antivirusovy softvér moze zistit a odstranit vacsinu virusov a vo vacsine pripadov dokaze opravit
spbsobené Skody. Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval ochranu aj
pred najnovsimi virusmi.

Antivirusovy program McAfee Total Protection je na pocitaci bud’ predindtalovany alebo
predzavedeny.

Ak je softvér predinétalovany, vyberte polozku Start > VSetky programy > McAfee > Managed
Services (Riadené sluzby) > Total Protection (Celkova ochrana).

Ak sa softvér naditava vopred, vyberte polozku Start > VSetky programy > HP Software Setup
(InStalacia softvéru od spolo&nosti HP) a potom podfa pokynov na obrazovke nacitajte softvér McAfee
Total Protection.

Dalsie informacie o poéitadovych virusoch najdete po zadani slova viruses (virusy) do pola Hladat v
aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie softvéru brany firewall

Ked pouzivate poc€ita€ na pristup na internet, siet alebo na elektronicku postu, neopravnené osoby
mdbZu potencialne ziskat pristup k pocitacu, k vaSim osobnym suborom a udajom. Na zabezpedenie
ochrany osobnych udajov sa odporuca pouzivat' predinitalovany softvér brany firewall. Antivirusovy
program McAfee Total Protection je na pocitali predindtalovany. Pristup k softvéru ziskate vybratim
polozky Start > VSetky programy > McAfee > Managing Services (Sluzby spravy) > Total
Protection (Celkova ochrana).

Brany firewall monitoruju a zaznamenavaju sietovu aktivitu a véetky prenasané udaje. Dalsie informéacie
najdete v pokynoch vyrobcu softvéru. Tieto pokyny sa mézu nachadzat priamo v softvéri, na disku alebo
na webovej lokalite vyrobcu.

POZNAMKA: Za urgitych okolnosti méZe brana firewall blokovat pristup k internetovym hram,
spbsobovat konflikt pri zdielani suborov alebo tlagiarni v sieti, pripadne méZe blokovat’ nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doasne odstranit tento problém, vypnite branu firewall,
vykonajte poZadovanu akciu a potom branu firewall opatovne zapnite. Problém trvalo vyrieSite
rekonfiguraciou brany firewall podla potreby a Gpravou nastaveni detek&nych systémov. DalSie
informacie vam poskytne spravca siete alebo oddelenie informa&nych technologii.
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Instalacia dolezitych aktualizacii zabezpecenia

/A UPOZORNENIE: Spolo¢nost Microsoft posiela upozornenia na kritické aktualizacie. Aby ste chranili
pocitac pred bezpeénostnymi dierami a pocitaCovymi virusmi, nainstalujte si vSetky kritické
(najdélezitejSie) aktualizacie od spolo€nosti Microsoft ihned po prijati upozornenia.

Aktualizacie opera¢ného systému a iny softvér mézu byt dostupné po expedovani pocitaca. Pri kontrole,
¢i su na pocitaci nainStalované vSetky dostupné aktualizacie, sa riadte tymito radami:

e Sluzbu Windows Update spustajte kazdy mesiac, aby ste mali nainStalovany najnovsi softvér od
spolo€nosti Microsoft.

e Ziskavaijte aktualizacie priebezne po ich vydani z webovej lokality spolo¢nosti Microsoft pomocou
aktualizaéného prepojenia v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
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Pouzivanie nastroja HP ProtectTools Security Manager (len
niektoré modely)

Softvér HP ProtectTools Security Manager je predinStalovany len v niektorych modeloch pocitacov.

K tomuto softvéru sa pristupuje cez su€ast Ovladaci panel systému Windows. Poskytuje funkcie

zabezpecenia, ktoré pomahaju chranit pred neopravnenym pristupom k pocitacu, sietam a délezitym
udajom. DalSie informacie najdete v pomocnikovi softvéru HP ProtectTools.
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InsStalacia bezpe¢nostného lanka

B POZNAMKA: Bezpeé&nostné lanko ma odradit, ale nemusi zabranit zneuzitiu alebo kradeZi poéitaéa.

1. Bezpecfnostné lanko ovifite okolo pevného objektu.
2.  Vlozte klu¢ (1) do lankového zamku (2).

3. Vlozte lankovy zamok do otvoru pre lankovy zamok na pogitadi (3) a potom ho uzamknite pomocou
klaca.

By POZNAMKA: Va3 pocita¢ sa mozZe mierne liSit od modelu vyobrazeného na obrazku. Umiestnenie
otvoru bezpec€nostného lanka sa meni v zavislosti od modelu pocitaca.
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11 Aktualizacie softvéru

Aktualizacia softvéru

Aktualizované verzie softvéru dodaného s pocitacom su k dispozicii prostrednictvom pomécky HP
Update alebo na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Pomécka HP Update automaticky kontroluje aktualizacie od spolo&nosti HP. Tato pomdcka sa spusta
v zadanom intervale a poskytuje zoznam upozorneni od oddeleni technickej podpory, napriklad
vylepSenia zabezpecenia a volitelné aktualizacie softvéru a ovladacov.

Aktualizacie mozete kedykolvek manualne skontrolovat vyberom polozky Start > Pomoc a technicka
podpora > Aktualizovat’ softvér a ovladace a postupovanim podla pokynov na obrazovke.

Softvér na webovej lokalite spolo€nosti HP je zvy&ajne komprimovany do suborov s nazvom SoftPagq.
Niektoré aktualizacie systému BIOS mdZu byt k dispozicii v komprimovanom subore, ktory sa nazyva
ROMPaq.

Niektoré prevzaté baliky obsahuju subor s nazvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii
a rieSeni problémov so suborom. (Subory Readme.txt dodavané spolu so subormi ROMPagq su
k dispozicii iba v angli¢tine.)

Ak chcete aktualizovat softvér pouzitim webovej lokality spolo€nosti HP, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Identifikujte model pocitaca, kategoériu produktov a sériu alebo typovy rad. Pripravte sa na
aktualizaciu systému BIOS identifikovanim verzie BIOS aktualne nainstalovanej v pocitaci. BlizSie
informacie najdete v €asti ,Zistenie verzie systému BIOS*.

Ak je poditaC pripojeny k sieti, kazdu inStalaciu aktualizacii softvéru, najma aktualizacie systému
BIOS, konzultujte so spravcom siete.

Br POZNAMKA: Systém BIOS poéitaca je uloZeny v systémovej paméati ROM. Systém BIOS
inicializuje operacny systém, ur€uje spdsob interakcie pocitaa s hardvérovymi zariadeniami
a zabezpeduje prenos udajov medzi hardvérovymi zariadeniami vratane udajov o datume a Case.

2. Otvorte internetovy prehladavac a prejdite na adresu http://www.hp.com/support.
3. Vyberte krajinu alebo oblast.

4. Kliknite na moZnost prevzatia softvéru a ovladacov a do vyhladavacieho pola zadajte €islo modelu
produktu.

5. Stladte klaves enter.

6. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

140 Kapitola 11 Aktualizacie softvéru


http://www.hp.com/support

Aktualizacia systému BIOS

Pri aktualizacii systému BIOS najprv urcite verziu systému BIOS, ktora mate teraz a potom prevezmite
a nainstalujte novy systém BIOS.

Uréenie verzie systému BIOS

Informacia o verzii systému BIOS (tiez ako datum paméte ROM a systému BIOS) sa mdze zobrazit
stlagenim klavesov fn+esc (ak ste v systéme Windows®), alebo ak pouzivate program Computer Setup.

Postup zobrazenia informacii o systéme BIOS v pomécke Computer Setup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu* (Stlacte klaves ESC na zobrazenie Startovacej ponuky) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo pomocou kladvesov so Sipkami vyberte polozku
File (Subor) > System Information (Systémové informacie).

Stlacenim klavesu esc sa vratite do ponuky File (Subor).

Kliknite na tlacidlo Exit (Skongit) v lavom dolnom rohu obrazovky a riadte sa pokynmi na
obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Ignore changes and exit (Ignorovat
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.
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Prevzatie aktualizacie systému BIOS

A

By

I’?{

UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poSkodeniu pocitaca alebo neuspesnej instalacii, pocita€ by mal
byt poas preberania a inStalacie aktualizacie systému BIOS pripojeny k spolahlivému externému
zdroju napdjania pomocou sietového napajacieho adaptéra. Ak je pocita¢ napajany z batérie, pripojeny
k volitelnému dokovaciemu zariadeniu alebo k volitelnému zdroju napajania, nepreberajte ani
neinstalujte aktualizéciu systému BIOS. PocCas preberania a inStalacie dodrZiavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocitac od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Nevypinajte poc€ita€ a neaktivujte Usporny rezim alebo rezim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte a neodpajajte ziadne zariadenie, kabel alebo Snuru.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS:

POZNAMKA: Aktualizicie systému BIOS st poskytované podla potreby. Novsie aktualizacie systému
BIOS pre vas pocita¢ nemusia byt k dispozicii. Odporuca sa, aby ste kvoli aktualizaciam systému BIOS
periodicky kontrolovali webovu lokalitu HP.

1. Otvorte internetovy prehlfadavac, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte vasu
krajinu alebo oblast'.

2.  Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, v okne na hladanie produktu zadajte typ
modelu pocita€a, a potom stlacte klaves enter.

3. Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
4. Kiiknite na svoj operacny systém.

5. Riadte sa pokynmi na obrazovke na identifikaciu pocitaca a vyber aktualizacie systému BIOS,
ktort chcete prevziat. Poznadte si datum prevzatia, ndzov a iné identifikacné udaje. M6zZete ich
potrebovat na neskor$iu lokalizaciu aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

6. V oblasti preberania vykonajte tieto kroky:

a. Identifikujte aktualizaciu systému BIOS, ktora je novsia ako verzia systému BIOS, ktora je
aktualne nainstalovana na vasom pocitaci.

b. Podla pokynov na obrazovke prevezmite vybratu aktualizaciu na pevny disk.

Poznamenaijte si cestu k umiestneniu prevzatej aktualizacie systému BIOS na pevnom disku.
Budete ju potrebovat pri inStalacii aktualizacie.

POZNAMKA: Ak pogitad pripajate k sieti, pred instalaciou softvérovych aktualizacii, najma aktualizacii
systému BIOS, kontaktujte svojho spravcu siete.

Postupy instalacie systému BIOS sa liSia. Postupujte podla pokynov, ktoré sa zobrazia na obrazovke
po dokoné&eni preberania. Ak sa nezobrazia ziadne pokyny, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Otvorte program Prieskumnik systému Windows vyberom polozky Start > Tento pogéitaé.

2. Dvakrat kliknite na oznacenie pevného disku. Pevny disk je zvy&ajne oznaceny ako lokalny disk
(C).

3. Pomocou cesty, ktoru ste si zaznamenali skér, otvorte prie€inok na pevnhom disku, ktory obsahuje
aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor, ktory ma priponu .exe (napriklad nazovsuboru.exe).
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5.

Zacne sa inStalacia systému BIOS.

InStalaciu dokongite podla pokynov na obrazovke.

EBr¥ POZNAMKA: Po zobrazeni hlasenia na obrazovke o tspe$nom dokonéeni inétalacie mozete prevzaty
subor odstranit z pevného disku.

Aktualizacia programov a ovladacov

1.

Otvorte internetovy prehladavag, prejdite na adresu http://www.hp.com/support a vyberte vasu
krajinu alebo oblast.

Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, v okne na hlfadanie produktu zadajte typ
modelu pocitaca, a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

Ak potrebujete konkrétny SoftPaq, zadajte Cislo SoftPaq do pola Search (Hladat) v pravom hornom
rohu obrazovky. Potom stlacte klaves enter a postupujte podla zobrazenych pokynov. Pokracujte
krokom 6.

Kliknite na konkrétny produkt z uvedenych modelov.
Kliknite na svoj operacny systém.

Ked sa zobrazi zoznam aktualiz&cii, kliknite na aktualizaciu, aby sa otvorilo okno s dalSimi
informaciami.

Kliknite na tlacidlo Prevziat'.
Kliknutim na tlacidlo Spustit’ mézete nainstalovat aktualizovany softvér bez prevzatia suboru.
— alebo —

Kliknite na tlacidlo Ulozit’, ak chcete subor ulozit na svoj pocitac. Ak sa zobrazi vyzva, vyberte
umiestnenie na pevnom disku.

Po prevzati suboru prejdite do prie€inku s ulozenym suborom a dvakrat nan kliknite, aby sa
nainstaloval.

Ak sa zobrazi vyzva, po instalacii reStartujte pocitac.
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12 Zalohovanie a obnovenie

Na ochranu udajov pomocou pomocky Zalohovanie systému Windows® (len niektoré modely) zalohujte
subory a prie€inky alebo vytvorte body obnovenia. V pripade zlyhania systému mézZete pouZit na
obnovenie obsahu pocitaca predtym zalohované subory.

Systém Windows poskytuje nasledujice moznosti:

Zalohovanie jednotlivych suborov a prie€inkov
Zalohovanie vsetkych suborov a priecinkov
Planovanie automatického zalohovania
Vytvorenie bodov obnovenia

Obnovenie udajov

B POZNAMKA: Podrobné pokyny ziskate vyhladanim tychto tém v aplikéacii Pomoc a technicka
podpora.

POZNAMKA: V pripade nestability systému spoloénost HP odportéa vytlagit postupy obnovenia a
ulozit' ich na neskorsie pouZitie.
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Zalohovanie udajov

Obnovenie po zlyhani systému bude tak Uplna ako najnovsia dostupna zaloha. Hned' po inStalacii
softvéru by ste mali vytvorit’ pogiato€nu zalohu. Po pridani nového softvéru a novych datovych suborov
by ste mali pokraCovat v pravidelnom zalohovani systému, aby sa zachovala primerane aktualna
zéloha.

Jednotlivé subory alebo prie€inky mbzete zalohovat' na volitelny externy pevny disk alebo na sietovu
jednotku.

Pri z&lohovani zohladnite nasledujuce poznamky:
e Osobné subory ukladajte do prie€inka Moje dokumenty a pravidelne ich zalohujte.
e  Zalohujte 8ablony ulozené v prisludnych programoch.

e Prisp6sobené nastavenia zobrazené v okne, na paneli alebo v ponuke ulozte vytvorenim snimky
obrazovky s nastaveniami. Snimka obrazovky vam moéze uSetrit mnozstvo ¢asu, ak budete musiet
obnovit’ nastavenia.

Postup uloZenia snimky obrazovky do dokumentu:

a. Zobrazte obrazovku, ktoru chcete uloZit.

b. Skopirujte snimku obrazovky:
Ak chcete skopirovat samotné aktivne okno, stlacte klavesovu skratku alt+fn+prt sc.
Ak chcete skopirovat’ celu obrazovku, stlaéte klavesovu skratku fn+prt sc.

c. Otvorte dokument textového procesora, kliknite na polozku Upravit’ > Prilepit’.
Snimka obrazovky sa prida do dokumentu.

d. Ulozte dokument.

Vytvorenie zalohy pouZzitim pomocky Zalohovanie systému Windows (len niektoré modely)postupuijte
podla nasledujucich krokov:

POZNAMKA: Dbaijte na to, aby bol po&itaé pred spustenim procesu zalohovania pripojeny k
sietovému napajaciemu zdroju.

POZNAMKA: Proces zalohovania méze trvat viac neZ hodinu v zavislosti od velkosti stiborov a
rychlosti pocitaca.

1. Kliknite na polozku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Systémové nastroje >
Zalohovanie.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Vykonanie obnovenia

Pocita¢ poskytuje pre pripad zlyhania alebo nestability systému nasledujice nastroje na obnovenie
suborov:

Nastroje na obnovenie systému Windows (len niektoré modely): Na obnovenie predtym
zalohovanych udajov mézete pouzit pomécku Zalohovanie systému Windows.

Disky Operating System (Operany systém) a Driver Recovery (Obnovenie ovladaov) (dodané s
pocitatom): Tieto disky mdZete pouzit na obnovenie operaéného systému a programov
nainstalovanych vyrobcom.

Obnovenie udajov

Ak chcete obnovit predtym zalohované udaje, postupujte podfa nasledujicich krokov:

1.
2,

3.
4,

Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

Kliknite na polozku Start > Vsetky programy > PrisluSenstvo > Systémové nastroje >
Zalohovanie.

Otvori sa Sprievodca zalohovanim alebo Sprievodca obnovenim.
Kliknite na polozku Obnovit’ stibory a nastavenia a potom kliknite na tlagidlo Dalej.

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ef POZNAMKA: Dalsie informéacie o spusteni obnovenia v systéme Windows ziskate vyhladanim tejto
témy v aplikacii Pomoc a technicka podpora.

Obnovenie operaéného systému a programov

/A UPOZORNENIE: Proces obnovenia preformatuje a vymaze cely pevny disk. V3etky vytvorené subory
a vSetky programy nainstalované v pocitaci sa natrvalo odstrania. Proces obnovenia preinstaluje
pbvodny operaény systém spolu so softvérom a ovladacmi. Softvér, ovladace a aktualizacie
nenainstalované spolo¢nostou HP musite preinstalovat manualne. Osobné subory musite obnovit zo
zalohy.

Ak chcete obnovit operany systém a programy, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.

2
3
4,
5
6

Ak je to mozné, zalohujte vSetky osobné subory.

Do optickej jednotky vioZte disk s operacnym systémom.
Vypnite pocitac.

Zapnite pocitac.

Podla pokynov na obrazovke nainstalujte operaény systém.

Po nainstalovani operaéného systému vyberte disk Operating System (Operaény systém) a vloZte
disk Driver Recovery (Obnovenie ovladacov).

Podla pokynov na obrazovke nainstalujte ovladace a programy.
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13 Pomoécka Computer Setup

Spustenie pomocky Computer Setup

Pomécka Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat aj v pripade,
ked operacny systém nepracuje, alebo ho nie je mozné spustit.

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomécky Computer Setup uvedené v tejto priruéke nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

POZNAMKA: Externt klavesnicu alebo my$ pripojent k portu USB je mozné v pomdcke Computer
Setup pouzit len v pripade, ak je zapnuta podpora rozhrania USB.

Postup spustenia pomdcky Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte poéitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

2. Stlagenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pouzivanie pomécky Computer Setup

Navigacia a vyber v pomécke Computer Setup

Pristup k informaciam a nastaveniam v pombcke Computer Setup ziskate v ponukach File (Subor),
Security (Zabezpedenie), Diagnostics (Diagnostika) a System Configuration (Konfiguracia systému).

Postup navigacie a vyberov v pomécke Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

e Na vyber ponuky alebo poloZky v ponuke pouZite klaves tabulator a klavesy so Sipkami a
potom stlacte klaves enter alebo pouzite polohovacie zariadenie a kliknite na polozku.

e  Kliknutim na Sipku nahor alebo Sipku nadol v pravom hornom rohu obrazovky alebo pomocou
klavesu Sipka nahor alebo Sipka nadol sa mbézete pohybovat hore a dolu.

e Ak chcete zatvorit dialdgové okna a vratit sa na hlavnu obrazovku pomécky Computer Setup,
stlacte kldves esc a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.
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Br POZNAMKA: Na navigaciu a vyber moznosti v pomécke Computer Setup mézete pouzit bud

polohovacie zariadenie (TouchPad, packové polohovacie zariadenie alebo mys USB) alebo
klavesnicu.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Vyberte si ponuku File (Subor), Security (Zabezpecenie), Diagnostics (Diagnostika) alebo
System Configuration (Konfiguracia systému).

Ak chcete ukonéit ponuky pomdcky Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

Ponuky pomdcky Computer Setup ukongite bez ulozenia zmien kliknutim na ikonu Exit (Skoncit)
v favom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tabulator a klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Ignore changes
and exit (Ignorovat zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

Zmeny ulozite a ponuky pomdcky Computer Setup ukongite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v
favom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tabulator a klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save changes
and exit (Ulozit zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pomoécke Computer Setup

Ef POZNAMKA: Obnovenie nastaveni od vyrobcu nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomdcky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouzite nasledujuci postup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo pomocou kldvesov so Sipkami vyberte poloZku
File (Subor) > Restore defaults (Obnovit predvolené nastavenia).

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ak chcete ulozit zmeny a skoncit, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky
a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny
a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Er POZNAMKA: Vas$e nastavenia hesiel a zabezped&enia sa po obnoveni nastaveni od vyrobcu

nezmenia.

Ponuky pomocky Computer Setup

Prehlfad moznosti pomdcky Computer Setup je k dispozicii v tabulfkach ponuk v tejto €asti.

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomédcky Computer Setup uvedené v tejto kapitole nemusia

byt vasim pocitatom podporované.

Ponuka File (Subor)

Polozka

Pouzitie

System Information (Systémové informacie)

Zobrazenie identifikacnej informacie o pocitaci a
batériach v systéme.

Zobrazenie Specifikacnej informacie o procesore, pamati,
vyrovnavacej pamati, systémovej pamati ROM, verzii
grafického systému a verzii radia klavesnice.

Set System Date and Time (Nastavit systémovy datum a
¢as)

Nastavenie alebo zmena datumu a ¢asu na pocitaéi.

System Diagnostics (Diagnostika systému)

Sluzi na zobrazenie nasledujucich informacii:

Systémové informacie

° Identifikaéné informacie o pocitaci a batériach
v systéme

° Specifikaéné informacie o procesore, pamiti,
vyrovnavacej pamati, systémovej pamati ROM,
revizii videa a verzii radica klavesnice

Start-up Test (Test pri spusteni) — sltzi na kontrolu
systémovych komponentov potrebnych na spustenie
pocitaca.

Run-In Test (Zabehovy test) — sluzi na spustenie
komplexnej kontroly systémovej pamate.

Hard Disk Test (Test pevného disku) — sltzi na spustenie
komplexného automatického testovania fubovolného
pevného disku v systéme.

Memory Test (Test pamate) — slizi na spustenie
komplexného testu lubovolnej pamate nainstalovane;j
v pocitaci.

Battery Test (Test batérie) — sluzi na spustenie
komplexného testu fubovolnych batérii nainstalovanych
v pocitaci.

Error Log (Dennik chyb) — sluzi na zobrazenie suboru
dennika, ak sa vyskytli akékolvek chyby.

Reset BIOS security to factory default (Obnovit nastavenia
zabezpecenia systému BIOS na predvolené nastavenia od
vyrobcu)

Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia
systému BIOS od vyrobcu.

Restore defaults (Obnovit predvolené nastavenia)

Nahradi nastavenia konfiguracie v pomécke Computer Setup
pévodnymi nastaveniami z vyroby. (Rezim pevného disku,
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Polozka Pouzitie

nastavenia hesiel a zabezpec€enia sa po obnoveni nastaveni
od vyrobcu nezmenia.)

Ignore changes and exit (Ignorovat zmeny a skoncit) Zru$i zmeny nastaveni zadané poc¢as aktualnej relacie. Potom

ukongi program a restartuje pocitac.

Save changes and exit (Ulozit zmeny a skongit) Ulozi zmeny nastaveni zadané pocas aktualnej relacie. Potom
ukongi program a restartuje pocitac. Zmeny sa prejavia po

restartovani pocitaca.

Ponuka Security (Zabezpecenie)

Ef POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomécky Computer Setup uvedené v tejto éasti nemusia byt
vasim pocitatom podporované.

Polozka

Pouzitie

Setup BIOS Administrator Password (Nastavenie hesla
spravcu systému BIOS)

Umozriuje nastavit heslo spravcu systému BIOS.

Password Policy (Pravidla hesiel) (vyZzaduje sa heslo spravcu
systému BIOS)

Uprava podmienok pouzivania hesiel.

HP SpareKey

Umozniuje povolit alebo zakazat funkciu HP SpareKey (v
predvolenom nastaveni povolené).

Always Prompt for HP SpareKey Enrollment (Vzdy vyzadovat
registraciu kliéa HP SpareKey)

Zapnutie/vypnutie registracie klu¢a HP SpareKey (v
predvolenom nastaveni povolené).

Fingerprint Reset on Reboot (Vynulovat snima¢ odtlackov
prstov pri restarte) (ak je sucastou)

Vynulovanie/vymazanie vlastnictva snimac¢a odtlackov prstov
(len vybrané modely; predvolene vypnuté).

Change ME Password (Zmenit heslo ME)

Umoznuje zadat, zmenit' alebo odstranit heslo spravcu
systému BIOS.

HP SpareKey Enroliment (Registracia klu¢a HP SpareKey)

Registracia alebo vynulovanie klu¢a HP SpareKey, ktory je
sadou bezpecnostnych otazok a odpovedi v pripade, ze
zabudnete svoje heslo.

DriveLock Passwords (Hesla funkcie DriveLock)

e  Umozruje povolit alebo zakazat funkciu DriveLock na
fubovolnom pevnom disku (v predvolenom nastaveni
povolené).

e  Umozriuje zmenit pouzivatelské alebo spravcovské
heslo funkcie DriveLock.

POZNAMKA: Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock je
mozny len v pripade, Ze program Computer Setup spustite
zapnutim pocitaca, nie jeho restartovanim.

Automatic DriveLock (Automaticka funkcia DriveLock)

Umozniuje povolit alebo zakazat podporu automatickej
funkcie DriveLock.

TPM Embedded Security (Integrované zabezpecenie TPM)

Umoznuje povolit alebo zakazat podporu pre integrované
zabezpecenie TPM (Trusted Platform Module), ktoré chrani
pocita¢ pred nepovolenym pristupom k vlastnickym funkciam
dostupnym v programe Embedded Security for ProtectTools.
Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru
ProtectTools.
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Polozka

Pouzitie

POZNAMKA: Aby ste toto nastavenie mohli zmenit,
potrebujete nastavovacie heslo.

Disk Sanitizer

Nastroj Disk Sanitizer sa pouziva na zni¢enie vSetkych tdajov
na primarnom pevnom disku alebo jednotke v inovacnej
pozicii.

UPOZORNENIE: Ak spustite nastroj Disk Sanitizer, udaje
na vybratej jednotke budu natrvalo zni¢ené.

System IDs (Identifikaéné udaje systému)

Pouzivatelovi umoZiuje zadat inventarne Cislo pocitaca a
oznacenie vlastnika.

Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému)

B POZNAMKA: Niektoré uvedené moznosti systémovej konfiguracie nemusia byt vasim po&itadom

podporované.

Polozka

Pouzitie

Language (Jazyk)

Umoznuje zmenit jazyk pombdcky Computer Setup.

Boot Options (Moznosti spustania systému)

e  Umoznuje nastavit ¢as zdrzania Startovacej ponuky (v
sekundach).

e  Umozriuje povolit alebo zakazat funkciu MultiBoot
(v predvolenom nastaveni povolené).

e Umoznuje nastavit oneskorenie kontextového okna pre
expresné Startovanie (Express Boot) v sekundach.

e  Umoznuje povolit alebo zakazat vlastné logo (predvolene
vypnuté).

e Umoznuje povolit alebo zakazat zobrazenie
diagnostickej adresy URL (v predvolenom nastaveni
povolené).

e  Umoznuje povolit alebo zakazat Startovanie z jednotky
CD-ROM (v predvolenom nastaveni zakazané).

e  Umozriuje povolit alebo zakazat spustanie cez kartu SD
(v predvolenom nastaveni povolené).

e Umozniuje povolit alebo zakazat spustanie cez disketu (v
predvolenom nastaveni povolené).

e Umoznuje povolit alebo zakazat spustanie cez internd
sietovu kartu PXE (v predvolenom nastaveni povolené).

e  Umoznuje povolit alebo zakazat rezim Startovania zo
zjednoteného rozsiritelného firmvérového rozhrania
(Unified Extensible Firmware Interface, UEFI)

(v predvolenom nastaveni zakazané).

e Nastavuje poradie Startovania z klasickych zariadeni.
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Polozka

Pouzitie

Device Configurations (Konfiguracie zariadeni)

Zapnutie/vypnutie podpory rozhrania USB (predvolene
zapnutd). Pri zapnuti podpora rozhrania USB umozriuje:

° pouzit' klavesnicu USB v pomécke Computer Setup
aj v pripade, ked operacny systém Windows®
nebezi,

° spustenie pocitaca zo spustacieho zariadenia USB,
vratane pevného disku, diskety alebo optického
disku pripojeného cez port USB k pocitacu.

Umozfiuje vyber rezimu paralelného portu: ECP
(Enhanced Capabilities Port), Standardny, obojsmerny
alebo EPP (Enhanced Parallel Port).

Umoznuje povolit alebo zakazat ventilator pocas
pripojenia do sietovej elektrickej zasuvky (v predvolenom
nastaveni zakazané).

Umozriuje povolit alebo zakazat zabranenie spustania
udajov (len niektoré modely). Pri zapnuti méze procesor
zakéazat' vykonanie niektorych inStrukcii kodu virusov, ¢o
pomaha zlepsit zabezpecenie pocitaca (v predvolenom
nastaveni zakazané).

Rezim zariadenia SATA (Serial Advanced Technology
Attachment). K dispozicii su tieto moznosti:

° AHCI (Advanced Host Controller Interface)
° IDE (Integrated Drive Electronics)
° RAID (len niektoré modely)

POZNAMKA: Dostupnost vy$sie uvedenych moZnosti
je rézna podla modelu pocitaca.

Umozriuje povolit alebo zakazat rychle nabijanie
sekundarnej batérie (v predvolenom nastaveni
povolené).

Umoziiuje povolit alebo zakazat funkciu HP QuickLook
(v predvolenom nastaveni povolené).

Umozriuje povolit alebo zakazat overovanie pred
Startovanim na jednotke HP QuickLook Boot
(v predvolenom nastaveni povolené).

Umozriuje povolit alebo zakazat funkciu HP QuickWeb
(v predvolenom nastaveni povolené).

Umozriuje povolit alebo zakazat funkciu HP QuickWeb
Elevated Security (v predvolenom nastaveni zakazané).

Umoznuje povolit alebo zakazat virtualizacnu
technoldgiu (len vybrané modely; predvolene vypnuté).

UmozZriuje povolit alebo zakazat prebudenie cez USB
(v predvolenom nastaveni povolené).
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Polozka

Pouzitie

Umozniuje povolit alebo zakazat stav funkcie Num Lock
pri Startovani (v predvolenom nastaveni zakazané).

Umozriuje povolit alebo zakazat funkciu TXT (Intel®
Trusted Execution Technology) (len vybrané modely;
predvolene vypnuté).

Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni)

Umoznuje povolit alebo zakazat tla¢idlo stavu
bezdrétovej komunikacie (v predvolenom nastaveni
povolené).

Umozniuje povolit alebo zakazat radio integrovaného
zariadenia WLAN (len niektoré modely; v predvolenom
nastaveni povolené).

Umoznuje povolit alebo zakazat radi¢ sietového
rozhrania (LAN) (v predvolenom nastaveni povolené).

Umozhuje povolit alebo zakazat radio integrovaného
zariadenia Bluetooth® (v predvolenom nastaveni
povolené).

Umozriuje povolit alebo zakazat prepinanie sieti LAN/
WLAN (v predvolenom nastaveni zakazané).

Umozriuje povolit alebo zakazat usporny rezim siete LAN
(len niektoré modely). Pri povoleni sa Setri energia
vypnutim siete LAN, ked' sa nepouziva (v predvolenom
nastaveni povolené).

Nastavenie prebudenia podla stavu siete LAN. Medzi
moznosti patri:

° Disabled (Vypnuté)

° Boot to Network (Startovanie do siete)

o Follow Boot Order (Podla poradia spustania)
Umozriuje povolit alebo zakazat zariadenie inovacnej
pozicie prenosného pocitaca (v predvolenom nastaveni

povolené).

Umoznuje povolit alebo zakazat monitorovaci obvod
napajania (v predvolenom nastaveni povolené).

Umoznuje povolit alebo zakazat zvukové zariadenia
(v predvolenom nastaveni povolené).

Umozhuje povolit alebo zakazat zariadenie na snimanie
odtlackov (v predvolenom nastaveni povolené).

Umozriuje povolit alebo zakazat modem (v predvolenom
nastaveni povolené).

Umozniuje povolit alebo zakazat mikrofon
(v predvolenom nastaveni povolené).

Umozniuje povolit alebo zakazat interné reproduktory
(v predvolenom nastaveni povolené).
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Polozka

Pouzitie

Port Options (Moznosti portov) (predvolene vSetky zapnuté)

POZNAMKA: Vsetky moznosti portov st predvolene
zapnuté.

Umozriuje povolit alebo zakazat' sériovy port.
Umozniuje povolit alebo zakazat paralelny port.
Umoziiuje povolit alebo zakazat' ¢itatku médii flash.
Umoznuje povolit alebo zakazat port USB.
UPOZORNENIE: Vypnutie portu USB vypne aj
zariadenia MultiBay a zariadenia ExpressCard na
replikatore rozsireného portu.

Umozriuje povolit alebo zakazat port 1394.

Umoziiuje povolit alebo zakazat zasuvku ExpressCard.

Umoznuje povolit alebo zakazat zasuvku Smard Card.

Umoznuje povolit alebo zakazat port eSATA.

Set Security Level (Nastavenie bezpe€nostnej urovne)

Zmena, zobrazenie alebo skrytie bezpecnostnych drovni pre
vSetky polozky ponuky systému BIOS.

Restore Security Defaults (Obnovenie predvolenych hodnét

zabezpecenia)

Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni zabezpecenia.
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14

Spust’anie systému z viacerych
zariadeni (MultiBoot)

Informacie o poradi pouzitia spust’acich zariadeni

ey

Pri Starte pocitaCa sa systém pokuSa zaviest zo zapnutych spustacich zariadeni. Obsluzny program
MultiBoot je predvolene zapnuty uz z vyroby a urcéuje poradie, podla ktorého systém vybera spustacie
zariadenia. Medzi spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karta sietového
rozhrania (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju spustate/né médium
alebo subory, ktoré pocitac potrebuje na spravne spustenie a ¢innost.

POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnut do poradia spustania az po ich zapnuti
v pombdcke Computer Setup.

Z vyroby je pocitaC nastaveny tak, aby vybral spustacie zariadenie prehladanim zapnutych spustacich
zariadeni a umiestneni jednotiek v tomto poradi:

POZNAMKA: Niektoré uvedené spustacie zariadenia a pozicie jednotiek nemusia byt na vasom
pocitadi podporované.

e Rozsirujuca pozicia prenosného pocitaca
e Pevny disk prenosného pocitaca

e Disketova jednotka USB

e USBCD-ROM

e Pevny disk USB

e Ethernet prenosného pocitaca

e Pamatova karta Secure Digital (SD)

e Inovacna pozicia rozSirujucej zakladne

e Externa jednotka SATA

Mbzete zmenit’ poradie, v ktorom pocita€ hlada spustacie zariadenie, zmenou poradia spustania v
pomdbcke Computer Setup. Mozete tiez stladit klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the ESC key
for Startup Menu® (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej ¢asti obrazovky, a
potom stlacte klaves 9. StlaCenim klavesu f9 sa ukaze ponuka, ktora zobrazi aktualne spustacie
zariadenia a umozni vam vybrat si spustacie zariadenie. Pomocou nastroja MultiBoot Express tiez
mdzete nastavit’ pocitac tak, aby sa pri kazdom zapnuti alebo restartovani po¢ita¢a zobrazila vyzva na
zadanie spustacej jednotky.
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Ak je funkcia MultiBoot zakazana, pocita¢ pouzije pevné poradie spustania systému, ktoré zacina
hladanim spustacieho zariadenia v jednotke A. Ak sa nenajde, pocita¢ bude hladat spustacie
zariadenie v jednotke C. Medzi zariadenia jednotky A patria optické a disketové jednotky. Medzi
zariadenia jednotky C patria optické jednotky a jednotky pevnych diskov.

Sietova karta NIC nema priradené pismeno jednotky.

Br POZNAMKA: Zo zariadenia optickej jednotky (napriklad jednotka CD-ROM) sa v zavislosti od formatu
mbze vykonat spustenie ako z jednotky A alebo ako z jednotky C.
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Povolenie spust’acich zariadeni v pomécke Computer
Setup

Pocitag sa mbze spustit' zo zariadenia USB alebo sietovej karty len v pripade, ak zariadenie bolo
zapnuté ako prvé v pomébcke Computer Setup.

Postup spustenia pomdcky Computer Setup a zapnutia zariadenia USB alebo sietovej karty ako
spustacieho zariadenia:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlaéenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Ak chcete zapnut pouzivanie spustacich médii v jednotkach USB alebo v jednotkdch vloZzenych
do volitefnej rozsirujucej zakladne (len niektoré modely), pomocou polohovacieho zariadenia alebo
klavesov so Sipkami vyberte ponuku System Configuration (Konfiguracia systému) > Device
Configurations (Konfiguracie zariadeni). Skontrolujte, &i je zapnutéd moznost’ Enabled (Zapnuté)
vedla mozZnosti USB legacy support (Podpora rozhrania USB).

POZNAMKA: Moznost USB Port (Port USB) musi byt zapnuta, aby bolo mozné pouzit podporu
rozhrania USB. Moznost je zapnuta uz z vyroby. Ak bol port vypnuty, zapnite ho vyberom polozky
System Configuration (Konfiguracia systému) > Port Options (Moznosti portu), a potom kliknite
na moznost Enabled (Zapnuté) vedla polozky USB Port (Port USB).

— alebo —

Zariadenie sietového rozhrania (NIC) zapnete vyberom polozky System Configuration
(Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti spustania) a potom kliknite na polozku
Enabled (Zapnuté) vedla moznosti PXE Internal NIC boot (Spustanie internou kartou sietového
rozhrania (NIC) PXE).

Zmeny uloZite a pombcku Computer Setup ukongéite kliknutim na tlacidlo Save (Ulozit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UlozZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

POZNAMKA: Ak chcete pri spusteni pripojit sietovt kartu k serveru PXE (Preboot eXecution
Environment) alebo RPL (Remote Program Load) bez pouzitia programu MultiBoot, stladte klaves esc
pocas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC zobrazite
Startovaciu ponuku) v dolnej €asti obrazovky a potom rychlo stlacte klaves f12.
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Zmeny poradia spustacich zariadeni

Pred zmenou poradia spustania zvazte nasledovné odporucania:

Ked sa pocitac restartuje po zmene poradia spustania, pocita¢ sa pokusi nastartovat pomocou
nového poradia.

Ked existuje viac ako jeden typ spustacieho zariadenia, poc€ita€ sa pokusi spustit pomocou prvého
z kazdého typu spustacieho zariadenia (neplati pre optické zariadenia). Napriklad, ak je pocita¢
pripojeny k volitelnej rozSirujucej zakladni (len niektoré modely), ktoré mé aj jednotku pevného
disku, tato jednotka sa ukaze v poradi spustania ako pevny disk USB. Ak sa systém pokusil spustit’
z tohto pevného disku USB a zlyhal, nebude sa poku&at' spustat systém z jednotky pevného disku
v pozicii pre pevny disk. Namiesto toho sa pokusi o spustenie z iného typu zariadenia uvedeného
v poradi spustania. Ak sa v8ak pouZivaju dve optické zariadenia a pokus spustit systém z prvého
optického zariadenia zlyha (zariadenie neobsahuje médium, alebo vlioZzené médium nie je
spustacim médiom), systém sa pokusi spustit’ z druhého optického zariadenia.

Pri zmene poradia spustania sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek. Ak napriklad vykonate
spustenie z jednotky CD-ROM s diskom formatovanym ako jednotka C, jednotka CD-ROM sa stane
jednotkou s oznacenim C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou

s oznacenim D.

Pocita€ sa mOZze spustit’ zo sietovej karty len v pripade, ak bolo zariadenie zapnuté v ponuke Built-
In Device Options (MoZnosti zabudovaného zariadenia) pomécky Computer Setup a ak spustanie
z tohto zariadenia bolo zapnuté v ponuke Boot Options (MoZnosti spustania) v pomdcke Computer
Setup. Spustanie pomocou sietovej karty neovplyviiuje oznacenie logickych jednotiek, pretoZe
sietovej karte nie je priradené Ziadne pismeno jednotky.

S jednotkami vo volitelnej rozSirujucej zakladni (len niektoré modely) sa pri poradi spustania
naraba ako s externymi zariadeniami USB.
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Vyber predvolieb spust’ania systému z viacerych zariadeni
(MultiBoot)

Program MultiBoot mézZete pouZit' tymito spdsobmi:

Zmenou poradia spustania v pomécke Computer Setup mbzete nastavit nové poradie spustania,
ktoré pocitaC pouzije pri kazdom zapnuti.

Spustacie zariadenie je mozné dynamicky vybrat’ stlagenim klavesu esc, ked sa pri Startovani
pocitaca v spodnej Easti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC key for Startup

Menu“ (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku), a potom stlaenim klavesu 9,
prejdete do ponuky Boot Device Options (MozZnosti spustacieho zariadenia).

Na nastavenie variabilného poradia spustania moézete pouzit nastroj MultiBoot Express. Tato
funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti pocitaca.

Nastavenie nového poradia spust’ania v pomocke Computer Setup

Ak chcete spustit pombécku Computer Setup a nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocitac¢
pouZije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte nasledovne:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita€ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Casti
obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.
Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte v zozname zariadenie.

Zariadenie v poradi spustania presuniete vy3Sie pomocou polohovacieho zariadenia a kliknutim
na Sipku nahor vedla nazvu zariadenia alebo stlaenim klavesu +.

— alebo —

Zariadenie v poradi spustania presuniete nizSie pomocou polohovacieho zariadenia a kliknutim
na Sipku nadol vedla nazvu zariadenia alebo stlatenim klavesu -.

Ak chcete ulozit zmeny a ukongit pombécku Computer Setup, kliknite na polozku Save (Ulozit)
v l[avom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po reStartovani pocitaca.

Vyber predvolieb spustania systému z viacerych zariadeni (MultiBoot) 159



Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia pomocou vyzvy F9

Postup dynamického vyberu spustacieho zariadenia pre aktualnu sekvenciu Startovania:

1.

Otvorte ponuku Select Boot Device (Vyber spustacieho zariadenia) zapnutim alebo reStartovanim
pocitaCa a potom stlaCenim klavesu esc po€as zobrazeného hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu*“ (StlaCenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej €asti obrazovky.

Stlacte klaves 9.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte spustacie zariadenie a
potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Postup spustenia pomdcky Computer Setup a nastavenia zobrazenia ponuky programu MultiBoot na
vyber spustacieho zariadenia pri kazdom spusteni alebo restarte pocitaca:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlagenim klavesu ESC zobrazite Startovaciu ponuku) v spodnej Easti
obrazovky.

Stlaéenim klavesu 10 prejdete do nastavenia systému BIOS.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo kldvesov so Sipkami vyberte poloZzku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania) a potom stladte
klaves enter.

Do pola Express Boot Popup Delay (Sec) (Oneskorenie kontextovej ponuky expresného
Startovania (s)) zadajte ¢as v sekundach, poc¢as ktorého chcete, aby pocita¢ zobrazoval ponuku
Startovacich umiestneni pred pouzitim predvoleného aktualneho nastavenia funkcie MultiBoot. (Ak
vyberiete hodnotu 0, ponuka umiestneni expresného Startovania sa nezobrazi.)

Zmeny ulozite a pomécku Computer Setup ukongite kliknutim na tla€idlo Save (UloZit) v favom
dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkou vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UlozZit
zmeny a skoncit') a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie predvolieb pre funkciu MultiBoot Express

Po zobrazeni ponuky funkcie Express Boot pocas spustenia mate k dispozicii nasledujice moznosti:

Ak chcete vybrat’ spustacie zariadenie v ponuke funkcie Express Boot, vyberte pred uplynutim
¢asoveého limitu pozadovanu moznost a stlacte klaves enter.

Ak nechcete, aby sa pouzZilo predvolené nastavenie programu MultiBoot, stlacte pred uplynutim
Casového limitu lubovolny klaves. Pocitac sa spusti aZ po zadani spustacieho zariadenia a stlaeni
klavesu enter.

Ak chcete, aby sa pocita¢ spustil podla aktualneho nastavenia programu MultiBoot, po¢kajte na
uplynutie ¢asového limitu.
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Sprava a tlac

Pouzivanie rieseni spravy klientov

Softvér Client Management Solutions poskytuje Standardné rieSenia pre spravu klientskeho
(pouzivatelského) stolného pocitaca, pracovnej stanice, prenosného pocitaca a pocitaca typu tablet v
sietovom prostredi.

Spréava klientov obsahuje nasledujuce klu¢ové moZznosti a funkcie:

e uUvodné nasadenie bitového obrazu softvéru,

e vzdialena instalacia systémového softvéru,

e sprava a aktualizacie softvéru,

e aktualizacie pamate ROM,

e sledovanie a zabezpecenie pocitaCového majetku (hardvér a softvér nainstalovany v pocitaci),

e upozorfiovanie na poruchy a obnovenie konkrétnych hardvérovych komponentov a systémového
softvéru.

POZNAMKA: Podpora pre konkrétne funkcie popisané v tejto dasti sa moéze lisit v zavislosti od
modelu pocitaca alebo od verzie riadiaceho softvéru nainstalovaného v pocitaci.

Konfiguracia a nasadzovanie bitovych képii softvéru

Pocita€ sa dodava s predinstalovanou bitovou képiou systémového softvéru. Predinstalovana bitova
kopia softvéru sa konfiguruje pri prvej inStalacii pocitaca. Po tejto kratkej konfiguracii je pocitac
pripraveny na pouZzivanie.

Prispdsobena bitova képia softvéru mdze byt nasadzovana (distribuovand) niektorym z nasledujicich
spbsobov:

e inStalaciou doplinkovych softvérovych aplikacii po nakonfigurovani predinstalovanej bitovej kopie
softvéru,

e pomocou nastrojov na nasadzovanie softvéru, ako je napriklad Altiris Deployment Solutions, aby
sa nahradil predinstalovany softvér prispdsobenou bitovou kdpiou softvéru,

e pomocou procesu klonovania diskov, aby sa skopiroval obsah jedného pevného disku na druhy.

Pouzitd metdda nasadenia zavisi od procesov a technologického prostredia vaSej organizacie.

POZNAMKA: Pomédcka Computer Setup a dalie systémové funkcie poskytuji dodatodni pomoc pri
sprave konfiguracie a rieSeni problémov, sprave napajania a pri obnove systémového softvéru.
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Sprava a aktualizacia softvéru

Spoloénost HP poskytuje viaceré nastroje na spravu a aktualizaciu softvéru na klientskych pocitaoch.

e HP Client Manager for Altiris (len niektoré modely)

Br POZNAMKA: Program HP Client Manager for Altiris a dal$ie informacie o tomto programe
ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP http://www.hp.com.

e HP CCM (Client Configuration Manager) (len niektoré modely)
e HP SSM (System Software Manager)

HP Client Manager for Altiris (len niektoré modely)

By

Softvér HP Client Manager for Altiris integruje technoloégiu Intelligent Manageability so softvérom
spolo¢nosti Altiris. Softvér HP Client Manager for Altiris poskytuje vyborné moznosti pre spravu hardvéru
v ramci zariadeni od spolo¢nosti HP:

e  detailné zobrazenia hardvérového inventaru pre spravu majetku,
e monitorovanie a diagnostika stavu systému,

e  pristup prostrednictvom webu k déleZitym pracovnym udajom, ako su napriklad upozornenia na
prehriatie a chyby pamate,

e vzdialena aktualizacia systémového softvéru, ako su napriklad ovladace zariadeni a systém BIOS.

POZNAMKA: Ak sa softvér HP Client Manager for Altiris pouziva v su&innosti s volitelnym softvérom
Altiris Solutions (nutné kupit samostatne), je mozné ziskat’ dalSie funkcie softvéru.

Ak sa program HP Client Manager for Altiris (nainstalovany na klientskom po¢itaci) pouziva spolu so
softvérom Altiris Solutions (nainstalovanym na spravcovskom pocitaci), program HP Client Manager for
Altiris poskytuje dalSie funkcie a moznosti centralizovanej spravy hardvéru klientskych zariadeni v tychto
oblastiach:

e Inventar a sprava majetku

° Sulad so softvérovymi licenciami

° Sledovanie pocitacov a hlasenia

o Informacie o lizingovych zmluvéach pocitacov a fixné sledovanie majetku
e Nasadzovanie a migracia systémového softvéru

o Migracia v systéme Windows®

o Nasadzovanie systémov

° Migracia pouzivatelskych nastaveni
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e Pomoc a rieSenie problémov
o Sprava listkov pomoci zdkaznikom
° RieSenie problémov na dialku
o Odstraniovanie problémov na dialku
° RieSenie havarijnej situacie klienta
e  Sprava softvéru a operacii
° Nepretrzita sprava klientov
o Nasadzovanie systémového softvéru HP
° Automaticka oprava aplikacii (schopnost identifikovat a opravit urcité problémy aplikacie)

Softvér Altiris Solutions poskytuje mozZnosti fahkej distriblcie softvéru. Program HP Client Manager for
Altiris umoziiuje komunikéciu so softvérom Altiris Solutions, ktory sa mdze pouZivat na zavedenie
noveho hardvéru alebo migraciu osobnosti do nového operaéného systému pomocou lahko
nasledovatefnych sprievodcov. Softvér HP Client Manager for Altiris je k dispozicii na prevzatie z
webovej lokality spolo¢nosti HP.

Ak sa softvér Altiris Solutions pouziva v spojeni so softvérom HP System Software Manager alebo
HP Client Manager for Altiris, spravcovia mdzu aktualizovat systém BIOS a softvér ovladacov zariadeni
z centralnej konzoly.
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HP CCM (Client Configuration Manager) (len niektoré modely)

Softvér HP CCM (Client Configuration Manager) automatizuje spravu softvéru, napriklad operaénych
systémov, programov, aktualizacii softvéru, obsahu, konfiguraénych nastaveni tak, aby kazdy poc¢ita¢
bol udrziavany v spravnej konfiguracii. S tymito automatizovanymi rieSeniami spravy mézete spravovat
softvér pocitaa pocas celej jeho Zivotnosti.

Softvér CCM umozniuje vykonanie tychto uloh:

e zhromaZzdovat hardvérovy a softvérovy inventar na réznych platformach,

e vytvarat softvérové baliky a vykonavat dopadovu analyzu pred distribuciou,

e zamerat sa na individuélne pocitace, pracovné skupiny alebo celé populacie pocitaov pri
nasadzovani a udrzbe softvéru a obsahu podla stanovenych zasad,

e poskytovat a spravovat operacné systémy, aplikacie a obsah na distribuovanych pocitacoch z
akéhokolvek miesta,

e integrovat softvér CCM so sluzbami pomoci zdkaznikom a inymi nastrojmi spravy systému pre
hladké operacie,

e vyuzivat spolo¢nu infrastruktiru na riadenie softvéru a obsahu na standardnych pocitacovych
zariadeniach v prostredi akejkolvek siete pre vSetkych firemnych pouzivatelov,

e Skalovat podla firemnych potrieb.
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HP SSM (System Software Manager)

Program HP SSM (System Software Manager) umoZhiuje z dialky aktualizovat' softvér systémovej
urovne na viacerych systémoch naraz. Pri spusteni na klientskom poc¢itaci program SSM detekuje verzie
hadrvéru a softvéru a potom aktualizuje uréeny softvér z centralneho zdroja, resp. suborového skladu.
Verzie ovladaca, ktoré su podporované programom SSM su oznagené Specialnou ikonou na preberacej
webovej stranke ovlada¢a HP a na disku CD pre technicku podporu. Program SSM moZzete prevziat
a dalSie informécie o fiom ziskat na webovej lokalite spolo€nosti HP http://www.hp.com/go/ssm (len v
anglictine).
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Pouzivanie univerzalneho tlacového ovladac¢a HP (len
niektoré modely)

Univerzalny tlacovy ovladag HP pre systém Windows je samostatny inteligentny ovladac, ktory
nahradza jednotlivé ovladace pre tladiarne HP v sieti.

Er POZNAMKA: Univerzalny tladovy ovlada& HP je predinétalovany len na vybranych modeloch
pocitaca. Univerzalny tlacovy ovlada¢ HP mézete prevziat a dalSie informacie o jeho pouzivani ziskat
na webovej lokalite spolo¢nosti HP http://www.hp.com/go/universalprintdriver (len v anglictine).

Tla€ pomocou univerzalneho tlacového ovladaca HP:

1.V Iubovolnej aplikacii vyberte polozku Sabor > Tlacit'.

2. V zozname tlagiarni vyberte polozku HP Universal Printing PS.
3. Kiliknite na tlacidlo Tlagit'.
4.

Zadajte adresu IP tlaCiarne alebo sietovu cestu k tlagiarni.

Br POZNAMKA: Ak nemdzete identifikovat adresu IP tlagiarne alebo cestu v sieti, poZiadajte o
pomoc spravcu IT.

5. Zadiarknite policko Vytvorit’ permanentné zobrazenie tejto tlaiarne v priecinku Tlaéiarne.

6. Kliknite na tlacidlo Tlacit'.
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oznacenie logickych
jednotiek 158

Register 169



P
packové polohovacie zariadenie
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zdroj 76
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WLAN 26
pripojenie k sieti WLAN 26
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softvér na cCitanie vizitiek 69
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softvér Cistenie disku 89
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softvér na Citanie vizitiek 69
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spustanie sietovej sluzby 157
subor dlhodobého spanku 121
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sucasti

bezdrotové antény 17
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systémoveé informacie 149
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Bluetooth 20
certifikacia bezdrétovych
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Microsoft 20
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modul HP Mobile
Broadband 20
servisny §titok 19
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Stitok Bluetooth 20

Stitok s certifikatom pravosti 20

Stitok s certifikatom pravosti od
spolo¢nosti Microsoft 20
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teplota 83
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tlacidla
bezdrbétové rozhranie 7, 8
napajanie 6, 7
QuickLook 6, 8
QuickWeb 6, 8
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TouchPad 2
zvazok 7, 8
tlacdidla na ovladanie hlasitosti 50
tlacidlo bezdrétového
rozhrania 22
tlacidlo bezdrbétového rozhrania,
identifikacia 7, 8
tlacidlo funkcie QuickLook,
identifikacia 6, 8
tlacidlo funkcie QuickWeb,
identifikacia 6, 8
tlacidlo napajania, identifikacia 6,
7
tladidlo stimenia hlasitosti,
identifikacia 7, 8
tlacidlo znizenia hlasitosti,
identifikacia 7, 8
tlagidlo zvySenia hlasitosti,
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TouchPad
identifikacia 1
posuvacie zény 2
pouzivanie 40
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TPM Embedded Security
(Integrované zabezpeclenie
TPM) 150
TXT (Intel® Trusted Execution
Technology) 153
typy prenosu obrazu 43

u

udrzba
Cistenie disku 89
Defragmentacia disku 89

ulozenie batérie 83
upozornenie tykajuce sa
autorskych prav 61
uspora, energia 83
usporny rezim
spustenie 71
ukonéenie 71
uvolfiovacia zarazka, batéria 16
uvolfiovacia zarazka batérie 16,
77
uvolfiovacia zarazka obrazovky,
identifikacia 11

Vv
vetracie otvory, identifikacia 13,
14, 16
video, nahravanie 17
virtualizana technolégia 152
vlastnosti webovej kamery,
Uprava 68
vloZenie pamatového modulu
primarny 119
rozSirenie 115
vymena primarneho pamatového
modulu 117
vymena rozSirujuceho pamatového
modulu 114
vypnutie 85
vypnutie pocCitata 85

w
webova kamera
snimanie vizitiek 69
webove lokality
HP System Software
Manager 165
univerzalny tlacovy ovladac¢
HP 166

z
zabezpecenie, bezdrétové 24
zabezpecenie, ochrana
poditata 122
zabezpecenie zariadenia 133
zabudované zariadenie
inovacna pozicia prenosného
pocitata 153
interné reproduktory 153
mikrofon 153
modem 153
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Power Monitor Circuit
(Monitorovaci obvod
napdjania) 153

prepinanie sieti LAN/
WLAN 153

radi¢ sietového rozhrania
(LAN) 153

radio zariadenia
Bluetooth 153

radio zariadenia WLAN

snimac¢ odtlackov prstov

tlacidlo bezdrétového
rozhrania 153

Wake on LAN (Prebudenie
podfa stavu siete LAN)

zvukové zariadenia 153

zapisovatelné média 71
zarazka, na uvolnenie batérie 16
zariadenia 1394

pripojenie 103

zastavenie 103

zariadenia SATA (Serial Advanced
Technology Attachment)

AHCI (Advanced Host Controller
Interface) 152

IDE (Integrated Drive
Electronics) 152

zariadenia USB

popis 101

pripojenie 101

vybratie 102

zastavenie 102

zariadenie siete WLAN 20

Zariadenie siete WLAN 24

zariadenie s technoldgiou
Bluetooth 21

zariadenie WLAN 21

zariadenie WWAN 21

zasuvka pre vizitku,
identifikacia 11

zasuvka zvukového vystupu
(sluchadla) 14

153
153

153

zasuvky
bezpecnostné lanko 12, 15
pamat 113
RJ-45 (siet) 15
vizitka 11

zvukovy vystup
(sluchadla) 14

zmena poradia spustania 159
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